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Milí priatelia, 
 

Máte pred sebou skriptá k audio kurzu FrancúzšƟna do práce A1-B1. Kurz je určený pre začiatočníkov 
až stredne pokročilých a zameriava sa na slovnú zásobu, ktorú môžete využiť v práci a pri obchodných 
kontaktoch so zahraničnými partnermi. 

Kurz je založený na kontextovom učení, to znamená, že sa naučíte nielen slovíčka, ale aj vety, v ktorých 
ich môžete použiť. V tomto kurze nájdete celkovo 1 000 slovíčok a viet na precvičovanie. 

Jednotlivé lekcie sú rozdelené podľa tém na činnosƟ, administraơva, financie, komunikácia, 
markeƟng+prezentácia, výroba+vlastnosƟ a profesie+zamestnanci.  Obsahujú slovnú zásobu a 
príkladové vety, ktoré vám pomôžu lepšie komunikovať s obchodnými partnermi v zahraničí. 
Zvládnuơm tohto kurzu si zároveň budete môcť zopakovať francúzšƟnu od začiatku až po úroveň B1. 

Ako s kurzom najlepšie pracovať? Vyberte si lekciu, ktorou chcete začať. Každá lekcia obsahuje šesť stôp. 
Najprv sa pri každej lekcii oboznámte so samotnou slovnou zásobou (stopy 1 a 2). Potom nasleduje 
slovíčko a príkladová veta, opäť v oboch možnosƟach prekladu (stopy 3 a 4).  Potom prejdite na celé 
vety (stopa 5 a 6). Keď zvládnete preklad viet zo slovenčiny do francúzšƟny (lekcia 6) v časovej medzere 
pred nemeckým prekladom, máte vyhraté. Samotné slová vám pomôžu pochopiť význam, ale 
používanie zvládnutých celých viet vám pomôže komunikovať oveľa lepšie. 

U každého bloku plaơ:  ihned jako zvládnete  počúvanie z francúzšƟny do slovenčiny lekcie 1, 3, 5 – 
cvičenie počúvajte ) prejdite  na preklad zo slovenčiny do francúzšƟny (lekcie 2, 4, 6 – cvičenie 
prekladajte). 

Vďaka týmto skriptám, ktoré ste si sƟahli a práve ich čítate, budú vaše akƟvity s kurzom oveľa 
efekơvnejšie. Nájdete v nich sprievodcu učením s užitočnými Ɵpmi ako možno urobiť učenie 
účelnejším, plán lekcií na zaznamenávanie pokroku, prepis zvukových stôp (pre prípad, že niečomu 
nerozumiete) a obojstranné karƟčky, aby ste sa mohli učiť a opakovať, aj vtedy keď nemôžete počúvať. 
Pre tých, ktorí sa radi testujú, je v každej lekcii k dispozícii prekladový test s kľúčom k správnym 
odpovediam. Hlasy, ktoré budete počuť patria  ChrisƟne Anne Truchot, Davidu Girtenovi, Benjaminu 
Jaquetovi, Alexandre Rozborilovej a Petrovi Svetlíkovi. 

V mene celého ơmu Audioacademy verím, že počúvanie viet a slovnej zásoby v tomto kurze pomôže 
schopnosƟ pasívne porozumieť a akơvne komunikovať v francúzšƟne.  Ak máte akékoľvek otázky 
alebo návrhy na zlepšenie či spätnú väzbu, kontaktujte ma na tomas@audioacademyeu.eu. Želám 
vám krásne dni a držím palce pri učení. 

 

Tomáš 
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Ako pracovať s týmto kurzom  
 

Keď si kúpite kurz, vytvorte si účet na stránke audioacademy.eu, na ktorej sa Vám, ihned po kúpení 
kurzu, zobrazia zvukové stopy vo formáte mp3. SƟahnite si ich do mobilného telefónu alebo iného 
zariadenia, kde ich môžete počúvať,  skriptá ku kurzu si sƟahnite na stránke www.audioacademyeu.eu 
v časƟ Skriptá na sƟahnuƟe.. 

1. Vyberte si lekciu, ktorú si chcete osvojiť - možno v najbližších dňoch očakávate návštevu a chceli 
by ste povedať niekoľko zvorilostných viet. Začnite teda skôr pozdravmi ako cestovaním. 
 

2. Vystrihnite si obojstranné karƟčky a rozdeľte ich na slová a vety - slová dajte na jednu kôpku a 
vety na druhú. 
 

3. Niekoľkokrát si vypočujte stopu  1 a stopu 2 a potom si prechádzajte karƟčky so slovíčkami, 
kým si ich neosvojíte. Ak ste úplný začiatočník, vypočujte si skladby 1 a 2 s textom zo skrípt a  
napíšte si výslovnosť na karƟčky. Počúvajte raz alebo dvakrát denne a dvakrát denne si 
precvičujte slová na karƟčkách. 
 
 

4. Vypočujte si aspoň raz stopy 3 a 4, na ktorých počujete slovo, za ktorým nasleduje veta, ktorá 
obsahuje toto slovo v kontexte. Začnite opäť s verziou z francúzšƟny do slovenčiny a keď 
porozumiete všetkým slovám a vetám, prejdite na verziu zo slovenčiny do francúzšƟny. 
 

5. Najviac času venujte samotným vetám. Precvičte si vety aj pomocou karƟčiek. Rozumiete 
talianskej vete akôr ako zaznie slovenský preklad? Dokážete preložiť slovenskú vetu prv než 
zaznie taliansky preklad? Ak ste na Ɵeto otázky odpovedali kladne, gratulujeme vám, máte 
otvorenú cestu k ďalšej lekcii. 
 
 

6. Zaznamenajte si ukončenie každého cvičenia a učiva do plánu výučby. Kedy ste konkrétnu lekciu 
zvládli? Vtedy, keď preložíte vety v stope  6 zo slovenčiny do francúzšƟny bez přílišného 
premýšľania 
 

7. Nezabúdajme, že opakovanie je matkou múdrosƟ. Preto si napríklad raz za mesiac zopakujte 
učivo, ktoré ste sa už naučili, buď na karƟčkách, alebo si ho znovu vypočujte. Najlepšie však je, 
ak Ɵeto slová a vety použijete v priamej komunikácii, buď písomnej, alebo najlepšie ústnej. Tak 
sa pamätajú najlepšie! 
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Ako pracovať s obojstrannými kartami 
 

Podľa  úrovne pokročilosƟ a časových možnosơ si vyberte počet slovíčok (karƟčiek), ktoré sa chcete v 
daný deň naučiť. Min. 5, max. 20. Predpokladajme, že si vyberiete 10. 

 

Usporiadajte si karƟčky tak, aby ste najprv prekladali  z francúzšƟny do slovenčiny. U každej karƟčky si 
prečítajte nemecké slovo a snažte sa spomenúť si na jeho slovenský preklad. Podarilo sa? Ak áno, 
odložte karƟčky na jednu stranu. Tie, ktoré si nepamätáte, dajte na stranu druhú. Akonáhle prrejdete 
všetkých  10 karƟčiek, nechajte ich na dvoch kôpkach 

 

Po určitom čase (dvoch  alebo troch hodinách) postup zopakujte, ale s tými karƟčkami, ktoré ste 
predtým nepoznali. Presuňte Ɵe, ktoré si pamätáte, k tým, ktoré ste poznali už predtým. Uvidíte, že 
kôpka karƟčiek, ktoré poznáte, sa bude zväčšovať.  

 

Pred spaním si ešte raz prejdite celú dennú dávku karƟčiek. Je to veľmi dôležité - mozog lepšie ukladá, 
keď spíte. Ráno budete prekvapení, že to, čo ste si večer nedokázali zapamätať vám zrazu pôjde. 

 

Nasledujúci deň pridajte ku karƟčkám z predchádzajúceho dňa ďalších desať a postupujte tým istým 
spôsobom. Tým sa zabezpečí neustále opakovanie slovnej zásoby z predchádzajúcich dní. 
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Plán výučby 
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Výslovnosť vo francúzštine 
 

Najprv sa oboznámime s pravidlami výslovnosti vo francúzštine. Zameriame sa hlavne a 
výslovnosť jednotlivých písmen, potom na prízvuky, dialej na nevyslovované spoluhlásky 
a hláskové kombinácie a nakoniec si povieme niečo o väzbe. 

Do medzery medzi francúzskym a slovenským  slovom odpíšte francúzské slovíčko, 
osvojíte si tak aj základy francúzskeho pravopisu. 

 

Výslovnosť jednotlivých písmen abecedy 
A (a): 

parler ................ hovoriť     amour ................ láska 

 

B (be): 

bon ................ dobrý     table ................ stôl 

 

C (ce): 

Keď za C nasleduje spoluháska a samohláska A, O, a U, čítame KA, KO, KU 

 

café ................ káva     carroussel ................ kolotoč  
 

cadeau ................ dar     croissant ................ (croissant) 

 

Keď za C nasleduje E alebo I, čítame „SE“ a „SI“ 

 

centre ................ centrum    ciel ................ nebo  

 

cerise ................ čerešňa     cinéma ................ kino 

 

D (de): 
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deux ................ dva      rendre ................ vrátiť 

 

E (e): 

école ................ škola     mère ................ matka 

 

F (ef): 

fleur ................ kvet     français ................ francúzsky 

 

G (ge): 

Keď za G nasleduje spoluhláska a samohláska A, O, a U, vyslovujeme GA, GO, GU 

 

gâteau ................ torta    grande ................ veľký 

 

Keď za G nasleduje E alebo I, vyslovujeme „ŽE“ a „ŽI“ 

 

genéral ................ generál     girafe ................ žirafa 

 

 géant ................ obor     gentil ................ milý 

 

Ak za G nasleduje N, vyslovujeme „ň“ 

 

en ligne ................ on line    champignon ................ žampiňón 
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H (ache): 

H na začiatku slova nevyslovujeme: 

 

hôtel ................ hotel    heure ................ hodina 
 

homme ................ muž    heureux ................ šťastný 

 

I (i): 

Île ................ ostrov    livre ................ kniha 

 

J (ji): 

J vyslovujeme ako „ž“ 

jour ................ deň     jamais ................ nikdy 

 

K (ka): 

kiwi ................ kiwi    kangourou ................ klokan 

 

L (el): 

lampe ................ lampa   lire ................ čítať 

 

M (em): 

musique ................ hudba   manger ................ jesť 

 

N (en): 

nuit ................ noc     nom ................ meno 
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O (o): 

odeur ................ vôňa    orange ................ pomaranč 

 

P (pe): 

pomme ................ jablko    petit ................ malý 

 

Q (ku): 

quoi ................ čo     quatre ................ štyri 

 

R (er): 

rouge ................ červený    rivière ................ rieka 

 

S (es): 

soleil ................ slnko    savoir ................ vedieť 

 

T (te): 
table ................ stôl    trois ................ tri 

 

U (u): 

U vyslovujeme ako „ü“ 

 

pur ................ čistý     sur ................ na 

 

dur ................ tvrdý     mur ................ múr 

 

V (ve): 

vache ................ krava    ville ................ mesto 
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W (dvojité ve): 

wagon ................ vagón    weekend ................ (weekend) 

 

X (iks): 

excursion ................ výlet    exemple ................ príklad 

 

Y (i grec): 

yogourt ................ jogurt    yeux ................ oči 

 

Z (zède): 

zéro ................ nula    zoo ................ zoo 

 

Prízvuky/ Akcenty: 

Akcenty majú vo francúzštine tvar obrátenej čiarky alebo striešky nad samohláskou. 
Výslovnosť je na mieste akcentov dôraznejšia. 

É (é) 
 

café ................ káva    école ................ škola  
 

È (è):  
 

mère ................ matka    père ................ otec  
 

Ê (ê):  
 

tête ................ hlava    prêt ................ pripravený  
 

Â (â):  
 

Âge ................ vek     Âme ................ duša 
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Û (û):  

mûr ................ zrelý 

 

Nevyslovované spoluhlásky 
 

Najčastejšou nevyslovovanou  spoluhláskou   na začiatku slova je H 

 

hôtel ................ hotel    homme ................ muž  

 

heure ................ hodina    hiver ................ zima 

 

Na konci slov býva nevyslovovaných spoluhlások niekoľko. Uveďme si najčastejšie 
príklady: 

Tiché N  

chien ................ pes    bien ................ dobre  

 

rien ................ nič     pain ................ chlieb 

 

Tiché S: 

paradis ................ raj    français ................ francúzsky 
 

bois ................ les 

 

Tiché T: 

 

port ................ prístav    chat ................ mačka  
 

petit ................ malý 
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Tiché D: 

fond ................ koniec    grand ................ veľký  
 

rond ................ kulatý 

 

Tiché X: 

prix ................ cena    croix ................ kríž  
 

deux ................ dva    choix ................ výber 

 

Tiché  Z: 

assez ................ dosť    nez ................ nos  

 

chez ................ u 

 

Špeciálna výslovnosť dvojhlások 
 

Francúzština má typické kombinácie dvojhlások ktoré majú špeciálnu výslovnosť 

an - vyslovujeme ako „on“ 

 

manger ................ jesť    arranger ................ zariadiť  
 

grand ................ veľký   orange ................ pomaranč 

 

in - vyslovujeme ako „án“ 

 

Martin ................ Martin    pain ................ chlieb 
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loin ................ ďaleko    intelligent ................ inteligentný 

 

oi - vyslovujeme ako „oa“ 

trois ................ tri     bois ................ drevo 

 

fois ................ krát 

 

ou - vyslovujeme ako „u“ 

fou ................ blázon   bouche ................ ústa  
 

ours ................ medveď    nouveau ................ nový 

 

oe- vyslovujeme ako „ö“ 

 

coeur ................ srdce    soeur ................ sestra  

 

eau - vyslovujeme ako „o“  

eau ................ voda    beau ................ krásny 

 

tableau ................ obraz 

 

en - vyslovujeme ako „on“ 

 

vent ................ vietor    tente ................ stan 

 

eu - vyslovujeme ako „ö“ 

peur ................ strach    heure ................ hodina 
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ai - vyslovujeme ako „e“ 

maison ................ dom    aimer ................ milovať 

 

Väzba 
Vo francúzštine sa často stáva, že sa člen alebo zámeno číta spolu so slovom, ktoré po 
ňom nasleduje: 

Les amis ................ tí priatelia   Les enfants ................ tie deti  
 

Les oiseaux ................ tí vtáci   Des arbres ................ niektoré stromy  
 

Des idées ................ niektoré nápady  Mes amis ................ moji priatelia  
 

Mes parents ................ moji rodičia  Mes aƯaires ................ moje veci 
 

Tes idées ................ tvoje nápady   Tes amis ................ tvoji priatelia  
 

Tes aƯaires ................ tvoje veci 

 

So zámenom sa tesne spája aj sloveso: 

Nous aimons ................ my milujeme  
 

Nous sommes ................ my sme  
 

Vous êtes ................ vy ste  
 

Vous avez ................ vy máte 

  



 17 

Výslovnosť vo francúzštine_slovná zásoba_počúvajte! 
•  parler •  hovoriť 
•  maison •  dom 
•  quoi  •  čo 
•  croissant •  croissant 
•  heure •  hodina 
•  ciel  •  nebo 
•  croix •  kríž 
•  cinéma •  kino 
•  géant  •  obrovský  
•  nouveau  •  nový 
•  deux •  dva 
•  lire  •  čítať 
•  port  •  prístav 
•  petit  •  malý  
•  coeur •  srdce 
•  école •  škola 
•  français •  Francúzsky 
•  intelligent  •  inteligentný 
•  cadeau •  darček 
•  mère •  matka 
•  prix  •  cena  
•  homme •  muž 
•  orange  •  pomaranč 
•  pomme •  jablko 
•  Île •  ostrov 
•  yeux  •  oči  
•  jamais  •  nikdy  
•  hôtel  •  hotel  
•  nom  •  meno 
•  café  •  káva  
•   grand  •  veľký  
•  musique •  hudba 
•  quatre  •  štyri  
•  soleil  •  slnko  
•  rivière  •  rieka  
•  rouge  •  červený 
•  savoir  •  vedieť 
•   trois  •   tri  
•  gâteau •  torta 
•  exemple •  príklad 
•  eau  •  voda  
•  jour  •  deň  
•  tête  •  hlava  
•  prêt  •  pripravený 
•  Âge •  vek 
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•  table  •  stôl  
•  bon •  dobrý 
•  cerise •  čerešňa 
•  ville •  mesto 
•  nuit •  noc 
•  pain  •  chlieb  
•  soeur •  sestra 
•  choix  •  voľba 
•  amour •  láska 
•  centre •  centrum 
•  père  •  otec  
•  bois  •  drevo  
•  livre •  kniha 
•  fleur •  kvetina 
•  grande  •  veľký  
•  beau •  krásny  
•  tableau •  obráz 
•  manger  •  jesť 

Výslovnosť vo francúzštine_slovná zásoba_prekladajte! 
•  meno •  nom  
•  dva  •  deux  
•  nebo •  ciel  
•  jesť •  manger  
•  kvetina •  fleur 
•  dom •  maison 
•  hovoriť •  parler 
•  chlieb  •  pain  
•  dobrý •  bon 
•  červený •  rouge  
•  jablko •  pomme 
•  darček •  cadeau 
•  vek •  Âge 
•  nový •  nouveau  
•  nikdy  •  jamais  
•  pripravený •  prêt  
•  láska •  amour 
•  čo •  quoi  
•  krásny  •  beau 
•  obráz •  tableau 
•  kríž •  croix 
•  vedieť •  savoir  
•  hodina •  heure 
•  cena  •  prix  
•  srdce •  coeur 
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•  deň  •  jour  
•  štyri  •  quatre  
•  čítať •  lire  
•  kino •  cinéma 
•  noc •  nuit 
•  rieka  •  rivière  
•  veľký  •   grand  
•  muž •  homme 
•   tri  •   trois  
•  hudba •  musique 
•  kniha •  livre 
•  malý  •  petit  
•  inteligentný •  intelligent  
•  prístav •  port  
•  veľký  •  grande  
•  drevo  •  bois  
•  slnko  •  soleil  
•  sestra •  soeur 
•  ostrov •  Île 
•  hlava  •  tête  
•  čerešňa •  cerise 
•  dva •  deux 
•  voľba •  choix  
•  obrovský  •  géant  
•  croissant •  croissant 
•  škola •  école 
•  pomaranč •  orange  
•  oči  •  yeux  
•  káva  •  café  
•  centrum •  centre 
•  hotel  •  hôtel  
•  otec  •  père  
•  mesto •  ville 
•  francúzsky •  français 
•  torta •  gâteau 
•  voda  •  eau  
•  stôl  •  table  
•  príklad •  exemple 
•  matka •  mère 
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Lekcia 01_Administratíva_slovná zásoba_počúvajte! 
•  une administration •  správa, administratíva 
•  un serveur •  server 
•  une agence •  agentúra 
•  un col •  golier 
•  une industrie, un domaine •  priemysel, odvetvie 
•  un client •  zákazník 
•  automatiquement •  automaticky 
•  une base •  základňa 
•  une offre •  ponuka 
•  un domaine •  odvetvie, vetva 
•  une tournée •  turné, prehliadka 
•  une affaire, un accord •  dohoda 
•  fournir •  dodávať 
•  un fichier •  zložka, spis 
•  bâtiment •  budova 
•  organisé, organisée •  organizovaný 
•  posséder, être propriétaire de  •  vlastniť 
•  une entreprise •  spoločnosť 
•  un ordinateur portable •  notebook 
•  complexe •  komplexný 
•  une conférence •  konferencia 
•  déranger •  vadiť 
•  une affaire •  obchod, podnik, záležitosť, vec 
•  un contrat •  zmluva 
•  une tâche •  úloha 
•  configurer •  nastaviť 
•  télécharger •  stiahnuť (z internetu) 

•  une fonction •  funkcia 
•  électronique •  elektronický 
•  un domaine •  odbor 
•  annuler •  zrušiť 
•  classer •  založiť, dať do spisu 
•  vendre •  predať 
•  final, finale •  konečný, posledný 
•  un formulaire •  formulár 
•  venir •  prísť 
•  un matériel •  hardvér (fyzické vybavenie počítača) 
•  un logiciel •  softvér 
•  une mission •  úloha 
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•  une méthode •  metóda 
•  administratif, administrative •  administratívny, správny 
•  une imprimante •  tlačiareň 
•  limité, limitée •  obmedzený 
•  une réunion •  stretnutie, schôdza, porada 
•  un processus •  proces 
•  la direction •  manažment, vedenie, riadenie 
•  lundi •  Pondelok 
•  une négociation •  jednanie, rokovanie 
•  un trimestre •  polrok, semester 
•  un système •  systém 
•  une option •  možnosť 
•  une commande •  objednávka 
•  un artisanat •  remeslo 
•  un rendez-vous •  stretnutie, obednanie 
•  terminer •  dokončiť 
•  un problème •  problém 
•  un leadership •  vedenie 
•  produire •  produkovať, vyrábať 
•  négocier •  rokovať, vyjednávať 
•  acheter •  nakúpiť 
•  un ratio, un rapport •  pomer 
•  un résultat •  výsledok 
•  zipper, compresser •  zazipovať, zbaliť 
•  une section •  sekcia, oddelenie 
•  un code •  kód 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starší (služobne) 
•  une solution •  riešenie 
•  remplir •  vyplniť 
•  incorporer, intégrer •  začleniť 
•  un associé •  spoločník, partner 
•  spécifique •  špecifický, konkrétny 
•  une théorie •  teória 
•  un bureau •  kancelária, úrad 
•  un bug •  chyba, chrobák 
•  un projet •  projekt 
•  l'économie  •  ekonomika 
•  un département, un service •  oddelenie 
•  un virus •  vírus 
•  un service des ventes •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 

Lekcia 01_Administratíva_slovná zásoba_prekladajte! 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  un service des ventes 
•  stretnutie, schôdza, porada •  une réunion 
•  agentúra •  une agence 
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•  komplexný •  complexe 
•  vyplniť •  remplir 
•  vadiť •  déranger 
•  oddelenie •  un département, un service 
•  automaticky •  automatiquement 
•  vlastniť •  posséder, être propriétaire de  
•  dokončiť •  terminer 
•  kód •  un code 
•  budova •  bâtiment 
•  notebook •  un ordinateur portable 
•  riešenie •  une solution 
•  golier •  un col 
•  metóda •  une méthode 
•  kancelária, úrad •  un bureau 
•  manažment, vedenie, riadenie •  la direction 
•  teória •  une théorie 
•  zákazník •  un client 
•  zmluva •  un contrat 
•  zrušiť •  annuler 
•  konferencia •  une conférence 
•  ponuka •  une offre 
•  formulár •  un formulaire 
•  obchod, podnik, záležitosť, vec •  une affaire 
•  organizovaný •  organisé, organisée 
•  server •  un serveur 
•  sekcia, oddelenie •  une section 
•  objednávka •  une commande 
•  založiť, dať do spisu •  classer 
•  remeslo •  un artisanat 
•  prísť •  venir 
•  polrok, semester •  un trimestre 
•  dohoda •  une affaire, un accord 
•  tlačiareň •  une imprimante 
•  turné, prehliadka •  une tournée 
•  začleniť •  incorporer, intégrer 
•  priemysel, odvetvie •  une industrie, un domaine 
•  špecifický, konkrétny •  spécifique 
•  odbor •  un domaine 
•  systém •  un système 
•  spoločnosť •  une entreprise 
•  ekonomika •  l'économie  
•  obmedzený •  limité, limitée 
•  spoločník, partner •  un associé 
•  vedenie •  un leadership 
•  predať •  vendre 
•  dodávať •  fournir 
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•  úloha •  une mission 
•  chyba, chrobák •  un bug 
•  administratívny, správny •  administratif, administrative 
•  projekt •  un projet 
•  úloha •  une tâche 
•  Pondelok •  lundi 
•  vírus •  un virus 
•  možnosť •  une option 
•  zložka, spis •  un fichier 
•  proces •  un processus 
•  elektronický •  électronique 
•  konečný, posledný •  final, finale 
•  výsledok •  un résultat 
•  zazipovať, zbaliť •  zipper, compresser 
•  softvér •  un logiciel 
•  stiahnuť (z internetu) •  télécharger 

•  správa, administratíva •  une administration 
•  základňa •  une base 
•  nastaviť •  configurer 
•  problém •  un problème 
•  starší (služobne) •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  rokovať, vyjednávať •  négocier 
•  jednanie, rokovanie •  une négociation 
•  stretnutie, obednanie •  un rendez-vous 
•  nakúpiť •  acheter 
•  produkovať, vyrábať •  produire 
•  funkcia •  une fonction 
•  pomer •  un ratio, un rapport 
•  hardvér (fyzické vybavenie počítača) •  un matériel 
•  odvetvie, vetva •  un domaine 

Lekcia 01_Administratíva_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une administration •  správa, administratíva 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje v administratíve. 
•  administratif, administrative •  administratívny, správny 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  Administratívne náklady rastú. 
•  une agence •  agentúra 
•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  Pracuje pre PR agentúru. 

•  un rendez-vous •  stretnutie, obednanie 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  Máte dohodnuté stretnutie? 
•  une mission •  úloha 
•  C'était une mission difficile. •  Bola to náročná úloha. 
•  un associé •  spoločník, partner 



 24 

•  C'est mon associé. •  Je môj spoločník. 
•  automatiquement •  automaticky 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Zálohovanie sa spustí automaticky. 
•  une base •  základňa 
•  C'est notre base internationale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  une offre •  ponuka 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  Prišla už tá ponuka? 
•  un domaine •  odvetvie, vetva 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  V akom odvetví pracuje? 
•  un bug •  chyba, chrobák 
•  Trouve le bug! •  Nájdi (tú) chybu. 
•  bâtiment •  budova 
•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. 

•  une affaire •  obchod, podnik, záležitosť, vec 
•  C'est son affaire. •  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. 
•  annuler •  zrušiť 
•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  un code •  kód 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Poznáš prístupový kód? 
•  un col •  golier 
•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci  

aj robotníci. 
•  venir •  prísť 
•  Puis-je venir plus tard ? •  Môžem prísť neskôr? 
•  une entreprise •  spoločnosť 
•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  Pre akú spoločnosť pracuje? 
•  terminer •  dokončiť 
•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  complexe •  komplexný 
•  Ils fournissent des solutions complexes. •  Poskytujú komplexné riešenia. 
•  une conférence •  konferencia 
•  J'étais à une conférence. •  Bol som na konferencii. 
•  un contrat •  zmluva 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  un contrat •  zmluva 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. 
•  un artisanat •  remeslo 
•  C'est un artisan très qualifié. •  Je to veľmi zručný remeselník. 
•  un client •  zákazník 
•  Il est notre client à long terme. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  une affaire, un accord •  dohoda 
•  Avons-nous un accord ? •  Máme dohodu? Sme dohodnutí? 
•  un département, un service •  oddelenie 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Na akom oddelení pracuje? 



 25 

•  télécharger •  stiahnuť (z internetu) 

•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. 
•  l'économie  •  ekonomika 
•  L'économie est en hausse. •  Ekonomika ide hore. 
•  l'économie  •  ekonomika 
•  L'économie ne va pas bien. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  électronique •  elektronický 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. 

•  un domaine •  odbor 
•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Mojím odborom je biológia. 
•  un fichier •  zložka, spis 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  classer •  založiť, dať do spisu 
•  Peux-tu classer le dossier ? •  Môžeš založiť ten záznam? 
•  remplir •  vyplniť 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  final, finale •  konečný, posledný 
•  C'est le compte à rebours final. •  Je to posledné odpočítavanie. 
•  un formulaire •  formulár 
•  Remplissez le formulaire ! •  Vyplňte ten formulár! 
•  une fonction •  funkcia 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Tento výrobok má veľa funkcií. 
•  un matériel •  hardvér (fyzické vybavenie počítača) 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  incorporer, intégrer •  začleniť 
•  Le service a été intégré à la division. •  Oddelenie bolo začlenené do divízie. 
•  une industrie, un domaine •  priemysel, odvetvie 
•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Pracoval vo viacerých odvetviach. 
•  un ordinateur portable •  notebook 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Používame notebooky, nie stolové počítače. 

•  un leadership •  vedenie 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  Vedenie sa nedá naučiť. 
•  limité, limitée •  obmedzený 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  la direction •  manažment, vedenie, riadenie 
•  La direction est en réunion. •  Vedenie má poradu. 
•  une réunion •  stretnutie, schôdza, porada 
•  A quelle heure est la réunion ? •  O koľkej je tá porada? 
•  une méthode •  metóda 
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Akú metódu aplikujete? 
•  déranger •  vadiť 
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•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. 

•  lundi •  Pondelok 
•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Pondelok je prvý pracovný deň. 
•  négocier •  rokovať, vyjednávať 
•  Nous devons négocier. •  Musíme vyjednávať. 
•  une négociation •  jednanie, rokovanie 
•  La négociation est difficile. •  Vyjednávanie je ťažké. 
•  un bureau •  kancelária, úrad 
•  Il est dans son bureau. •  Je vo svojej kancelárii. 
•  une option •  možnosť 
•  Quelles sont les options ? •  Aké sú možnosti? 
•  une commande •  objednávka 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  organisé, organisée •  organizovaný 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  posséder, être propriétaire de  •  vlastniť 
•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Vlastní tú spoločnosť. 
•  une imprimante •  tlačiareň 
•  un problème •  problém 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Je tu nejaký problém? 
•  un processus •  proces 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Musíme tento proces zaviesť. 
•  produire •  produkovať, vyrábať 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Koľko kusov môžeme vyrobiť? 
•  un projet •  projekt 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  acheter •  nakúpiť 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Pracuje pre nákup. 
•  un ratio, un rapport •  pomer 
•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? 

•  un résultat •  výsledok 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 
•  un service des ventes •  oddelenie predaja, obchodné oddelenie 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
•  une section •  sekcia, oddelenie 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  vendre •  predať 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Koľko môžeme predať? 
•  plus ancien.ne, plus expérimenté.e •  starší (služobne) 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Je len o niečo starší (služobne). 
•  un serveur •  server 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  configurer •  nastaviť 
•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Môžeš mi to nastaviť? 
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•  un logiciel •  softvér 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  une solution •  riešenie 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  spécifique •  špecifický, konkrétny 
•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Potrebujeme konkrétne riešenie. 
•  fournir •  dodávať 
•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  un système •  systém 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  V našej kancelárii je nový systém kvality. 

•  une tâche •  úloha 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  un trimestre •  polrok, semester 
•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Kedy sa končí školský polrok? 
•  une théorie •  teória 
•  J'ai une théorie. •  Mám teóriu. 
•  une tournée •  turné, prehliadka 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  un virus •  vírus 
•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  Nemáš zavírovaný systém? 
•  zipper, compresser •  zazipovať, zbaliť 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 

Lekcia 01_Administratíva_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  správa, administratíva •  une administration 
•  Pracuje v administratíve. •  Il travaille dans l'administration. 
•  administratívny, správny •  administratif, administrative 
•  Administratívne náklady rastú. •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  agentúra •  une agence 
•  Pracuje pre PR agentúru. •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  stretnutie, obednanie •  un rendez-vous 
•  Máte dohodnuté stretnutie? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
•  úloha •  une mission 
•  Bola to náročná úloha. •  C'était une mission difficile. 
•  spoločník, partner •  un associé 
•  Je môj spoločník. •  C'est mon associé. 
•  automaticky •  automatiquement 
•  Zálohovanie sa spustí automaticky. •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  základňa •  une base 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  C'est notre base internationale. 
•  ponuka •  une offre 
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•  Prišla už tá ponuka? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  odvetvie, vetva •  un domaine 
•  V akom odvetví pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  chyba, chrobák •  un bug 
•  Nájdi (tú) chybu. •  Trouve le bug! 
•  budova •  bâtiment 
•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. •  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 

•  obchod, podnik, záležitosť, vec •  une affaire 
•  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. •  C'est son affaire. 
•  zrušiť •  annuler 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  kód •  un code 
•  Poznáš prístupový kód? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  golier •  un col 
•  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj 
úradníci aj robotníci. 

•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 

•  prísť •  venir 
•  Môžem prísť neskôr? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  spoločnosť •  une entreprise 
•  Pre akú spoločnosť pracuje? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  dokončiť •  terminer 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  komplexný •  complexe 
•  Poskytujú komplexné riešenia. •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  konferencia •  une conférence 
•  Bol som na konferencii. •  J'étais à une conférence. 
•  zmluva •  un contrat 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
•  zmluva •  un contrat 
•  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  remeslo •  un artisanat 
•  Je to veľmi zručný remeselník. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  zákazník •  un client 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  Il est notre client à long terme. 
•  dohoda •  une affaire, un accord 
•  Máme dohodu? Sme dohodnutí? •  Avons-nous un accord ? 
•  oddelenie •  un département, un service 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  stiahnuť (z internetu) •  télécharger 

•  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  ekonomika •  l'économie  
•  Ekonomika ide hore. •  L'économie est en hausse. 
•  ekonomika •  l'économie  
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'économie ne va pas bien. 
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•  elektronický •  électronique 
•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. •  Tous les documents sont sous format électronique. 

•  odbor •  un domaine 
•  Mojím odborom je biológia. •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  zložka, spis •  un fichier 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  založiť, dať do spisu •  classer 
•  Môžeš založiť ten záznam? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  vyplniť •  remplir 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  konečný, posledný •  final, finale 
•  Je to posledné odpočítavanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  formulár •  un formulaire 
•  Vyplňte ten formulár! •  Remplissez le formulaire ! 
•  funkcia •  une fonction 
•  Tento výrobok má veľa funkcií. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  hardvér (fyzické vybavenie počítača) •  un matériel 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 
•  začleniť •  incorporer, intégrer 
•  Oddelenie bolo začlenené do divízie. •  Le service a été intégré à la division. 
•  priemysel, odvetvie •  une industrie, un domaine 
•  Pracoval vo viacerých odvetviach. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 
•  notebook •  un ordinateur portable 
•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs 

 de bureau. 
•  vedenie •  un leadership 
•  Vedenie sa nedá naučiť. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  obmedzený •  limité, limitée 
•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
•  manažment, vedenie, riadenie •  la direction 
•  Vedenie má poradu. •  La direction est en réunion. 
•  stretnutie, schôdza, porada •  une réunion 
•  O koľkej je tá porada? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  metóda •  une méthode 
•  Akú metódu aplikujete? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  vadiť •  déranger 
•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Pondelok •  lundi 
•  Pondelok je prvý pracovný deň. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 
•  rokovať, vyjednávať •  négocier 
•  Musíme vyjednávať. •  Nous devons négocier. 
•  jednanie, rokovanie •  une négociation 
•  Vyjednávanie je ťažké. •  La négociation est difficile. 
•  kancelária, úrad •  un bureau 
•  Je vo svojej kancelárii. •  Il est dans son bureau. 
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•  možnosť •  une option 
•  Aké sú možnosti? •  Quelles sont les options ? 
•  objednávka •  une commande 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  organizovaný •  organisé, organisée 
•  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  vlastniť •  posséder, être propriétaire de  
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  tlačiareň •  une imprimante 
•  problém •  un problème 
•  Je tu nejaký problém? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  proces •  un processus 
•  Musíme tento proces zaviesť. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  produkovať, vyrábať •  produire 
•  Koľko kusov môžeme vyrobiť? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  projekt •  un projet 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  nakúpiť •  acheter 
•  Pracuje pre nákup. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  pomer •  un ratio, un rapport 
•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? •  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 
•  výsledok •  un résultat 
•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  oddelenie predaja, obchodné oddelenie •  un service des ventes 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  sekcia, oddelenie •  une section 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  predať •  vendre 
•  Koľko môžeme predať? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  starší (služobne) •  plus ancien.ne, plus expérimenté.e 
•  Je len o niečo starší (služobne). •  Il est légèrement plus ancien. 
•  server •  un serveur 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  nastaviť •  configurer 
•  Môžeš mi to nastaviť? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  softvér •  un logiciel 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 
•  riešenie •  une solution 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Nous avons besoin d'une solution permanente  

à notre problème. 
•  špecifický, konkrétny •  spécifique 
•  Potrebujeme konkrétne riešenie. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  dodávať •  fournir 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  systém •  un système 
•  V našej kancelárii je nový systém kvality. •  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 



 31 

•  úloha •  une tâche 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  polrok, semester •  un trimestre 
•  Kedy sa končí školský polrok? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
•  teória •  une théorie 
•  Mám teóriu. •  J'ai une théorie. 
•  turné, prehliadka •  une tournée 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  vírus •  un virus 
•  Nemáš zavírovaný systém? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  zazipovať, zbaliť •  zipper, compresser 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 

Lekcia 01_Administratíva_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Lundi est le premier jour ouvrable. •  Pondelok je prvý pracovný deň. 
•  Ce produit a de nombreuses fonctions. •  Tento výrobok má veľa funkcií. 
•  Avez-vous un rendez-vous ? •  Máte dohodnuté stretnutie? 
•  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux 
clients. 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  Puis-je venir plus tard ? •  Môžem prísť neskôr? 
•  Pour quel service travaille-t-il ? •  Na akom oddelení pracuje? 
•  Nous devons organiser la tournée. •  Musíme zorganizovať to turné. 
•  Est-ce que tu connais le code d'accès ? •  Poznáš prístupový kód? 
•  Peux-tu le configurer pour moi ? •  Môžeš mi to nastaviť? 
•  J'étais à une conférence. •  Bol som na konferencii. 
•  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? •  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? 
•  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? •  Koľko objednávok treba vybaviť? 
•  L'offre est-elle arrivée ? •  Prišla už tá ponuka? 
•  Les données sont stockées sur deux serveurs. •  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. 
•  Quand se termine le trimestre scolaire ? •  Kedy sa končí školský polrok? 
•  Nous devons négocier. •  Musíme vyjednávať. 
•  Il y a un nouveau système de qualité dans notre 
bureau. 

•  V našej kancelárii je nový systém kvality. 

•  Il est propriétaire de l'entreprise. •  Vlastní tú spoločnosť. 
•  C'était une mission difficile. •  Bola to náročná úloha. 
•  Nous devons mettre en place ce processus. •  Musíme tento proces zaviesť. 
•  Quand allons-nous signer le contrat ? •  Kedy podpíšeme zmluvu? 
•  Avons-nous un accord ? •  Máme dohodu? Sme dohodnutí? 
•  C'est un artisan très qualifié. •  Je to veľmi zručný remeselník. 
•  Y a-t-il un problème ici ? •  Je tu nejaký problém? 
•  Ils fournissent des solutions complexes. •  Poskytujú komplexné riešenia. 
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•  Quel est le rapport entre le prix et les 
performances ? 

•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? 

•  Peux-tu classer le dossier ? •  Môžeš založiť ten záznam? 
•  L'économie est en hausse. •  Ekonomika ide hore. 
•  L'économie ne va pas bien. •  Ekonomika nie je dobrá. 
•  Remplissez le formulaire ! •  Vyplňte ten formulár! 
•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. •  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj úradníci  

aj robotníci. 
•  Dans quel domaine travaille-t-il ? •  V akom odvetví pracuje? 
•  Un ordinateur se compose de matériel et de 
logiciel. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. 

•  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? •  Pre akú spoločnosť pracuje? 
•  La négociation est difficile. •  Vyjednávanie je ťažké. 
•  La direction est en réunion. •  Vedenie má poradu. 
•  Tous les documents sont sous format 
électronique. 

•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. 

•  Trouve le bug! •  Nájdi (tú) chybu. 
•  C'est le bâtiment du siège mondial de 
l'entreprise. 

•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. 

•  Nous avons besoin d'une solution spécifique. •  Potrebujeme konkrétne riešenie. 
•  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas 
des ordinateurs de bureau. 

•  Používame notebooky, nie stolové počítače. 

•  Quelles sont les options ? •  Aké sú možnosti? 
•  Ça ne me dérange pas de travailler de longues 
heures. 

•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. 

•  Il travaille pour une agence de relations 
publiques. 

•  Pracuje pre PR agentúru. 

•  Sinon, on peut annuler l'accord. •  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. 
•  Les coûts administratifs augmentent. •  Administratívne náklady rastú. 
•  Tu dois fournir des résultats. •  Musíš mať (prinášať) výsledky. 
•  C'est le compte à rebours final. •  Je to posledné odpočítavanie. 
•  C'est notre base internationale. •  Je to naša medzinárodná základňa. 
•  C'est son affaire. •  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. 
•  Il est dans son bureau. •  Je vo svojej kancelárii. 
•  Il travaille pour le service des achats. •  Pracuje pre nákup. 
•  L'entreprise est bien organisée. •  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. 
•  C'est mon associé. •  Je môj spoločník. 
•  La sauvegarde démarre automatiquement. •  Zálohovanie sa spustí automaticky. 
•  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. •  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. 

•  Mon domaine, c'est la biologie. •  Mojím odborom je biológia. 
•  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. •  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. 
•  Nous avons besoin d'une solution permanente 
à notre problème. 

•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. 

•  Combien de pièces allons-nous fournir ? •  Koľko kusov budeme dodávať? 
•  Il est responsable du service des ventes. •  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. 
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•  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? •  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  Peux-tu me passer le fichier ? •  Môžeš mi podať tú zložku? 
•  Quelle méthode appliquez-vous ? •  Akú metódu aplikujete? 
•  Remplissez le formulaire sur notre site web. •  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. 
•  Nous avons conclu un contrat d'un an. •  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. 
•  Il travaille dans l'administration. •  Pracuje v administratíve. 
•  On ne peut pas apprendre le leadership. •  Vedenie sa nedá naučiť. 
•  Le service a été intégré à la division. •  Oddelenie bolo začlenené do divízie. 
•  Il est notre client à long terme. •  Je to náš dlhodobý zákazník. 
•  Combien pouvons-nous vendre ? •  Koľko môžeme predať? 
•  Il sera bientôt chef de section. •  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. 
•  Combien de pièces pouvons-nous produire ? •  Koľko kusov môžeme vyrobiť? 
•  Il a travaillé dans plusieurs domaines. •  Pracoval vo viacerých odvetviach. 
•  J'ai une théorie. •  Mám teóriu. 
•  A quelle heure est la réunion ? •  O koľkej je tá porada? 
•  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? •  Nemáš zavírovaný systém? 
•  Il est légèrement plus ancien. •  Je len o niečo starší (služobne). 

Lekcia 01_Administratíva_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Pracuje v administratíve. •  Il travaille dans l'administration. 
•  Čoskoro sa stane šéfom sekcie. •  Il sera bientôt chef de section. 
•  Pracuje pre PR agentúru. •  Il travaille pour une agence de relations publiques. 
•  Máte dohodnuté stretnutie? •  Avez-vous un rendez-vous ? 
•  Toto je budova svetového ústredia spoločnosti. •  C'est le bâtiment du siège mondial de l'entreprise. 

•  Oddelenie bolo začlenené do divízie. •  Le service a été intégré à la division. 
•  Administratívne náklady rastú. •  Les coûts administratifs augmentent. 
•  Je to naša medzinárodná základňa. •  C'est notre base internationale. 
•  Mojím odborom je biológia. •  Mon domaine, c'est la biologie. 
•  V akom odvetví pracuje? •  Dans quel domaine travaille-t-il ? 
•  Na akom oddelení pracuje? •  Pour quel service travaille-t-il ? 
•  Bola to náročná úloha. •  C'était une mission difficile. 
•  Môžeš založiť ten záznam? •  Peux-tu classer le dossier ? 
•  Inak môžeme tú dohodu zrušiť. •  Sinon, on peut annuler l'accord. 
•  Poznáš prístupový kód? •  Est-ce que tu connais le code d'accès ? 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche consiste à contacter de nouveaux clients. 

•  Toto je spoločnosť s ručením obmedzeným. •  Il s'agit d'une société à responsabilité limitée. 
•  Pre akú spoločnosť pracuje? •  Pour quelle entreprise travaille-t-il ? 
•  Používame notebooky, nie stolové počítače. •  Nous utilisons des ordinateurs portables, pas des ordinateurs  

de bureau. 
•  Poskytujú komplexné riešenia. •  Ils fournissent des solutions complexes. 
•  Koľko môžeme predať? •  Combien pouvons-nous vendre ? 
•  Kedy podpíšeme zmluvu? •  Quand allons-nous signer le contrat ? 
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•  Uzavreli sme zmluvu na jeden rok. •  Nous avons conclu un contrat d'un an. 
•  Je to veľmi zručný remeselník. •  C'est un artisan très qualifié. 
•  Vedenie má poradu. •  La direction est en réunion. 
•  Koľko kusov budeme dodávať? •  Combien de pièces allons-nous fournir ? 
•  Aké sú možnosti? •  Quelles sont les options ? 
•  Môžeš mi podať tú zložku? •  Peux-tu me passer le fichier ? 
•  Vlastní tú spoločnosť. •  Il est propriétaire de l'entreprise. 
•  Ekonomika nie je dobrá. •  L'économie ne va pas bien. 
•  Všetky dokumenty sú v elektronickej podobe. •  Tous les documents sont sous format électronique. 

•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 
•  Tento výrobok má veľa funkcií. •  Ce produit a de nombreuses fonctions. 
•  Je to náš dlhodobý zákazník. •  Il est notre client à long terme. 
•  Pondelok je prvý pracovný deň. •  Lundi est le premier jour ouvrable. 
•  Nájdi (tú) chybu. •  Trouve le bug! 
•  Vyplňte ten formulár! •  Remplissez le formulaire ! 
•  Je to jeho podnik/obchod. Je to jeho vec. •  C'est son affaire. 
•  Môžem prísť neskôr? •  Puis-je venir plus tard ? 
•  Vyplňte formulár na našej webovej stránke. •  Remplissez le formulaire sur notre site web. 
•  Je tu nejaký problém? •  Y a-t-il un problème ici ? 
•  Kedy môžete tú úlohu dokončiť? •  Quand pouvez-vous terminer la tâche ? 
•  Nevadí mi dlhý pracovný čas. •  Ça ne me dérange pas de travailler de longues heures. 
•  Prišla už tá ponuka? •  L'offre est-elle arrivée ? 
•  Potrebujem si stiahnuť ten súbor zip. •  J'ai besoin de télécharger le fichier zip. 
•  Je zodpovedný za obchodné oddelenie. •  Il est responsable du service des ventes. 
•  Vedenie sa nedá naučiť. •  On ne peut pas apprendre le leadership. 
•  Koľko kusov môžeme vyrobiť? •  Combien de pièces pouvons-nous produire ? 
•  Nemáš zavírovaný systém? •  N'y a-t-il pas de virus dans ton système ? 
•  Musíme tento proces zaviesť. •  Nous devons mettre en place ce processus. 
•  Vyjednávanie je ťažké. •  La négociation est difficile. 
•  Je vo svojej kancelárii. •  Il est dans son bureau. 
•  Údaje sú uložené na dvoch serveroch. •  Les données sont stockées sur deux serveurs. 
•  Koľko objednávok treba vybaviť? •  Combien de commandes y a-t-il à gérer ? 
•  Potrebujeme trvalé riešenie nášho problému. •  Nous avons besoin d'une solution permanente à notre  

problème. 
•  Sú tam aj biele aj modré goliere.Sú tam aj 
úradníci aj robotníci. 

•  Il y a à la fois des cols blancs et des cols bleus. 

•  Pracoval vo viacerých odvetviach. •  Il a travaillé dans plusieurs domaines. 
•  Musíme vyjednávať. •  Nous devons négocier. 
•  Akú metódu aplikujete? •  Quelle méthode appliquez-vous ? 
•  Je môj spoločník. •  C'est mon associé. 
•  Pracuje pre nákup. •  Il travaille pour le service des achats. 
•  Aký je pomer medzi cenou a výkonom? •  Quel est le rapport entre le prix et les performances ? 
•  Musíš mať (prinášať) výsledky. •  Tu dois fournir des résultats. 
•  Môžeš mi to nastaviť? •  Peux-tu le configurer pour moi ? 
•  Kedy sa končí školský polrok? •  Quand se termine le trimestre scolaire ? 
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•  O koľkej je tá porada? •  A quelle heure est la réunion ? 
•  Máme dohodu? Sme dohodnutí? •  Avons-nous un accord ? 
•  Je to posledné odpočítavanie. •  C'est le compte à rebours final. 
•  Bol som na konferencii. •  J'étais à une conférence. 
•  Počítač sa skladá z hardvéru a softvéru. •  Un ordinateur se compose de matériel et de logiciel. 
•  Tá spoločnosť je dobre organizovaná. •  L'entreprise est bien organisée. 
•  Potrebujeme konkrétne riešenie. •  Nous avons besoin d'une solution spécifique. 
•  Je len o niečo starší (služobne). •  Il est légèrement plus ancien. 
•  V našej kancelárii je nový systém kvality. •  Il y a un nouveau système de qualité dans notre bureau. 
•  Ekonomika ide hore. •  L'économie est en hausse. 
•  Zálohovanie sa spustí automaticky. •  La sauvegarde démarre automatiquement. 
•  Mám teóriu. •  J'ai une théorie. 
•  Musíme zorganizovať to turné. •  Nous devons organiser la tournée. 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  Môžeš mi ten súbor zazipovať/zbaliť? •  Peux-tu compresser le fichier pour moi ? 

Lekcia 02_Aktivity_slovná zásoba_počúvajte! 
•  d'ici •  do 
•  copier •  kopírovať 
•  proposé.e •  navrhovaný 
•  préparer •  pripraviť 
•  ensemble •  spolu 
•  consulter •  konzultovať, poradiť sa  
•  il fait  •  On robí 
•  un centre d'exposition •  výstavné centrum, výstavisko 
•  s'en tenir à •  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  
•  une écriture •  písanie 
•  empêcher de •  zabrániť 
•  obtenir, recevoir •  získať, dostať 
•  maintenir •  udržiavať 
•  servir •  slúžiť 
•  soutenir •  podporovať 
•  pendant •  počas 
•  un avion •  lietadlo 
•  représenter •  zastupovať 
•  encore •  opäť, ešte raz 
•  coulisser, glisser •  kĺzať 
•  remplacer •  nahradiť 
•  une activité •  činnosť 
•  déterminer •  určiť, stanoviť 
•  je pouvais •  mohol som 
•  devoir •  musieť 
•  étudier •  študovať 
•  vérifier •  skontrolovať 
•  illustrer •  ilustrovať 
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•  eux-mêmes •  sami sebe/si 
•  impliqué.e •  zapojený 
•  diriger •  riadiť 
•  se concentrer •  sústrediť sa, zamerať sa 
•  apprendre •  naučiť sa, dozvedieť sa 
•  résoudre, règler  •  riešiť 
•  un support, un soutien •  podpora 
•  soutenir •  podporovať 
•  j´ai utilisé •  Používal som 
•  fournir •  poskytnúť 
•  décider •  rozhodnúť (sa) 
•  continuer •  pokračovať 
•  démissionner •  skončiť s niečím 
•  parfois •  niekedy 
•  exiger •  požadovať 

Lekcia 02_Aktivity_slovná zásoba_prekladajte! 
•  kopírovať •  copier 
•  opäť, ešte raz •  encore 
•  On robí •  il fait  
•  slúžiť •  servir 
•  nahradiť •  remplacer 
•  určiť, stanoviť •  déterminer 
•  skončiť s niečím •  démissionner 
•  počas •  pendant 
•  naučiť sa, dozvedieť sa •  apprendre 
•  pripraviť •  préparer 
•  pokračovať •  continuer 
•  požadovať •  exiger 
•  podpora •  un support, un soutien 
•  skontrolovať •  vérifier 
•  získať, dostať •  obtenir, recevoir 
•  konzultovať, poradiť sa  •  consulter 
•  sústrediť sa, zamerať sa •  se concentrer 
•  zapojený •  impliqué.e 
•  výstavné centrum, výstavisko •  un centre d'exposition 
•  poskytnúť •  fournir 
•  kĺzať •  coulisser, glisser 
•  zabrániť •  empêcher de 
•  musieť •  devoir 
•  navrhovaný •  proposé.e 
•  ilustrovať •  illustrer 
•  rozhodnúť (sa) •  décider 
•  písanie •  une écriture 
•  zastupovať •  représenter 
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•  do •  d'ici 
•  riešiť •  résoudre, règler  
•  podporovať •  soutenir 
•  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  •  s'en tenir à 
•  niekedy •  parfois 
•  riadiť •  diriger 
•  lietadlo •  un avion 
•  činnosť •  une activité 
•  Používal som •  j´ai utilisé 
•  spolu •  ensemble 
•  podporovať •  soutenir 
•  študovať •  étudier 
•  sami sebe/si •  eux-mêmes 
•  udržiavať •  maintenir 
•  mohol som •  je pouvais 

Lekcia 02_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une activité •  činnosť 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  encore •  opäť, ešte raz 
•  Fais-le encore ! •  Urob to ešte raz! 
•  consulter •  konzultovať, poradiť sa  
•  continuer •  pokračovať 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Prosím, pokračujte! 
•  copier •  kopírovať 
•  Copie le fichier ici. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  décider •  rozhodnúť (sa) 
•  Avez-vous décidé ? •  Rozhodli ste sa? 
•  déterminer •  určiť, stanoviť 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Presný čas bude určený. 
•  pendant •  počas 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Urobím to počas zajtrajška. 
•  un centre d'exposition •  výstavné centrum, výstavisko 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Výstavisko sa otvára o deviatej. 
•  se concentrer •  sústrediť sa, zamerať sa 
•  Essaie de te concentrer ! •  Pokús sa sústrediť! 
•  obtenir, recevoir •  získať, dostať 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Zajtra to dostanem. 
•  devoir •  musieť 
•  Nous devons le faire maintenant. •  Musíme to urobiť teraz. 
•  il fait  •  On robí 
•  Il le fait. •  On to robí. 
•  vérifier •  skontrolovať 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? 
•  je pouvais •  mohol som 
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•  j´ai utilisé •  Používal som 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Používali sme to v škole. 
•  illustrer •  ilustrovať 
•  Qui a illustré le livre ? •  Kto ilustroval túto knihu? 
•  impliqué.e •  zapojený 
•  Qui d'autre était impliqué ? •  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? 
•  apprendre •  naučiť sa, dozvedieť sa 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Čo sa učíš? 
•  maintenir •  udržiavať 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  Údržba mešká s plánom. 
•  un avion •  lietadlo 
•  Il pilote des avions. •  Lieta na lietadlách. 
•  préparer •  pripraviť 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Môžete to pripraviť do piatku? 
•  empêcher de •  zabrániť 
•  Il m'a empêché de le faire. •  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. 
•  proposé.e •  navrhovaný 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  fournir •  poskytnúť 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Môžete poskytnúť nejaké informácie? 
•  démissionner •  skončiť s niečím 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. 
•  remplacer •  nahradiť 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. 
•  représenter •  zastupovať 
•  Qui vous représente ? •  Kto vás zastupuje? 
•  exiger •  požadovať 
•  Combien exige-t-il ? •  Koľko požaduje? 
•  diriger •  riadiť 
•  Il dirige l'entreprise. •  On vedie tú spoločnosť. 
•  servir •  slúžiť 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Slúži to dobre? 
•  coulisser, glisser •  kĺzať 
•  résoudre, règler  •  riešiť 
•  Règle le problème ! •  Vyrieš ten problém! 
•  parfois •  niekedy 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
•  s'en tenir à •  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. 
•  étudier •  študovať 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Čo študuješ? 
•  soutenir •  podporovať 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Podporujeme nové nápady. 
•  un support, un soutien •  podpora 
•  soutenir •  podporovať 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nepodporil som tú myšlienku. 
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•  eux-mêmes •  sami sebe/si 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Musia si pomôcť sami. 
•  d'ici •  do 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  ensemble •  spolu 
•  Faisons-le ensemble. •  Urobme to spolu. 
•  une écriture •  písanie 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Test z písania je dosť ťažký.  

Lekcia 02_Aktivity_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  činnosť •  une activité 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  opäť, ešte raz •  encore 
•  Urob to ešte raz! •  Fais-le encore ! 
•  konzultovať, poradiť sa  •  consulter 
•  pokračovať •  continuer 
•  Prosím, pokračujte! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  kopírovať •  copier 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copie le fichier ici. 
•  rozhodnúť (sa) •  décider 
•  Rozhodli ste sa? •  Avez-vous décidé ? 
•  určiť, stanoviť •  déterminer 
•  Presný čas bude určený. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•  počas •  pendant 
•  Urobím to počas zajtrajška. •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  výstavné centrum, výstavisko •  un centre d'exposition 
•  Výstavisko sa otvára o deviatej. •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•  sústrediť sa, zamerať sa •  se concentrer 
•  Pokús sa sústrediť! •  Essaie de te concentrer ! 
•  získať, dostať •  obtenir, recevoir 
•  Zajtra to dostanem. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  musieť •  devoir 
•  Musíme to urobiť teraz. •  Nous devons le faire maintenant. 
•  On robí •  il fait  
•  On to robí. •  Il le fait. 
•  skontrolovať •  vérifier 
•  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  mohol som •  je pouvais 
•  Používal som •  j´ai utilisé 
•  Používali sme to v škole. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  ilustrovať •  illustrer 
•  Kto ilustroval túto knihu? •  Qui a illustré le livre ? 
•  zapojený •  impliqué.e 
•  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  naučiť sa, dozvedieť sa •  apprendre 
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•  Čo sa učíš? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  udržiavať •  maintenir 
•  Údržba mešká s plánom. •  La maintenance est en retard sur le planning. 
•  lietadlo •  un avion 
•  Lieta na lietadlách. •  Il pilote des avions. 
•  pripraviť •  préparer 
•  Môžete to pripraviť do piatku? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  zabrániť •  empêcher de 
•  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  navrhovaný •  proposé.e 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  poskytnúť •  fournir 
•  Môžete poskytnúť nejaké informácie? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  skončiť s niečím •  démissionner 
•  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  nahradiť •  remplacer 
•  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. •  Nous allons bientôt remplacer la machine. 
•  zastupovať •  représenter 
•  Kto vás zastupuje? •  Qui vous représente ? 
•  požadovať •  exiger 
•  Koľko požaduje? •  Combien exige-t-il ? 
•  riadiť •  diriger 
•  On vedie tú spoločnosť. •  Il dirige l'entreprise. 
•  slúžiť •  servir 
•  Slúži to dobre? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  kĺzať •  coulisser, glisser 
•  riešiť •  résoudre, règler  
•  Vyrieš ten problém! •  Règle le problème ! 
•  niekedy •  parfois 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  držať sa (napr. pravidiel), priľnúť k  •  s'en tenir à 
•  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  študovať •  étudier 
•  Čo študuješ? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  podporovať •  soutenir 
•  Podporujeme nové nápady. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  podpora •  un support, un soutien 
•  podporovať •  soutenir 
•  Nepodporil som tú myšlienku. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  sami sebe/si •  eux-mêmes 
•  Musia si pomôcť sami. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  do •  d'ici 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  spolu •  ensemble 
•  Urobme to spolu. •  Faisons-le ensemble. 
•  písanie •  une écriture 
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•  Test z písania je dosť ťažký.  •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 
  



 42 

Lekcia 02_Aktivity_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. •  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. 
•  Fais-le encore ! •  Urob to ešte raz! 
•  Règle le problème ! •  Vyrieš ten problém! 
•  Il pilote des avions. •  Lieta na lietadlách. 
•  Qu'est-ce que tu étudies ? •  Čo študuješ? 
•  Qui d'autre était impliqué ? •  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? 
•  Je n'ai pas soutenu l'idée. •  Nepodporil som tú myšlienku. 
•  S'il vous plaît, continuez ! •  Prosím, pokračujte! 
•  Essaie de te concentrer ! •  Pokús sa sústrediť! 
•  Nous soutenons de nouvelles idées. •  Podporujeme nové nápady. 
•  Copie le fichier ici. •  Skopíruj ten súbor sem. 
•  Avez-vous décidé ? •  Rozhodli ste sa? 
•  La maintenance est en retard sur le planning. •  Údržba mešká s plánom. 
•  Peux-tu vérifier encore une fois ? •  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? 
•  Que penses-tu de la période proposée ? •  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? 
•  Heure exacte à déterminer (HED) •  Presný čas bude určený. 
•  Combien exige-t-il ? •  Koľko požaduje? 
•  Pouvez-vous fournir des informations ? •  Môžete poskytnúť nejaké informácie? 
•  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. •  Musia si pomôcť sami. 
•  Sois proactif. Montre ton activité! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  Je l'obtiendrai demain. •  Zajtra to dostanem. 
•  Qui vous représente ? •  Kto vás zastupuje? 
•  Nous l'avons utilisé à l'école. •  Používali sme to v škole. 
•  Je démissionne. Je jette l´éponge. •  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. 
•  Il m'a empêché de le faire. •  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. 
•  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. •  Výstavisko sa otvára o deviatej. 
•  Faisons-le ensemble. •  Urobme to spolu. 
•  Je le ferai pendant la journée de demain. •  Urobím to počas zajtrajška. 
•  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? •  Môžete to pripraviť do piatku? 
•  Il dirige l'entreprise. •  On vedie tú spoločnosť. 
•  Qu'es-tu en train d'apprendre ? •  Čo sa učíš? 
•  Qui a illustré le livre ? •  Kto ilustroval túto knihu? 
•  Nous devrions nous en tenir à ces règles. •  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. 
•  Est-ce que ça sert bien ? •  Slúži to dobre? 
•  L'épreuve d'écriture est assez difficile. •  Test z písania je dosť ťažký.  
•  Nous devons le faire maintenant. •  Musíme to urobiť teraz. 
•  Il le fait. •  On to robí. 
•  Je le ferai d'ici demain. •  Urobím/Zvládnem to do zajtra. 
•  Nous allons bientôt remplacer la machine. •  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. 
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Lekcia 02_Aktivity_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Niekedy chodím do svojej kancelárie pešo. •  Je vais parfois à pieds jusqu'à mon bureau. 
•  Čoskoro sa chystáme ten stroj nahradiť. •  Nous allons bientôt remplacer la machine. 
•  Výstavisko sa otvára o deviatej. •  Le centre d'exposition ouvre à neuf heures. 
•  Skopíruj ten súbor sem. •  Copie le fichier ici. 
•  Čo študuješ? •  Qu'est-ce que tu étudies ? 
•  Končím. Dávam výpoveď. Balím to. •  Je démissionne. Je jette l´éponge. 
•  Test z písania je dosť ťažký.  •  L'épreuve d'écriture est assez difficile. 
•  Kto ďalší bol (do toho) zapojený? •  Qui d'autre était impliqué ? 
•  On to robí. •  Il le fait. 
•  Vyrieš ten problém! •  Règle le problème ! 
•  Čo si myslíš o tom navrhovanom období? •  Que penses-tu de la période proposée ? 
•  Koľko požaduje? •  Combien exige-t-il ? 
•  Pokús sa sústrediť! •  Essaie de te concentrer ! 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Sois proactif. Montre ton activité! 
•  Môžete poskytnúť nejaké informácie? •  Pouvez-vous fournir des informations ? 
•  Zajtra to dostanem. •  Je l'obtiendrai demain. 
•  Slúži to dobre? •  Est-ce que ça sert bien ? 
•  Nepodporil som tú myšlienku. •  Je n'ai pas soutenu l'idée. 
•  Rozhodli ste sa? •  Avez-vous décidé ? 
•  Čo sa učíš? •  Qu'es-tu en train d'apprendre ? 
•  Používali sme to v škole. •  Nous l'avons utilisé à l'école. 
•  Kto ilustroval túto knihu? •  Qui a illustré le livre ? 
•  Urobme to spolu. •  Faisons-le ensemble. 
•  Údržba mešká s plánom. •  La maintenance est en retard sur le planning. 
•  On vedie tú spoločnosť. •  Il dirige l'entreprise. 
•  Urobím/Zvládnem to do zajtra. •  Je le ferai d'ici demain. 
•  Môžete to pripraviť do piatku? •  Pouvez-vous le préparer d'ici vendredi ? 
•  Lieta na lietadlách. •  Il pilote des avions. 
•  Presný čas bude určený. •  Heure exacte à déterminer (HED) 
•  Zabránil mi v tom, aby som to urobil. •  Il m'a empêché de le faire. 
•  Podporujeme nové nápady. •  Nous soutenons de nouvelles idées. 
•  Mali by sme sa držať týchto pravidiel. •  Nous devrions nous en tenir à ces règles. 
•  Urobím to počas zajtrajška. •  Je le ferai pendant la journée de demain. 
•  Musíme to urobiť teraz. •  Nous devons le faire maintenant. 
•  Môžeš si to ešte raz skontrolovať? •  Peux-tu vérifier encore une fois ? 
•  Kto vás zastupuje? •  Qui vous représente ? 
•  Prosím, pokračujte! •  S'il vous plaît, continuez ! 
•  Musia si pomôcť sami. •  Ils doivent se débrouiller eux-mêmes. 
•  Urob to ešte raz! •  Fais-le encore ! 
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Lekcia 03_Financie_slovná zásoba_počúvajte! 
•  un investissement •  investícia 
•  calculer •  vypočítať 
•  une part  •  podiel, akcia 
•  un paiement •  platba 
•  moyenne •  priemerný 
•  investir •  investovať do 
•  une analyse •  analýza 
•  une catégorie •  kategória 
•  plus bas •  nižší 
•  une assurance •  poistenie 
•  un revenu •  príjem 
•  supplémentaire •  ďalší, dodatočný 
•  les statistiques  •  štatistika (veda, informácia) 
•  une banque •  banka 
•  une possession •  vlastníctvo 
•  un dommage •  poškodenie, škoda 
•  un bénéfice, un profit •  zisk 
•  prendre des risques •  riskovať 
•  une propriété •  majetok 
•  un revenu •  príjem, tržba 
•  à acquitter, à payer •  splatný 
•  négatif •  negatívne 
•  un solde •  zostatok 
•  une commission •  provízia 
•  une police d'assurance, une assurance •  poistka 
•  une perte •  strata 
•  bas, faibles •  nízky 
•  mensuellement •  mesačník 
•  financier. ère •  finančný 
•  éclater •  prasknúť, spľasnúť, puknúť 
•  un flux, une trésorerie •  tiecť, tok 
•  une monnaie, une devise •  mena 
•  transport •  doprava 
•  un budget •  rozpočet 
•  un stock •  akcia, zásoba 
•  assuré •  poistený (proti) 
•  réduire •  znížiť 
•  pour cent •  percent 
•  valoir  •  hodnota 
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•  negatívne •  négatif 
•  provízia •  une commission 
•  finančný •  financier. ère 
•  príjem, tržba •  un revenu 
•  priemerný •  moyenne 
•  mesačník •  mensuellement 
•  doprava •  transport 
•  rozpočet •  un budget 
•  znížiť •  réduire 
•  platba •  un paiement 
•  nižší •  plus bas 
•  poistenie •  une assurance 
•  nízky •  bas, faibles 
•  poistka •  une police d'assurance, une assurance 
•  majetok •  une propriété 
•  zostatok •  un solde 
•  zisk •  un bénéfice, un profit 
•  podiel, akcia •  une part  
•  štatistika (veda, informácia) •  les statistiques  
•  akcia, zásoba •  un stock 
•  mena •  une monnaie, une devise 
•  kategória •  une catégorie 
•  poškodenie, škoda •  un dommage 
•  investícia •  un investissement 
•  percent •  pour cent 
•  strata •  une perte 
•  analýza •  une analyse 
•  poistený (proti) •  assuré 
•  vypočítať •  calculer 
•  prasknúť, spľasnúť, puknúť •  éclater 
•  vlastníctvo •  une possession 
•  ďalší, dodatočný •  supplémentaire 
•  riskovať •  prendre des risques 
•  tiecť, tok •  un flux, une trésorerie 
•  príjem •  un revenu 
•  banka •  une banque 
•  investovať do •  investir 
•  splatný •  à acquitter, à payer 
•  hodnota •  valoir  
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•  supplémentaire •  ďalší, dodatočný 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. 

•  une analyse •  analýza 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná analýza. 
•  moyenne •  priemerný 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  V priemere zarobia1000 € mesačne. 
•  un solde •  zostatok 
•  Quel est le solde de ton compte ? •  Aký je zostatok na tvojom účte? 

 
Aký máš zostatok na účte? 

•  une banque •  banka 
•  Il travaille pour une banque. •  Pracuje pre banku. 
•  un budget •  rozpočet 
•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Aký rozpočet máme na propagáciu? 
•  éclater •  prasknúť, spľasnúť, puknúť 
•  La bulle a éclaté. •  Bublina praskla. 
•  calculer •  vypočítať 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Ako si to vypočítal? 
•  une catégorie •  kategória 
•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Z akej kategórie to je? 
•  une commission •  provízia 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Urobia to za malú províziu. 

•  une monnaie, une devise •  mena 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. 

•  un dommage •  poškodenie, škoda 
•  à acquitter, à payer •  splatný 
•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. 

•  financier. ère •  finančný 
•  La situation financière n'est pas bonne. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  un flux, une trésorerie •  tiecť, tok 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? 
•  un revenu •  príjem 
•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. 
•  une assurance •  poistenie 
•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. 
•  assuré •  poistený (proti) 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Sme proti tým rizikám poistení? 
•  investir •  investovať do 
•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  un investissement •  investícia 
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•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 

•  une perte •  strata 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata je náš zisk. 
•  bas, faibles •  nízky 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 
•  plus bas •  nižší 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Dane sú tam nižšie. 
•  négatif •  negatívne 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Na tomto účte máme záporný zostatok. 
•  un paiement •  platba 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za platbu). 
•  pour cent •  percent 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 

•  une police d'assurance, une assurance •  poistka 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  Je dôležité mať poistku. 
•  une possession •  vlastníctvo 
•  C' est en la possession de cette entreprise. •  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. 
•  un bénéfice, un profit •  zisk 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Mali by sme na tom zarobiť. 

•  une propriété •  majetok 
•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  réduire •  znížiť 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Musíme znížiť náklady. 
•  un revenu •  príjem, tržba 
•  Leurs revenus sont élevés. •  Ich príjmy sú vysoké. 
•  prendre des risques •  riskovať 
•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  une part  •  podiel, akcia 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  les statistiques  •  štatistika (veda, informácia) 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. 

•  un stock •  akcia, zásoba 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  transport •  doprava 
•  Les coûts de transport augmentent. •  Náklady na dopravu sa zvyšujú. 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to snažiť.  

Nestojí to za pokus. 
•  valoir  •  hodnota 
•  La transaction vaut 5 millions. •  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. 
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•  ďalší, dodatočný •  supplémentaire 
•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. •  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 
•  analýza •  une analyse 
•  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  Une analyse est nécessaire pour avancer. 

•  priemerný •  moyenne 
•  V priemere zarobia1000 € mesačne. •  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 
•  zostatok •  un solde 
•  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  Quel est le solde de ton compte ? 

•  banka •  une banque 
•  Pracuje pre banku. •  Il travaille pour une banque. 
•  rozpočet •  un budget 
•  Aký rozpočet máme na propagáciu? •  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 
•  prasknúť, spľasnúť, puknúť •  éclater 
•  Bublina praskla. •  La bulle a éclaté. 
•  vypočítať •  calculer 
•  Ako si to vypočítal? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  kategória •  une catégorie 
•  Z akej kategórie to je? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  provízia •  une commission 
•  Urobia to za malú províziu. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
•  mena •  une monnaie, une devise 
•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  poškodenie, škoda •  un dommage 
•  splatný •  à acquitter, à payer 
•  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. •  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 
•  finančný •  financier. ère 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  tiecť, tok •  un flux, une trésorerie 
•  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  príjem •  un revenu 
•  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
•  poistenie •  une assurance 
•  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  poistený (proti) •  assuré 
•  Sme proti tým rizikám poistení? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  investovať do •  investir 
•  Do čoho by som mal investovať? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  investícia •  un investissement 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  strata •  une perte 
•  Jej strata je náš zisk. •  Leur perte est notre gain. 
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•  nízky •  bas, faibles 
•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  nižší •  plus bas 
•  Dane sú tam nižšie. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
•  negatívne •  négatif 
•  Na tomto účte máme záporný zostatok. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  platba •  un paiement 
•  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za 
platbu). 

•  Remerciements pour paiement reçu 

•  percent •  pour cent 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  poistka •  une police d'assurance, une assurance 
•  Je dôležité mať poistku. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  vlastníctvo •  une possession 
•  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  zisk •  un bénéfice, un profit 
•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  majetok •  une propriété 
•  Je to majetok spoločnosti. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  znížiť •  réduire 
•  Musíme znížiť náklady. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  príjem, tržba •  un revenu 
•  Ich príjmy sú vysoké. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  riskovať •  prendre des risques 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  podiel, akcia •  une part  
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  štatistika (veda, informácia) •  les statistiques  
•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  akcia, zásoba •  un stock 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  doprava •  transport 
•  Náklady na dopravu sa zvyšujú. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to 
snažiť. Nestojí to za pokus. 

•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 

•  hodnota •  valoir  
•  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. •  La transaction vaut 5 millions. 

Lekcia 03_Financie_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Sommes-nous assurés contre les risques ? •  Sme proti tým rizikám poistení? 
•  Ton revenu est le montant que tu gagnes. •  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  La bulle a éclaté. •  Bublina praskla. 
•  Nous avons besoin de données concernant 
l'investissement. 

•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. 
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•  La facture est à acquitter la semaine prochaine. •  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. 

•  Nous ne pouvons pas prendre de risques. •  Nemôžeme to riskovať. 
•  Il est important d'avoir une assurance. •  Je dôležité mať poistku. 
•  Nous devons le transférer dans une autre 
devise étrangère. 

•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. 

•  La situation financière n'est pas bonne. •  Finančná situácia nie je dobrá. 
•  Les statistiques nous donneront de nombreuses 
réponses. 

•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. 

•  C' est en la possession de cette entreprise. •  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. 
•  Comment se porte la trésorerie ? •  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? 
•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. •  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to snažiť.  

Nestojí to za pokus. 
•  Comment l'as-tu calculé ? •  Ako si to vypočítal? 
•  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. •  V priemere zarobia1000 € mesačne. 
•  Nous avons besoin d'un investissement 
supplémentaire. 

•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. 

•  Il travaille pour une compagnie d'assurance. •  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. 
•  Leur perte est notre gain. •  Jej strata je náš zisk. 
•  Nous devons réduire les coûts. •  Musíme znížiť náklady. 
•  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. •  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. 
•  Quelle est sa part dans cette entreprise ? •  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? 
•  La transaction vaut 5 millions. •  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. 
•  Une analyse est nécessaire pour avancer. •  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná analýza. 
•  Nous avons un solde négatif sur ce compte. •  Na tomto účte máme záporný zostatok. 
•  Nous devrions faire quelques bénéfices là-
dessus. 

•  Mali by sme na tom zarobiť. 

•  Il travaille pour une banque. •  Pracuje pre banku. 
•  Quel budget avons-nous pour la promotion ? •  Aký rozpočet máme na propagáciu? 
•  Les coûts de transport augmentent. •  Náklady na dopravu sa zvyšujú. 
•  Les impôts sont plus bas là-bas. •  Dane sú tam nižšie. 
•  Quel est le solde de ton compte ? •  Aký je zostatok na tvojom účte? 

 
Aký máš zostatok na účte? 

•  C'est la propriété de l'entreprise. •  Je to majetok spoločnosti. 
•  Ils le feront moyennant une petite commission. •  Urobia to za malú províziu. 

•  De quelle catégorie cela fait-il partie ? •  Z akej kategórie to je? 
•  Leurs revenus sont élevés. •  Ich príjmy sú vysoké. 
•  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. •  Obrat sa znížil o dvadsať percent. 

•  Dans quoi devrais-je investir ? •  Do čoho by som mal investovať? 
•  Remerciements pour paiement reçu •  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za platbu). 
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•  Do čoho by som mal investovať? •  Dans quoi devrais-je investir ? 
•  Potrebujeme ďalšiu investíciu. •  Nous avons besoin d'un investissement supplémentaire. 
•  Pracuje pre poisťovaciu spoločnosť. •  Il travaille pour une compagnie d'assurance. 
•  Musíme ho previesť na inú cudziu menu. •  Nous devons le transférer dans une autre devise étrangère. 
•  Neoplatí sa to skúšať. Nemá význam sa o to 
snažiť. Nestojí to za pokus. 

•  Cela ne vaut pas la peine d'essayer. 

•  Bublina praskla. •  La bulle a éclaté. 
•  Štatistika nám dá veľa odpovedí. •  Les statistiques nous donneront de nombreuses réponses. 
•  Ako je na tom cash-flow (peňažný tok)? •  Comment se porte la trésorerie ? 
•  Je dôležité mať poistku. •  Il est important d'avoir une assurance. 
•  Nemôžeme to riskovať. •  Nous ne pouvons pas prendre de risques. 
•  Aký je zostatok na tvojom účte? 
 
Aký máš zostatok na účte? 

•  Quel est le solde de ton compte ? 

•  Z akej kategórie to je? •  De quelle catégorie cela fait-il partie ? 
•  Tá faktúra je splatná na budúci týždeň. •  La facture est à acquitter la semaine prochaine. 
•  Je to majetok spoločnosti. •  C'est la propriété de l'entreprise. 
•  Tá transakcia má hodnotu 5 miliónov. •  La transaction vaut 5 millions. 
•  Obrat sa znížil o dvadsať percent. •  Le chiffre d'affaires a baissé de vingt pour cent. 
•  Potrebujeme nejaké údaje o tej investícii. •  Nous avons besoin de données concernant l'investissement. 
•  Náklady na dopravu sa zvyšujú. •  Les coûts de transport augmentent. 
•  Je to vo vlastníctve tejto spoločnosti. •  C' est en la possession de cette entreprise. 
•  Jej strata je náš zisk. •  Leur perte est notre gain. 
•  V priemere zarobia1000 € mesačne. •  Ils gagnent en moyenne 1000 € par mois. 
•  Na tomto účte máme záporný zostatok. •  Nous avons un solde négatif sur ce compte. 
•  Finančná situácia nie je dobrá. •  La situation financière n'est pas bonne. 
•  Aký rozpočet máme na propagáciu? •  Quel budget avons-nous pour la promotion ? 
•  Na to, aby sa mohlo pokračovať, je potrebná 
analýza. 

•  Une analyse est nécessaire pour avancer. 

•  Mali by sme na tom zarobiť. •  Nous devrions faire quelques bénéfices là-dessus. 
•  Musíme znížiť náklady. •  Nous devons réduire les coûts. 
•  Urobia to za malú províziu. •  Ils le feront moyennant une petite commission. 
•  Príjmy sú v tomto štvrťroku dosť nízke. •  Les revenus sont assez faibles ce trimestre. 
•  Ich príjmy sú vysoké. •  Leurs revenus sont élevés. 
•  Aký je jeho podiel v tejto spoločnosti? •  Quelle est sa part dans cette entreprise ? 
•  Sme proti tým rizikám poistení? •  Sommes-nous assurés contre les risques ? 
•  Ako si to vypočítal? •  Comment l'as-tu calculé ? 
•  Tvoj príjem je to, koľko zarobíš. •  Ton revenu est le montant que tu gagnes. 
•  Pracuje pre banku. •  Il travaille pour une banque. 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  Platbu sme prijali s poďakovaním. (Vďaka za 
platbu). 

•  Remerciements pour paiement reçu 

•  Dane sú tam nižšie. •  Les impôts sont plus bas là-bas. 
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•  un sujet •  predmet 
•  un appel, un coup de fil •  telefónny hovor 
•  traduire •  preložiť 
•  une clé USB •  disk 
•  actif.ve •  aktívny 
•  une approche •  prístup 
•  traiter, gérer •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  plutôt •  radšej 
•  avant •  pred (čas) 
•  une base de données •  databáza 
•  signer •  podpísať 
•  possible •  možný 
•  existant  •  existujúci 
•  contacter •  kontakt, kontaktovať 
•  actuellement •  aktuálne, v súčasnosti 
•  une image •  obrázok 
•  traduire •  preložiť 
•  un bouton •  tlačidlo 
•  une donnée •  údaje 
•  informer •  informovať 
•  une touche •  kľúč, klávesa 
•  bien sûr •  samozrejme 
•  un brouillon •  koncept, návrh 
•  un accès •  prístup 
•  en-dessous •  pod 
•  une date •  dátum 
•  un papier •  papier 
•  un lien •  väzba, spojenie 
•  une communication •  komunikácia, spojenie 
•  un message •  správa, odkaz 
•  un texte •  text 
•  une information •  informácie /jed. i mn./ 
•  disponible •  k dispozícii 
•  cher.ère •  drahý, vážený 
•  un dictionnaire •  slovník 
•  un conseil •  rada 
•  une assistance •  pomoc 
•  le pire •  najhorší 
•  une instruction •  inštrukcia, pokyn 
•  un courrier/un mail •  mail, pošta 
•  une feuille •  list, hárok  
•  un ordinateur •  počítač 
•  un document •  dokument 
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•  une page •  strana, stránka 
•  parce que, car •  pretože 
•  corriger •  opraviť 
•  joindre •  pripojiť 
•  aucun •  žiadny, nie 
•  se référer •  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  
•  prendre un message •  prijať správu 
•  un mail, un courriel •  e-mail 
•  actuel.le •  aktuálny 
•  un écran •  obrazovka 

Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba_prekladajte! 
•  prístup •  un accès 
•  aktívny •  actif.ve 
•  aktuálny •  actuel.le 
•  pomoc •  une assistance 
•  obrazovka •  un écran 
•  tlačidlo •  un bouton 
•  väzba, spojenie •  un lien 
•  prijať správu •  prendre un message 
•  papier •  un papier 
•  mail, pošta •  un courrier/un mail 
•  existujúci •  existant  
•  prístup •  une approche 
•  telefónny hovor •  un appel, un coup de fil 
•  opraviť •  corriger 
•  pretože •  parce que, car 
•  rada •  un conseil 
•  strana, stránka •  une page 
•  databáza •  une base de données 
•  správa, odkaz •  un message 
•  pred (čas) •  avant 
•  kontakt, kontaktovať •  contacter 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  traiter, gérer 
•  drahý, vážený •  cher.ère 
•  text •  un texte 
•  kľúč, klávesa •  une touche 
•  počítač •  un ordinateur 
•  informácie /jed. i mn./ •  une information 
•  preložiť •  traduire 
•  informovať •  informer 
•  obrázok •  une image 
•  samozrejme •  bien sûr 
•  koncept, návrh •  un brouillon 
•  žiadny, nie •  aucun 
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•  možný •  possible 
•  komunikácia, spojenie •  une communication 
•  radšej •  plutôt 
•  pod •  en-dessous 
•  údaje •  une donnée 
•  pripojiť •  joindre 
•  e-mail •  un mail, un courriel 
•  disk •  une clé USB 
•  k dispozícii •  disponible 
•  list, hárok  •  une feuille 
•  aktuálne, v súčasnosti •  actuellement 
•  dátum •  une date 
•  podpísať •  signer 
•  inštrukcia, pokyn •  une instruction 
•  predmet •  un sujet 
•  dokument •  un document 
•  slovník •  un dictionnaire 
•  preložiť •  traduire 
•  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  •  se référer 
•  najhorší •  le pire 

Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  un accès •  prístup 
•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Potrebujem prístup k firemnému účtu. 

•  actif.ve •  aktívny 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  actuel.le •  aktuálny 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  Má niekto aktuálne údaje? 

•  une approche •  prístup 
•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. 
•  une assistance •  pomoc 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  Jeho asistencia už nie je požadovaná. 
•  joindre •  pripojiť 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  V prílohe nájdete 
•  disponible •  k dispozícii 
•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. 
•  parce que, car •  pretože 
•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. 

•  avant •  pred (čas) 
•  Viens avant sept heures. •  Príď pred siedmou. 
•  en-dessous •  pod 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Nižšie nájdete prílohu. 
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•  un conseil •  rada 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  Je členom predstavenstva (správnej rady). 
•  un bouton •  tlačidlo 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  un appel, un coup de fil •  telefónny hovor 
•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Prosím, zavolaj mi! 
•  une communication •  komunikácia, spojenie 
•  Notre communication est à un très bon niveau. •  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. 

•  un ordinateur •  počítač 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Má nový počítač. 
•  contacter •  kontakt, kontaktovať 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  corriger •  opraviť 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Nezabudni opraviť chyby. 
•  actuellement •  aktuálne, v súčasnosti 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. 
•  une donnée •  údaje 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Vychádza to z nasledujúcich údajov. 
•  une base de données •  databáza 
•  une date •  dátum 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Aký je dnešný dátum? 
•  traiter, gérer •  riešiť, postaviť sa k, predávať 
•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  cher.ère •  drahý, vážený 
•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... 
•  un dictionnaire •  slovník 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Môžem si požičať tvoj slovník? 
•  une clé USB •  disk 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? 

•  un document •  dokument 
•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Môžeš mi poslať ten dokument? 
•  un brouillon •  koncept, návrh 
•  un mail, un courriel •  e-mail 
•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Koľko e-mailov si dnes odoslal? 

•  existant  •  existujúci 
•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Databáza existujúcich klientov je pomerne malá. 

•  une image •  obrázok 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Môžeš mi ukázať ten obrázok? 
•  informer •  informovať 
•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Informovali ťa o tom? 
•  une information •  informácie /jed. i mn./ 



 56 

•  une instruction •  inštrukcia, pokyn 
•  Y a-t-il des instructions ? •  Existujú nejaké pokyny? 
•  une touche •  kľúč, klávesa 
•  Appuye sur la touche ! •  Stlač klávesu! 
•  un lien •  väzba, spojenie 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami väzba?  

Aké je medzi vami spojenie? 
•  un courrier/un mail •  mail, pošta 
•  un message •  správa, odkaz 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Sú pre mňa nejaké správy? 

 
Mám tu nejaké správy? 

•  aucun •  žiadny, nie 
•  Il n'y a pas de temps. •  Nie je (žiadny) čas. 
•  bien sûr •  samozrejme 
•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. 
•  une page •  strana, stránka 
•  Tournez la page. •  Otočte stránku. 
•  un papier •  papier 
•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Potrebujem to vytlačiť na papier. 
•  possible •  možný 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  plutôt •  radšej 
•  Je préférerais le rencontrer. •  Radšej by som sa s ním stretol. 
•  se référer •  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  
•  A quoi te référes-tu ? •  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? 
•  un écran •  obrazovka 
•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Vidíš to na obrazovke? 
•  une feuille •  list, hárok  
•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  Máš prázdny list papiera? 
•  signer •  podpísať 
•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. 
•  un sujet •  predmet 
•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Čo je predmetom tohto stretnutia? 
•  prendre un message •  prijať správu 
•  Puis-je prendre un message ? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  un texte •  text 
•  Comprends-tu le texte ? •  Rozumieš tomu textu? 
•  traduire •  preložiť 
•  Peux-tu le traduire ? •  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? 
•  traduire •  preložiť 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Preložil si ten text? 
•  le pire •  najhorší 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Aký je najhorší možný scenár? 
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Lekcia 04_Komunikácia_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  prístup •  un accès 
•  Potrebujem prístup k firemnému účtu. •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 
•  aktívny •  actif.ve 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  aktuálny •  actuel.le 
•  Má niekto aktuálne údaje? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  prístup •  une approche 
•  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 
•  pomoc •  une assistance 
•  Jeho asistencia už nie je požadovaná. •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  pripojiť •  joindre 
•  V prílohe nájdete •  Veuillez trouver ci-joint. 
•  k dispozícii •  disponible 
•  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  pretože •  parce que, car 
•  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. •  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 
•  pred (čas) •  avant 
•  Príď pred siedmou. •  Viens avant sept heures. 
•  pod •  en-dessous 
•  Nižšie nájdete prílohu. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  rada •  un conseil 
•  Je členom predstavenstva (správnej rady). •  Il est membre du conseil d'administration. 
•  tlačidlo •  un bouton 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  telefónny hovor •  un appel, un coup de fil 
•  Prosím, zavolaj mi! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  komunikácia, spojenie •  une communication 
•  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. •  Notre communication est à un très bon niveau. 
•  počítač •  un ordinateur 
•  Má nový počítač. •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  kontakt, kontaktovať •  contacter 
•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  opraviť •  corriger 
•  Nezabudni opraviť chyby. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  aktuálne, v súčasnosti •  actuellement 
•  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. •  Il n'y a actuellement pas de besoins. 
•  údaje •  une donnée 
•  Vychádza to z nasledujúcich údajov. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  databáza •  une base de données 
•  dátum •  une date 
•  Aký je dnešný dátum? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  riešiť, postaviť sa k, predávať •  traiter, gérer 
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•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Comment allons-nous gérer cela ? 

•  drahý, vážený •  cher.ère 
•  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... •  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 
•  slovník •  un dictionnaire 
•  Môžem si požičať tvoj slovník? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  disk •  une clé USB 
•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? •  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 
•  dokument •  un document 
•  Môžeš mi poslať ten dokument? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  koncept, návrh •  un brouillon 
•  e-mail •  un mail, un courriel 
•  Koľko e-mailov si dnes odoslal? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  existujúci •  existant  
•  Databáza existujúcich klientov je pomerne 
malá. 

•  La base de données des clients existants est assez petite. 

•  obrázok •  une image 
•  Môžeš mi ukázať ten obrázok? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  informovať •  informer 
•  Informovali ťa o tom? •  T´ont-ils informé à ce sujet ? 
•  informácie /jed. i mn./ •  une information 
•  inštrukcia, pokyn •  une instruction 
•  Existujú nejaké pokyny? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  kľúč, klávesa •  une touche 
•  Stlač klávesu! •  Appuye sur la touche ! 
•  väzba, spojenie •  un lien 
•  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami 
väzba? Aké je medzi vami spojenie? 

•  Quel est ton lien avec eux ? 

•  mail, pošta •  un courrier/un mail 
•  správa, odkaz •  un message 
•  Sú pre mňa nejaké správy? 
 
Mám tu nejaké správy? 

•  Y a-t-il des messages pour moi ? 

•  žiadny, nie •  aucun 
•  Nie je (žiadny) čas. •  Il n'y a pas de temps. 
•  samozrejme •  bien sûr 
•  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. •  Je peux bien sûr t´ aider. 
•  strana, stránka •  une page 
•  Otočte stránku. •  Tournez la page. 
•  papier •  un papier 
•  Potrebujem to vytlačiť na papier. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  možný •  possible 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  radšej •  plutôt 
•  Radšej by som sa s ním stretol. •  Je préférerais le rencontrer. 
•  odvolávať sa na, odkazovať na, narážať na  •  se référer 
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•  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? •  A quoi te référes-tu ? 
•  obrazovka •  un écran 
•  Vidíš to na obrazovke? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  list, hárok  •  une feuille 
•  Máš prázdny list papiera? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
•  podpísať •  signer 
•  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  predmet •  un sujet 
•  Čo je predmetom tohto stretnutia? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  prijať správu •  prendre un message 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Puis-je prendre un message ? 
•  text •  un texte 
•  Rozumieš tomu textu? •  Comprends-tu le texte ? 
•  preložiť •  traduire 
•  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? •  Peux-tu le traduire ? 
•  preložiť •  traduire 
•  Preložil si ten text? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  najhorší •  le pire 
•  Aký je najhorší možný scenár? •  Quel est le pire scénario possible ? 

Lekcia 04_Komunikácia_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Tu n'iras pas loin avec cette approche. •  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. 
•  Peux-tu m'envoyer le document ? •  Môžeš mi poslať ten dokument? 
•  Je préférerais le rencontrer. •  Radšej by som sa s ním stretol. 
•  Quel est le sujet de cette réunion ? •  Čo je predmetom tohto stretnutia? 
•  Y a-t-il des messages pour moi ? •  Sú pre mňa nejaké správy? 

 
Mám tu nejaké správy? 

•  Peux-tu le voir a l'écran ? •  Vidíš to na obrazovke? 
•  Il n'y a actuellement pas de besoins. •  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. 
•  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? •  Koľko e-mailov si dnes odoslal? 

•  Veuillez signer en bas à gauche. •  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. 
•  Appuye sur la touche ! •  Stlač klávesu! 
•  Je peux bien sûr t´ aider. •  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. 
•  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? •  Má niekto aktuálne údaje? 

•  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. •  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. 

•  Notre communication est à un très bon niveau. •  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. 

•  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... •  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... 
•  Quel est ton lien avec eux ? •  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami väzba? 

 Aké je medzi vami spojenie? 
•  As-tu  traduit le texte ? •  Preložil si ten text? 
•  T´ont-ils informé à ce sujet ? •  Informovali ťa o tom? 
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•  As-tu une feuille de papier vierge ? •  Máš prázdny list papiera? 
•  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. •  Potrebujem prístup k firemnému účtu. 

•  Comment allons-nous gérer cela ? •  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? 
•  Comprends-tu le texte ? •  Rozumieš tomu textu? 
•  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? •  Môžem si požičať tvoj slovník? 
•  Soi proactif. Montre de l'activité ! •  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! 
•  A quoi te référes-tu ? •  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? 
•  Il est membre du conseil d'administration. •  Je členom predstavenstva (správnej rady). 
•  Est-il possible de vous rencontrer ? •  Je možné sa s vami stretnúť? 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  Peux-tu le traduire ? •  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? 
•  Quelle est la date d'aujourd'hui ? •  Aký je dnešný dátum? 
•  La base de données des clients existants est 
assez petite. 

•  Databáza existujúcich klientov je pomerne malá. 

•  Il n'y a pas de temps. •  Nie je (žiadny) čas. 
•  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. •  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. 

•  S'il te plaît, appelle-moi ! •  Prosím, zavolaj mi! 
•  Y a-t-il des instructions ? •  Existujú nejaké pokyny? 
•  Son assistance n'est plus nécessaire. •  Jeho asistencia už nie je požadovaná. 
•  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. •  Potrebujem to vytlačiť na papier. 
•  Viens avant sept heures. •  Príď pred siedmou. 
•  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. •  Nižšie nájdete prílohu. 
•  Tournez la page. •  Otočte stránku. 
•  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB 
? 

•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? 

•  Puis-je prendre un message ? •  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? 
•  N'oublie pas de corriger les erreurs. •  Nezabudni opraviť chyby. 
•  Il a un nouvel ordinateur. •  Má nový počítač. 
•  Cela est basé sur les données suivantes. •  Vychádza to z nasledujúcich údajov. 
•  Je suis désolé, il n'est pas disponible. •  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. 
•  Peux-tu me montrer l'image ? •  Môžeš mi ukázať ten obrázok? 
•  Veuillez trouver ci-joint. •  V prílohe nájdete 
•  Quel est le pire scénario possible ? •  Aký je najhorší možný scenár? 

Lekcia 04_Komunikácia_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Ako to máme riešiť? Ako sa k tomu postavíme? •  Comment allons-nous gérer cela ? 

•  Mojou úlohou je kontaktovať nových klientov. •  Ma tâche est de contacter de nouveaux clients. 

•  Vážený pán Brown, v prílohe nájdete... •  Cher M. Brown, veuillez trouver ci-joint... 
•  V akom vzťahu si k nim ? Aká je medzi vami 
väzba? Aké je medzi vami spojenie? 

•  Quel est ton lien avec eux ? 

•  Radšej by som sa s ním stretol. •  Je préférerais le rencontrer. 



 61 

•  Stlač klávesu! •  Appuye sur la touche ! 
•  Je mi ľúto, nie je k dispozícii. •  Je suis désolé, il n'est pas disponible. 
•  Rozumieš tomu textu? •  Comprends-tu le texte ? 
•  Môžeš mi poslať ten dokument? •  Peux-tu m'envoyer le document ? 
•  Nižšie nájdete prílohu. •  Veuillez trouver ci-dessous la pièce jointe. 
•  V prílohe nájdete •  Veuillez trouver ci-joint. 
•  Databáza existujúcich klientov je pomerne 
malá. 

•  La base de données des clients existants est assez petite. 

•  Existujú nejaké pokyny? •  Y a-t-il des instructions ? 
•  Naša komunikácia je na veľmi dobrej úrovni. •  Notre communication est à un très bon niveau. 
•  Má niekto aktuálne údaje? •  Est-ce que quelqu'un a les données actuelles ? 
•  Aký je najhorší možný scenár? •  Quel est le pire scénario possible ? 
•  Vychádza to z nasledujúcich údajov. •  Cela est basé sur les données suivantes. 
•  Preložil si ten text? •  As-tu  traduit le texte ? 
•  Na čo narážaš? / Čoho sa to týka? •  A quoi te référes-tu ? 
•  Prosím, zavolaj mi! •  S'il te plaît, appelle-moi ! 
•  Sú pre mňa nejaké správy? 
 
Mám tu nejaké správy? 

•  Y a-t-il des messages pour moi ? 

•  Potrebujem prístup k firemnému účtu. •  J'ai besoin d'accéder au compte de l'entreprise. 
•  Jeho asistencia už nie je požadovaná. •  Son assistance n'est plus nécessaire. 
•  Môžeš to preložiť? Dokážeš to preložiť? •  Peux-tu le traduire ? 
•  Otočte stránku. •  Tournez la page. 
•  Informovali ťa o tom? •  T´ont-ils informé à ce sujet ? 
•  Môžeš mi ukázať ten obrázok? •  Peux-tu me montrer l'image ? 
•  Má nový počítač. •  Il a un nouvel ordinateur. 
•  Potrebujem to vytlačiť na papier. •  J'ai besoin de l'imprimer sur papier. 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Aký je dnešný dátum? •  Quelle est la date d'aujourd'hui ? 
•  Je možné sa s vami stretnúť? •  Est-il possible de vous rencontrer ? 
•  S týmto prístupom sa ďaleko nedostaneš. •  Tu n'iras pas loin avec cette approche. 
•  Čo je predmetom tohto stretnutia? •  Quel est le sujet de cette réunion ? 
•  Môžem vziať odkaz ? Môžem niečo odkázať? •  Puis-je prendre un message ? 
•  Príď pred siedmou. •  Viens avant sept heures. 
•  Nezabudni opraviť chyby. •  N'oublie pas de corriger les erreurs. 
•  Nemôžem to urobiť, pretože nemám čas. •  Je ne peux pas le faire car je n'ai pas le temps. 
•  Koľko e-mailov si dnes odoslal? •  Combien de mails as-tu envoyés aujourd'hui ? 
•  Buď aktívny. Ukáž aktivitu! •  Soi proactif. Montre de l'activité ! 
•  Prosím, podpíšte sa dole na ľavej strane. •  Veuillez signer en bas à gauche. 
•  Môžem si požičať tvoj slovník? •  Puis-je emprunter ton dictionnaire ? 
•  Môžete mi skopírovať údaje na flashdisk? •  Pouvez-vous copier les données sur ma clé USB ? 
•  Samozrejme, že ti môžem pomôcť. •  Je peux bien sûr t´ aider. 
•  Nie je (žiadny) čas. •  Il n'y a pas de temps. 
•  Vidíš to na obrazovke? •  Peux-tu le voir a l'écran ? 
•  Je členom predstavenstva (správnej rady). •  Il est membre du conseil d'administration. 
•  Máš prázdny list papiera? •  As-tu une feuille de papier vierge ? 
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•  V súčasnosti nemáme žiadne potreby. •  Il n'y a actuellement pas de besoins. 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_slovná zásoba_počúvajte! 
•  un aspect •  aspekt, hľadisko 
•  une stratégie •  stratégia 
•  un marketing •  marketing 
•  externe •  vonkajší 
•  un effet •  efekt 
•  une cause •  príčina 
•  revoir •  znovu prejsť, prezkúmať 
•  un objectif •  cieľ 
•  une demande •  dopyt 
•  un graphique •  graf, tabuľka 
•  avoir l'intention •  mať v úmysle, zamýšľať 
•  une introduction •  úvod 
•  une perspective •  perspektíva, pohľad na vec 
•  une cible •  cieľ 
•  une concurrence •  súťaž, konkurencia 
•  assister •  asistovať 
•  un concept •  koncept, pojem 
•  une perspective •  vyhliadka, perspektíva 
•  augmenter •  zvýšiť 
•  sécuriser •  zabezpečiť, zaistiť 
•  une alternative •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  une croissance •  rast 
•  largement •  široko 
•  une conférence •  prednáška 
•  un chiffre •  číslo, údaj 
•  une courbe •  krivka 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  konkurenčný 
•  ci-dessous •  pod 
•  un objectif •  cieľ 
•  une insistance •  dôraz 
•  une heure •  hodina 
•  une indication •  náznak, znak 
•  un schéma •  schéma 
•  un impact •  dopad, vplyv 
•  planifier •  plánovať 
•  commencer •  začať 
•  un client •  klient 
•  opérer •  pôsobiť 
•  être en essor •  rásť prudko, byť na vzostupe 
•  précédent •  predchádzajúci 
•  attaquer  •  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  
•  rapporter, communiquer •  hlásiť, referovať, oznámiť 
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•  étendre •  rozšíriť 
•  un retour d'information, un commentaire •  spätná väzba 
•  varier •  líšiť sa 
•  original.e •  pôvodný 
•  autre •  iný, ďalší 
•  une réputation •  povesť, reputácia 
•  avoir tendance •  mať tendenciu 
•  une présentation •  prezentácia 
•  une amélioration •  zlepšenie 
•  s'améliorer •  zlepšiť 
•  un prolongement •  rozšírenie, predĺženie 
•  présenter •  vykonávať 
•  affecter •  ovplyvniť 
•  adapter •  prispôsobiť sa 
•  une variation •  variant, obmena 
•  une marque •  značka 
•  proposer, faire un devis •  ponúknuť, dať cenovú ponuku 
•  nettoyer •  čistiť, umyť 
•  l´emphase •  dôraz 
•  résumer •  zhrnúť 
•  étendre, développer •  rozšíriť sa 
•  un produit •  produkt, výrobok 
•  une publicité •  reklama 
•  principal, de premier plan •  vedúci 
•  permettre •  umožniť, dovoliť 
•  souligner •  podčiarknuť, zdôrazniť 
•  un coût •  náklady 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_slovná zásoba_prekladajte! 
•  úvod •  une introduction 
•  líšiť sa •  varier 
•  produkt, výrobok •  un produit 
•  aspekt, hľadisko •  un aspect 
•  zabezpečiť, zaistiť •  sécuriser 
•  náznak, znak •  une indication 
•  prispôsobiť sa •  adapter 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  une alternative 
•  podčiarknuť, zdôrazniť •  souligner 
•  iný, ďalší •  autre 
•  pôsobiť •  opérer 
•  povesť, reputácia •  une réputation 
•  rast •  une croissance 
•  plánovať •  planifier 
•  začať •  commencer 
•  rozšíriť •  étendre 
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•  čistiť, umyť •  nettoyer 
•  mať v úmysle, zamýšľať •  avoir l'intention 
•  rozšírenie, predĺženie •  un prolongement 
•  koncept, pojem •  un concept 
•  prezentácia •  une présentation 
•  zvýšiť •  augmenter 
•  variant, obmena •  une variation 
•  graf, tabuľka •  un graphique 
•  znovu prejsť, prezkúmať •  revoir 
•  perspektíva, pohľad na vec •  une perspective 
•  ponúknuť, dať cenovú ponuku •  proposer, faire un devis 
•  zlepšenie •  une amélioration 
•  dopad, vplyv •  un impact 
•  dôraz •  l´emphase 
•  mať tendenciu •  avoir tendance 
•  vyhliadka, perspektíva •  une perspective 
•  široko •  largement 
•  rásť prudko, byť na vzostupe •  être en essor 
•  vedúci •  principal, de premier plan 
•  spätná väzba •  un retour d'information, un commentaire 
•  efekt •  un effet 
•  značka •  une marque 
•  rozšíriť sa •  étendre, développer 
•  príčina •  une cause 
•  cieľ •  un objectif 
•  cieľ •  un objectif 
•  vonkajší •  externe 
•  krivka •  une courbe 
•  dôraz •  une insistance 
•  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  •  attaquer  
•  stratégia •  une stratégie 
•  reklama •  une publicité 
•  umožniť, dovoliť •  permettre 
•  číslo, údaj •  un chiffre 
•  hodina •  une heure 
•  schéma •  un schéma 
•  predchádzajúci •  précédent 
•  ovplyvniť •  affecter 
•  cieľ •  une cible 
•  konkurenčný •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  hlásiť, referovať, oznámiť •  rapporter, communiquer 
•  pod •  ci-dessous 
•  náklady •  un coût 
•  zhrnúť •  résumer 
•  vykonávať •  présenter 
•  marketing •  un marketing 
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•  prednáška •  une conférence 
•  súťaž, konkurencia •  une concurrence 
•  asistovať •  assister 
•  pôvodný •  original.e 
•  zlepšiť •  s'améliorer 
•  dopyt •  une demande 
•  klient •  un client 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_slovná zásoba_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  adapter •  prispôsobiť sa 
•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým možnostiam. 

•  une publicité •  reklama 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  affecter •  ovplyvniť 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Ako to ovplyvní naše výsledky? 
•  permettre •  umožniť, dovoliť 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  une alternative •  alternatíva, náhradná možnosť 
•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  autre •  iný, ďalší 
•  Il y a un autre problème. •  Je tu ďalší problém. 
•  un aspect •  aspekt, hľadisko 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  assister •  asistovať 
•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Môžeš asistovať pri stretnutí? 
•  commencer •  začať 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Kedy môžeme začať? 
•  ci-dessous •  pod 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Pozrite si vysvetlenie nižšie. 
•  être en essor •  rásť prudko, byť na vzostupe 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Obchod je na vzostupe. 
•  une cause •  príčina 
•  Nous devons trouver la cause. •  Musíme nájsť príčinu. 
•  nettoyer •  čistiť, umyť 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Mali by sme umyť stôl. 
•  un client •  klient 
•  Il est notre client le plus important. •  Je to náš najdôležitejší klient. 
•  une concurrence •  súťaž, konkurencia 
•  La concurrence est dure. •  Konkurencia je tvrdá. 
•  compétitif.ve, concurrentiel.le •  konkurenčný 
•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  Máme konkurenčnú výhodu. 
•  un concept •  koncept, pojem 
•  un coût •  náklady 
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•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. 

•  une courbe •  krivka 
•  Regarde la courbe. •  Pozri sa na tú krivku. 
•  une demande •  dopyt 
•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  un effet •  efekt 
•  Cela n'a aucun effet. •  Nemá žiadny efekt. 
•  une insistance •  dôraz 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Kladie dôraz na vzdelávanie. 
•  étendre, développer •  rozšíriť sa 
•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. 

•  étendre •  rozšíriť 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? 

•  un prolongement •  rozšírenie, predĺženie 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. 
•  externe •  vonkajší 
•  Il y a quelques influences externes. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  un retour d'information, un commentaire •  spätná väzba 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 

•  un chiffre •  číslo, údaj 
•  Les chiffres semblent bons. •  Čísla vyzerajú dobre. 
•  un objectif •  cieľ 
•  Atteignons cet objectif. •  Dosiahnime tento cieľ. 
•  une croissance •  rast 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Očakávame hospodársky rast. 
•  une heure •  hodina 
•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Koľko hodín to zaberie? 
•  un graphique •  graf, tabuľka 
•  Regarde ce graphique. •  Pozri sa na tento graf. 
•  un impact •  dopad, vplyv 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Aký vplyv/dopad to bude mať? 
•  s'améliorer •  zlepšiť 
•  La production doit s'améliorer. •  Produkcia sa musí zlepšiť. 
•  une amélioration •  zlepšenie 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Je tu priestor na zlepšenie? 
•  augmenter •  zvýšiť 
•  Les ventes ont augmenté. •  Zvýšil sa predaj. 
•  une indication •  náznak, znak 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Existujú určité náznaky zlepšenia. 
•  avoir l'intention •  mať v úmysle, zamýšľať 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Majú v úmysle opustiť trh. 
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•  une introduction •  úvod 
•  Apres une brève introduction... •  Po krátkom úvode 
•  principal, de premier plan •  vedúci 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  une conférence •  prednáška 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  Bolo na prednáške veľa ľudí? 

•  une marque •  značka 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Aká je to značka? 
•  un marketing •  marketing 
•  Il travaille au département marketing. •  Pracuje na oddelení marketingu. 
•  un objectif •  cieľ 
•  Quel est l'objectif ? •  Aký je cieľ? 
•  opérer •  pôsobiť 
•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Kde tá spoločnosť pôsobí? 
•  original.e •  pôvodný 
•  C'est une marque originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  présenter •  vykonávať 
•  Que allez-vous présenter ? •  Čo hráte/predvádzate? 
•  une perspective •  perspektíva, pohľad na vec 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Poskytnem ti iný pohľad. 
•  planifier •  plánovať 
•  Nous devons planifier sa visite. •  Musíme naplánovať jeho návštevu. 
•  une présentation •  prezentácia 
•  Sa présentation a été un succès. •  Jeho prezentácia bola úspešná. 
•  précédent •  predchádzajúci 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. 
•  un produit •  produkt, výrobok 
•  As-tu vu ce produit ? •  Videl si tento výrobok? 
•  une perspective •  vyhliadka, perspektíva 
•  Mes perspectives sont excellentes. •  Moje vyhliadky sú vynikajúce. 
•  proposer, faire un devis •  ponúknuť, dať cenovú ponuku 
•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich parametrov? 

•  rapporter, communiquer •  hlásiť, referovať, oznámiť 
•  une réputation •  povesť, reputácia 
•  Sa réputation est entachée. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  revoir •  znovu prejsť, prezkúmať 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Prejdeme tú správu znova? 
•  sécuriser •  zabezpečiť, zaistiť 
•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. 
•  un schéma •  schéma 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Rozumieš tejto schéme? 
•  une stratégie •  stratégia 
•  Notre stratégie est de les soutenir. •  Našou stratégiou je ich podporovať. 
•  l´emphase •  dôraz 
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•  Il a souligné la date limite. •  Zdôraznil termín. 
•  résumer •  zhrnúť 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. 

•  attaquer  •  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  
•  Attaquons cela dès que possible. •  Toto vyriešme čo najskôr. 
•  une cible •  cieľ 
•  Quel est votre prix cible ? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  avoir tendance •  mať tendenciu 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Predaje majú tendenciu stúpať. 
•  souligner •  podčiarknuť, zdôrazniť 
•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. 

•  une variation •  variant, obmena 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Sú možné určité obmeny, ale ... 

•  varier •  líšiť sa 
•  Les produits peuvent varier. •  Výrobky sa môžu líšiť. 
•  largement •  široko 
•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_slovná zásoba_precvičovacé vety 
_prekladajte! 
•  prispôsobiť sa •  adapter 
•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým 
možnostiam. 

•  Nous pouvons nous adapter complètement à vos  
disponibilités. 

•  reklama •  une publicité 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  ovplyvniť •  affecter 
•  Ako to ovplyvní naše výsledky? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  umožniť, dovoliť •  permettre 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  alternatíva, náhradná možnosť •  une alternative 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  iný, ďalší •  autre 
•  Je tu ďalší problém. •  Il y a un autre problème. 
•  aspekt, hľadisko •  un aspect 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  asistovať •  assister 
•  Môžeš asistovať pri stretnutí? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  začať •  commencer 
•  Kedy môžeme začať? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  pod •  ci-dessous 
•  Pozrite si vysvetlenie nižšie. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  rásť prudko, byť na vzostupe •  être en essor 
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•  Obchod je na vzostupe. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  príčina •  une cause 
•  Musíme nájsť príčinu. •  Nous devons trouver la cause. 
•  čistiť, umyť •  nettoyer 
•  Mali by sme umyť stôl. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  klient •  un client 
•  Je to náš najdôležitejší klient. •  Il est notre client le plus important. 
•  súťaž, konkurencia •  une concurrence 
•  Konkurencia je tvrdá. •  La concurrence est dure. 
•  konkurenčný •  compétitif.ve, concurrentiel.le 
•  Máme konkurenčnú výhodu. •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  koncept, pojem •  un concept 
•  náklady •  un coût 
•  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. •  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 
•  krivka •  une courbe 
•  Pozri sa na tú krivku. •  Regarde la courbe. 
•  dopyt •  une demande 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 
•  efekt •  un effet 
•  Nemá žiadny efekt. •  Cela n'a aucun effet. 
•  dôraz •  une insistance 
•  Kladie dôraz na vzdelávanie. •  Il insiste sur l'éducation. 
•  rozšíriť sa •  étendre, développer 
•  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  rozšíriť •  étendre 
•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  rozšírenie, predĺženie •  un prolongement 
•  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  vonkajší •  externe 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Il y a quelques influences externes. 
•  spätná väzba •  un retour d'information, un commentaire 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  číslo, údaj •  un chiffre 
•  Čísla vyzerajú dobre. •  Les chiffres semblent bons. 
•  cieľ •  un objectif 
•  Dosiahnime tento cieľ. •  Atteignons cet objectif. 
•  rast •  une croissance 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  hodina •  une heure 
•  Koľko hodín to zaberie? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  graf, tabuľka •  un graphique 
•  Pozri sa na tento graf. •  Regarde ce graphique. 
•  dopad, vplyv •  un impact 
•  Aký vplyv/dopad to bude mať? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  zlepšiť •  s'améliorer 
•  Produkcia sa musí zlepšiť. •  La production doit s'améliorer. 
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•  zlepšenie •  une amélioration 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  zvýšiť •  augmenter 
•  Zvýšil sa predaj. •  Les ventes ont augmenté. 
•  náznak, znak •  une indication 
•  Existujú určité náznaky zlepšenia. •  Il y a des indications d'amélioration. 
•  mať v úmysle, zamýšľať •  avoir l'intention 
•  Majú v úmysle opustiť trh. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  úvod •  une introduction 
•  Po krátkom úvode •  Apres une brève introduction... 
•  vedúci •  principal, de premier plan 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  prednáška •  une conférence 
•  Bolo na prednáške veľa ľudí? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
•  značka •  une marque 
•  Aká je to značka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  marketing •  un marketing 
•  Pracuje na oddelení marketingu. •  Il travaille au département marketing. 
•  cieľ •  un objectif 
•  Aký je cieľ? •  Quel est l'objectif ? 
•  pôsobiť •  opérer 
•  Kde tá spoločnosť pôsobí? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
•  pôvodný •  original.e 
•  Je to pôvodná značka. •  C'est une marque originale. 
•  vykonávať •  présenter 
•  Čo hráte/predvádzate? •  Que allez-vous présenter ? 
•  perspektíva, pohľad na vec •  une perspective 
•  Poskytnem ti iný pohľad. •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  plánovať •  planifier 
•  Musíme naplánovať jeho návštevu. •  Nous devons planifier sa visite. 
•  prezentácia •  une présentation 
•  Jeho prezentácia bola úspešná. •  Sa présentation a été un succès. 
•  predchádzajúci •  précédent 
•  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  produkt, výrobok •  un produit 
•  Videl si tento výrobok? •  As-tu vu ce produit ? 
•  vyhliadka, perspektíva •  une perspective 
•  Moje vyhliadky sú vynikajúce. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  ponúknuť, dať cenovú ponuku •  proposer, faire un devis 
•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich 
parametrov? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  hlásiť, referovať, oznámiť •  rapporter, communiquer 
•  povesť, reputácia •  une réputation 
•  Jeho povesť je poškodená. •  Sa réputation est entachée. 
•  znovu prejsť, prezkúmať •  revoir 
•  Prejdeme tú správu znova? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
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•  zabezpečiť, zaistiť •  sécuriser 
•  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  schéma •  un schéma 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  stratégia •  une stratégie 
•  Našou stratégiou je ich podporovať. •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  dôraz •  l´emphase 
•  Zdôraznil termín. •  Il a souligné la date limite. 
•  zhrnúť •  résumer 
•  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  vyriešiť, rozlúsknuť, pustiť sa do  •  attaquer  
•  Toto vyriešme čo najskôr. •  Attaquons cela dès que possible. 
•  cieľ •  une cible 
•  Aká je vaša cieľová cena? •  Quel est votre prix cible ? 
•  mať tendenciu •  avoir tendance 
•  Predaje majú tendenciu stúpať. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  podčiarknuť, zdôrazniť •  souligner 
•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. •  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 
•  variant, obmena •  une variation 
•  Sú možné určité obmeny, ale ... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  líšiť sa •  varier 
•  Výrobky sa môžu líšiť. •  Les produits peuvent varier. 
•  široko •  largement 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Cette stratégie est largement appliquée. 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_precvičovacé vety_počúvajte! 
•  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. •  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? •  Ako to ovplyvní naše výsledky? 
•  Quel est votre prix cible ? •  Aká je vaša cieľová cena? 
•  Les chiffres semblent bons. •  Čísla vyzerajú dobre. 
•  Il y a un autre problème. •  Je tu ďalší problém. 
•  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. •  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. 

•  Peux-tu assister à la réunion ? •  Môžeš asistovať pri stretnutí? 
•  C'est une entreprise de premier plan. •  Je to vedúca spoločnosť. 
•  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. •  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. 
•  L'entreprise est en plein essor. •  Obchod je na vzostupe. 
•  Nous devons trouver la cause. •  Musíme nájsť príčinu. 
•  Nous devons nettoyer la table. •  Mali by sme umyť stôl. 
•  Cela n'a aucun effet. •  Nemá žiadny efekt. 
•  La concurrence est dure. •  Konkurencia je tvrdá. 
•  Il travaille au département marketing. •  Pracuje na oddelení marketingu. 
•  Devrions-nous revoir le rapport ? •  Prejdeme tú správu znova? 
•  Il a souligné la date limite. •  Zdôraznil termín. 
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•  Attaquons cela dès que possible. •  Toto vyriešme čo najskôr. 
•  Il est notre client le plus important. •  Je to náš najdôležitejší klient. 
•  Nous avons un avantage concurrentiel. •  Máme konkurenčnú výhodu. 
•  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. •  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. 

•  Les produits peuvent varier. •  Výrobky sa môžu líšiť. 
•  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? •  Na aké aspekty sa zameriavame? 
•  Il y a quelques influences externes. •  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. 
•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres 
suivants ? 

•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich  
parametrov? 

•  Regarde la courbe. •  Pozri sa na tú krivku. 
•  Atteignons cet objectif. •  Dosiahnime tento cieľ. 
•  Nous prévoyons une croissance économique. •  Očakávame hospodársky rast. 
•  Voir l'explication ci-dessous. •  Pozrite si vysvetlenie nižšie. 
•  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? •  Je tu priestor na zlepšenie? 
•  Quel impact y aura-t-il ? •  Aký vplyv/dopad to bude mať? 
•  La production doit s'améliorer. •  Produkcia sa musí zlepšiť. 
•  Regarde ce graphique. •  Pozri sa na tento graf. 
•  Apres une brève introduction... •  Po krátkom úvode 
•  Il y a des indications d'amélioration. •  Existujú určité náznaky zlepšenia. 
•  Ils ont l'intention de quitter le marché. •  Majú v úmysle opustiť trh. 
•  Les ventes ont augmenté. •  Zvýšil sa predaj. 
•  Tu comprends ce schéma ? •  Rozumieš tejto schéme? 
•  Sa présentation a été un succès. •  Jeho prezentácia bola úspešná. 
•  Quelle marque a-t-il ? •  Aká je to značka? 
•  Il insiste sur l'éducation. •  Kladie dôraz na vzdelávanie. 
•  Quel est l'objectif ? •  Aký je cieľ? 
•  Combien d'heures cela prend-il ? •  Koľko hodín to zaberie? 
•  Nous devons planifier sa visite. •  Musíme naplánovať jeho návštevu. 
•  Que allez-vous présenter ? •  Čo hráte/predvádzate? 
•  Je vais te donner une perspective différente. •  Poskytnem ti iný pohľad. 
•  J'ai besoin de vos commentaires dès que 
possible. 

•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. 

•  Nous pouvons nous adapter complètement à 
vos disponibilités. 

•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým možnostiam. 

•  Où l'entreprise opère-t-elle ? •  Kde tá spoločnosť pôsobí? 
•  As-tu vu ce produit ? •  Videl si tento výrobok? 
•  Mes perspectives sont excellentes. •  Moje vyhliadky sú vynikajúce. 
•  Il est possible qu'il y ait quelques variations, 
mais... 

•  Sú možné určité obmeny, ale ... 

•  Sa réputation est entachée. •  Jeho povesť je poškodená. 
•  Y avait-il beaucoup de personnes à la 
conférence ? 

•  Bolo na prednáške veľa ľudí? 

•  Nous devons sécuriser nos positions. •  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. 
•  Quand pouvons-nous commencer ? •  Kedy môžeme začať? 
•  Notre stratégie est de les soutenir. •  Našou stratégiou je ich podporovať. 



 73 

•  La demande en main-d'oeuvre qualifiée 
augmente. 

•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. 

•  L'entreprise s'est développée dans notre pays. •  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. 

•  Y a-t-il une solution alternative ? •  Existuje nejaké alternatívne riešenie? 
•  Il est nécessaire de prolonger la période. •  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. 
•  Les ventes ont tendance à augmenter. •  Predaje majú tendenciu stúpať. 
•  Laissez-moi souligner l'importance de cette 
question. 

•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. 

•  C'est une marque originale. •  Je to pôvodná značka. 
•  Comment pourrions-nous étendre les livraisons 
? 

•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? 

•  Cette stratégie est largement appliquée. •  Táto stratégia sa široko uplatňuje. 

Lekcia 05_Marketing_Prezentácia_precvičovacé vety_prekladajte! 
•  Kladie dôraz na vzdelávanie. •  Il insiste sur l'éducation. 
•  Jeho povesť je poškodená. •  Sa réputation est entachée. 
•  Moje vyhliadky sú vynikajúce. •  Mes perspectives sont excellentes. 
•  Prejdeme tú správu znova? •  Devrions-nous revoir le rapport ? 
•  Čísla vyzerajú dobre. •  Les chiffres semblent bons. 
•  Aký je cieľ? •  Quel est l'objectif ? 
•  Dovoľte mi, aby som vám vysvetlil náš plán. •  Permettez-moi de vous expliquer notre plan. 
•  Musíme si zabezpečiť svoje pozície. •  Nous devons sécuriser nos positions. 
•  Spoločnosť sa v našej krajine rozšírila. •  L'entreprise s'est développée dans notre pays. 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Aká je to značka? •  Quelle marque a-t-il ? 
•  Dosiahnime tento cieľ. •  Atteignons cet objectif. 
•  Čo hráte/predvádzate? •  Que allez-vous présenter ? 
•  Musíme znížiť náklady na pracovnú silu. •  Nous devons réduire les coûts de main-d'ouvre. 
•  Môžete dať cenovú ponuku podľa nasledujúcich 
parametrov? 

•  Pouvez-vous faire un devis selon les paramètres suivants ? 

•  Aký vplyv/dopad to bude mať? •  Quel impact y aura-t-il ? 
•  Majú v úmysle opustiť trh. •  Ils ont l'intention de quitter le marché. 
•  Existujú určité náznaky zlepšenia. •  Il y a des indications d'amélioration. 
•  Očakávame hospodársky rast. •  Nous prévoyons une croissance économique. 
•  Jeho prezentácia bola úspešná. •  Sa présentation a été un succès. 
•  Môžeme sa plne prispôsobiť vašim časovým 
možnostiam. 

•  Nous pouvons nous adapter complètement à vos  
disponibilités. 

•  Je to pôvodná značka. •  C'est une marque originale. 
•  Je to vedúca spoločnosť. •  C'est une entreprise de premier plan. 
•  Ako to ovplyvní naše výsledky? •  Comment cela va-t-il affecter nos résultats ? 
•  Je to náš najdôležitejší klient. •  Il est notre client le plus important. 
•  Pozri sa na tú krivku. •  Regarde la courbe. 
•  Konkurencia je tvrdá. •  La concurrence est dure. 
•  Kde tá spoločnosť pôsobí? •  Où l'entreprise opère-t-elle ? 
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•  Pozri sa na tento graf. •  Regarde ce graphique. 
•  Zdôraznil termín. •  Il a souligné la date limite. 
•  Sú tu určité vonkajšie vplyvy. •  Il y a quelques influences externes. 
•  Mali by sme umyť stôl. •  Nous devons nettoyer la table. 
•  Je tu ďalší problém. •  Il y a un autre problème. 
•  Existuje nejaké alternatívne riešenie? •  Y a-t-il une solution alternative ? 
•  Sú možné určité obmeny, ale ... •  Il est possible qu'il y ait quelques variations, mais... 
•  Pozrite si vysvetlenie nižšie. •  Voir l'explication ci-dessous. 
•  Videl si tento výrobok? •  As-tu vu ce produit ? 
•  Predaje majú tendenciu stúpať. •  Les ventes ont tendance à augmenter. 
•  Poskytnem ti iný pohľad. •  Je vais te donner une perspective différente. 
•  Bolo na prednáške veľa ľudí? •  Y avait-il beaucoup de personnes à la conférence ? 
•  Koľko hodín to zaberie? •  Combien d'heures cela prend-il ? 
•  Musíme naplánovať jeho návštevu. •  Nous devons planifier sa visite. 
•  Táto stratégia sa široko uplatňuje. •  Cette stratégie est largement appliquée. 
•  Ako by sme mohli rozšíriť dodávky? •  Comment pourrions-nous étendre les livraisons ? 
•  Výrobky sa môžu líšiť. •  Les produits peuvent varier. 
•  Musíme nájsť príčinu. •  Nous devons trouver la cause. 
•  Dopyt po kvalifikovanej pracovnej sile rastie. •  La demande en main-d'oeuvre qualifiée augmente. 
•  Nájdeš to v predchádzajúcej správe. •  Tu peux le trouver dans le rapport précédent. 
•  Obchod je na vzostupe. •  L'entreprise est en plein essor. 
•  Máme konkurenčnú výhodu. •  Nous avons un avantage concurrentiel. 
•  Môžeš asistovať pri stretnutí? •  Peux-tu assister à la réunion ? 
•  Našou stratégiou je ich podporovať. •  Notre stratégie est de les soutenir. 
•  Dovoľte mi zhrnúť, o čom sa diskutovalo. •  Permettez-moi de résumer ce qui a été discuté. 
•  Potrebujem čo najskôr nejakú spätnú väzbu. •  J'ai besoin de vos commentaires dès que possible. 
•  Predĺženie obdobia je nevyhnutné. •  Il est nécessaire de prolonger la période. 
•  Po krátkom úvode •  Apres une brève introduction... 
•  Produkcia sa musí zlepšiť. •  La production doit s'améliorer. 
•  Aká je vaša cieľová cena? •  Quel est votre prix cible ? 
•  Pracuje na oddelení marketingu. •  Il travaille au département marketing. 
•  Toto vyriešme čo najskôr. •  Attaquons cela dès que possible. 
•  Dovoľte mi zdôrazniť dôležitosť tejto otázky. •  Laissez-moi souligner l'importance de cette question. 
•  Na aké aspekty sa zameriavame? •  Sur quels aspects nous concentrons-nous ? 
•  Je tu priestor na zlepšenie? •  Y a-t-il une possibilité d'amélioration ? 
•  Rozumieš tejto schéme? •  Tu comprends ce schéma ? 
•  Kedy môžeme začať? •  Quand pouvons-nous commencer ? 
•  Nemá žiadny efekt. •  Cela n'a aucun effet. 
•  Zvýšil sa predaj. •  Les ventes ont augmenté. 
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Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_slovná zásoba_počúvajte! 
•  imprime (imprimer) •  tlačiť 
•  angle •  uhol 
•  une barre •  tyč 
•  prochain.e •  nasledujúci 
•  commercial •  obchodný 
•  entrée •  vstup 
•  brut, matière première •  surový, neopracovaný 
•  un matériel •  materiál 
•  une unité •  jednotka 
•  actuellement, pour le moment •  súčasný 
•  coréen.ne •  kórejský 
•  un entretien, une maintenance •  údržba 
•  une dimension •  rozmer 
•  un câble •  kábel 
•  particulier •  konkrétny, príslušný 
•  une efficacité •  efektívnosť, účinnosť 
•  une documentation •  dokumentácia 
•  un dessin •  výkres 
•  une demande •  žiadosť, požiadavka 
•  un badge électronique •  elektronická priepustka, preukaz 
•  une ingénierie •  inžinierstvo (chemické, strojné..) 
•  un contrôle de sécurité •  bezpečnostné kontroly 
•  idéal.e •  ideálne 
•  une entrée •  záznam, položka, vstup 
•  une machine •  stroj 
•  une sélection •  výber 
•  un échantillon •  vzorka 
•  trop •  príliš veľa 
•  une logistique •  logistika 
•  allégé.e •  štíhly 
•  un gardien de sécurité •  bezpečnostná služba, stráž, ochranka 
•  la France •  Francúzsko 
•  une technologie •  technológia 
•  une interaction  •  interakcia, vzájomné pôsobenie 
•  chimique •  chemický 
•  un paquet •  balík, balenie 
•  une qualité •  kvalita 
•  un badge de sécurité •  priepustka, povolenie na vstup 
•  une équipe •  zmena 
•  expérimenté.e •  skúsený 
•  individuel.le •  individuálny 
•  installer •  nainštalovať, inštalovať 
•  un mélange •  zmes 
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•  la Chine •  Čína 
•  un outil •  nástroj 
•  contrôler, gérer •  riadiť 
•  un laboratoire •  laboratórium, labák 
•  à la place •  namiesto 
•  une longueur •  dĺžka 
•  quotidien.ne •  denne 
•  un stockage •  skladovanie 
•  une pièce de rechange •  náhradný 
•  gérer •  manažovať, riadiť, viesť 
•   Europe (f.) occidentale •  Západná Európa 
•  majeur •  hlavný 
•  mettre en place •  zaviezť, realizovať 
•  une étendue •  rozsah, miera 
•  une usine •  závod 
•  une fabrication, une production •  výroba 
•  desserer •  uvoľniť 
•  une substance •  látka, hmota 
•  médical •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  connaître un grand succès •  úspešný 
•  indépendant.e •  nezávislý 
•  un rendement •  výstup výroby, objem výroby, výkon 
•  officiellement •  oficiálne, úradne 
•  sale •  špinavý 
•  progrès •  pokrok 

•  sérieux •  správny 
•  charger •  naložiť 
•  une mesure •  meranie 
•  respectueux.se de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  un agenda •  plán, rozvrh 
•  un développement •  vývoj 
•  développer •  vyvinúť 
•  faire, fabriquer •  vytvoriť, robiť, vyrábať 
•  stocker •  skladovať, uskladniť 
•  une recherche, une étude •  výskum 
•  régulier.ère •  pravidelný 
•  une remorque •  príves 
•  stable •  stabilný 
•  une quantité •  množstvo 
•  un responsable •  zodpovedný 
•  rond.e •  okrúhly 
•  une sécurité •  bezpečnosť 
•  une couche •  vrstva 
•  considérablement •  významne 
•  un travail •  práca 
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•  physique •  fyzika 
•  une saleté •  špina 
•  une configuration •  nastavenie 
•  à portée de main •  v rámci, v, za 
•  une usine •  továreň 
•  un signe •  znak, znamenie 
•  mouillé.e •  mokrý, vlhký 
•  une résolution •  rezolúcia, rozlíšenie 
•  une livraison •  dodávka, zásielka 
•  livrer •  dodať, doručiť 
•  ces •  tie, tamtie, tamtí 
•  rapide •  rýchly 
•  un dispositif •  zariadenie 
•  historique •  historický 
•  tester •  otestovať, vyskúšať, testovať 
•  une chaîne •  reťazec 
•  une distribution •  distribúcia 
•  une quantité •  množstvo, suma 
•  appuyer •  stlačiť 
•  une carte d'identité •  občiansky preukaz, ID 
•  peser •  vážiť 
•  extrêmement •  mimoriadne 
•  un fabricant •  výrobca 
•  un équipement •  zariadenie, vybavenie 
•  entrer •  vstúpiť 

Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_slovná zásoba_prekladajte! 
•  závod •  une usine 
•  uhol •  angle 
•  nainštalovať, inštalovať •  installer 
•  tyč •  une barre 
•  interakcia, vzájomné pôsobenie •  une interaction  
•  logistika •  une logistique 
•  denne •  quotidien.ne 
•  vytvoriť, robiť, vyrábať •  faire, fabriquer 
•  vážiť •  peser 
•  bezpečnostná služba, stráž, ochranka •  un gardien de sécurité 
•  vstup •  entrée 
•  pokrok •  progrès 
•  elektronická priepustka, preukaz •  un badge électronique 
•  bezpečnostné kontroly •  un contrôle de sécurité 
•  príves •  une remorque 
•  Západná Európa •   Europe (f.) occidentale 
•  kórejský •  coréen.ne 
•  riadiť •  contrôler, gérer 
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•  správny •  sérieux 
•  vývoj •  un développement 
•  špinavý •  sale 
•  vstúpiť •  entrer 
•  okrúhly •  rond.e 
•  stabilný •  stable 
•  dodať, doručiť •  livrer 
•  inžinierstvo (chemické, strojné..) •  une ingénierie 
•  skúsený •  expérimenté.e 
•  otestovať, vyskúšať, testovať •  tester 
•  mimoriadne •  extrêmement 
•  výroba •  une fabrication, une production 
•  zmes •  un mélange 
•  výber •  une sélection 
•  chemický •  chimique 
•  reťazec •  une chaîne 
•  historický •  historique 
•  dokumentácia •  une documentation 
•  obchodný •  commercial 
•  občiansky preukaz, ID •  une carte d'identité 
•  príliš veľa •  trop 
•  množstvo, suma •  une quantité 
•  ideálne •  idéal.e 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux.se de l'environnement 
•  namiesto •  à la place 
•  továreň •  une usine 
•  meranie •  une mesure 
•  kvalita •  une qualité 
•  zariadenie, vybavenie •  un équipement 
•  štíhly •  allégé.e 
•  nasledujúci •  prochain.e 
•  technológia •  une technologie 
•  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky •  médical 
•  zaviezť, realizovať •  mettre en place 
•  stroj •  une machine 
•  dodávka, zásielka •  une livraison 
•  výstup výroby, objem výroby, výkon •  un rendement 
•  záznam, položka, vstup •  une entrée 
•  manažovať, riadiť, viesť •  gérer 
•  výrobca •  un fabricant 
•  množstvo •  une quantité 
•  nezávislý •  indépendant.e 
•  vrstva •  une couche 
•  výskum •  une recherche, une étude 
•  výkres •  un dessin 
•  oficiálne, úradne •  officiellement 
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•  hlavný •  majeur 
•  fyzika •  physique 
•  vzorka •  un échantillon 
•  zmena •  une équipe 
•  efektívnosť, účinnosť •  une efficacité 
•  surový, neopracovaný •  brut, matière première 
•  stlačiť •  appuyer 
•  rezolúcia, rozlíšenie •  une résolution 
•  rozmer •  une dimension 
•  rozsah, miera •  une étendue 
•  Čína •  la Chine 
•  látka, hmota •  une substance 
•  údržba •  un entretien, une maintenance 
•  materiál •  un matériel 
•  pravidelný •  régulier.ère 
•  bezpečnosť •  une sécurité 
•  jednotka •  une unité 
•  tlačiť •  imprime (imprimer) 
•  zodpovedný •  un responsable 
•  priepustka, povolenie na vstup •  un badge de sécurité 
•  dĺžka •  une longueur 
•  vyvinúť •  développer 
•  balík, balenie •  un paquet 
•  špina •  une saleté 
•  uvoľniť •  desserer 
•  nastavenie •  une configuration 
•  významne •  considérablement 
•  súčasný •  actuellement, pour le moment 
•  plán, rozvrh •  un agenda 
•  znak, znamenie •  un signe 
•  Francúzsko •  la France 
•  náhradný •  une pièce de rechange 
•  zariadenie •  un dispositif 
•  skladovanie •  un stockage 
•  skladovať, uskladniť •  stocker 
•  individuálny •  individuel.le 
•  úspešný •  connaître un grand succès 
•  naložiť •  charger 
•  mokrý, vlhký •  mouillé.e 
•  tie, tamtie, tamtí •  ces 
•  kábel •  un câble 
•  nástroj •  un outil 
•  žiadosť, požiadavka •  une demande 
•  konkrétny, príslušný •  particulier 
•  rýchly •  rapide 
•  distribúcia •  une distribution 



 80 

•  laboratórium, labák •  un laboratoire 
•  v rámci, v, za •  à portée de main 
•  práca •  un travail 

Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une quantité •  množstvo, suma 
•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  angle •  uhol 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Pozor na iný uhol! 
•  une barre •  tyč 
•  un câble •  kábel 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vidíš ten kábel? 
•  commercial •  obchodný 
•  Il est responsable du département commercial. •  Je obchodný riaditeľ. 

•  contrôler, gérer •  riadiť 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Riadil ten proces? 
•  quotidien.ne •  denne 
•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. 
•  livrer •  dodať, doručiť 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kedy to doručíte? 
•  une livraison •  dodávka, zásielka 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  développer •  vyvinúť 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  un développement •  vývoj 
•  Nous devons investir dans le développement. •  Musíme investovať do vývoja. 

•  un dispositif •  zariadenie 
•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. 

•  une dimension •  rozmer 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? 
•  une saleté •  špina 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Hrabú sa v špine. 
•  sale •  špinavý 
•  C'est un travail sale. •  Je to špinavá práca. 
•  une distribution •  distribúcia 
•  La distribution est externalisée. •  Distribúciu zabezpečujeme externe. 
•  une documentation •  dokumentácia 
•  La documentation complète est jointe. •  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe emailu). 
•  un dessin •  výkres 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  V prílohe (emailu) nájdete výkres. 
•  une efficacité •  efektívnosť, účinnosť 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
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•  un badge électronique •  elektronická priepustka, preukaz 
•  une ingénierie •  inžinierstvo (chemické, strojné..) 
•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Je to pre naše technické oddelenie. 
•  entrer •  vstúpiť 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Vstúpte po zapípaní. 

 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  entrée •  vstup 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •   Zadaj text a stlač klávesu Enter. 
•  une entrée •  záznam, položka, vstup 
•  C'est une nouvelle entrée. •  Je to nový záznam. 
•  respectueux.se de l'environnement •  šetrný k životnému prostrediu 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  un équipement •  zariadenie, vybavenie 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Aké vybavenie je požadované? 
•  expérimenté.e •  skúsený 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Je to skúsený technik. 
•  une étendue •  rozsah, miera 
•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  Do akej miery to musíme prepracovať? 

•  extrêmement •  mimoriadne 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Som mimoriadne zaneprázdnený. 
•  une usine •  továreň 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Veľa tovární sa zatvorilo. 
•  prochain.e •  nasledujúci 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Bude tam nasledujúci týždeň. 
•  la France •  Francúzsko 
•  Voyages-tu en France ? •  Chodievate do Francúzska? 
•  historique •  historický 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Potrebujeme nejaké historické údaje. 
•  une chaîne •  reťazec 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. 

•  chimique •  chemický 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Musíme vykonať chemickú analýzu. 
•  la Chine •  Čína 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Vyrába sa to v Číne. 
•  idéal.e •  ideálne 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  Pracovať v takejto firme je ideálne. 
•  une carte d'identité •  občiansky preukaz, ID 
•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? 

•  mettre en place •  zaviezť, realizovať 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Stratégia sa realizuje. 
•  indépendant.e •  nezávislý 
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•  Cette entreprise est indépendante. •  Táto spoločnosť je nezávislá. 
•  individuel.le •  individuálny 
•  Une approche individuelle est nécessaire. •  Je potrebný individuálny prístup. 
•  installer •  nainštalovať, inštalovať 
•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? 
•  à la place •  namiesto 
•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Čo máme namiesto toho robiť ? 
•  une interaction  •  interakcia, vzájomné pôsobenie 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? 
•  coréen.ne •  kórejský 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  un laboratoire •  laboratórium, labák 
•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Pracuje v labáku? 
•  une couche •  vrstva 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. 
•  allégé.e •  štíhly 
•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. 

•  une longueur •  dĺžka 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  charger •  naložiť 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Koľko tam môžeme naložiť? 
•  une logistique •  logistika 
•  Il travaille au service de la logistique. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  desserer •  uvoľniť 
•  une machine •  stroj 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. 

•  un entretien, une maintenance •  údržba 
•  Il travaille au service de maintenance. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  majeur •  hlavný 
•  C'est un problème majeur. •  Je to hlavný problém. 
•  faire, fabriquer •  vytvoriť, robiť, vyrábať 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Vyrábajú hračky. 
•  gérer •  manažovať, riadiť, viesť 
•  Il n'a pas géré le projet. •  On ten projekt neviedol. 
•  un fabricant •  výrobca 
•  Ford est un fabricant de voitures. •  Ford je výrobca automobilov. 
•  une fabrication, une production •  výroba 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 

•  un matériel •  materiál 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  une mesure •  meranie 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  V prílohe nájdete výsledky merania. 
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•  médical •  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky 
•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  un mélange •  zmes 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 

•  officiellement •  oficiálne, úradne 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  Bolo to oficiálne schválené. 
•  un rendement •  výstup výroby, objem výroby, výkon 
•  Le rendement de la production diminue. •  Vyrobený objem sa znižuje.  

•  un paquet •  balík, balenie 
•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrebujem päť balení. 
•  particulier •  konkrétny, príslušný 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. 

•  physique •  fyzika 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. 

•  une usine •  závod 
•  C'est le responsable de l'usine. •  Je riaditeľom závodu. 
•  actuellement, pour le moment •  súčasný 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  Momentálne nič nepotrebujeme. 
•  appuyer •  stlačiť 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  imprime (imprimer) •  tlačiť 
•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. 

•  progrès •  pokrok 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  sérieux •  správny 
•  C'est un étudiant sérieux. •  Je správny študent. 
•  une qualité •  kvalita 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. 

•  une quantité •  množstvo 
•  rapide •  rýchly 
•  Sois rapide et efficace ! •  Buď rýchly a efektívny! 
•  brut, matière première •  surový, neopracovaný 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Toto je náš sklad surovín. 
•  régulier.ère •  pravidelný 
•  C'est une activité régulière. •  Je to pravidelná činnosť. 
•  une demande •  žiadosť, požiadavka 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  une recherche, une étude •  výskum 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
•  une résolution •  rezolúcia, rozlíšenie 
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•  C'est un microscope à haute résolution. •  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. 
•  un responsable •  zodpovedný 
•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  rond.e •  okrúhly 
•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  une sécurité •  bezpečnosť 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  un échantillon •  vzorka 
•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Dostali sme vaše vzorky. 
•  un gardien de sécurité •  bezpečnostná služba, stráž, ochranka 
•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  un contrôle de sécurité •  bezpečnostné kontroly 
•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné kontroly. 

•  un badge de sécurité •  priepustka, povolenie na vstup 
•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  Pri bráne vám vydajú priepustku. 

•  une sélection •  výber 
•  La sélection est difficile. •  Výber je tvrdý. 
•  une configuration •  nastavenie 
•  Tu connais la configuration? •  Poznáš tie nastavenia? 
•  une équipe •  zmena 
•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  Na akej zmene pracuje? 
•  un agenda •  plán, rozvrh 
•  un signe •  znak, znamenie 
•  C'est un signe d'amélioration. •  Je to znak zotavovania sa. 
•  considérablement •  významne 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Predaj sa výrazne zvýšil. 
•  une pièce de rechange •  náhradný 
•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. 

•  stable •  stabilný 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Chceme vytvoriť stabilný podnik. 
•  un stockage •  skladovanie 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  A čo skladové priestory? 
•  stocker •  skladovať, uskladniť 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Kde to môžeme uskladniť? 
•  une substance •  látka, hmota 
•  De quelle substance est-il fait ? •  Z akej látky je to vyrobené? 
•  connaître un grand succès •  úspešný 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  une technologie •  technológia 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Akú technológiu používate? 
•  tester •  otestovať, vyskúšať, testovať 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Musíme ich najprv otestovať. 
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•  ces •  tie, tamtie, tamtí 
•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Tamtie autá nie sú naše. 
•  trop •  príliš veľa 
•  C'était trop compliqué. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  un outil •  nástroj 
•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. 

•  une remorque •  príves 
•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 

•  une unité •  jednotka 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  peser •  vážiť 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Koľko to váži? 
•   Europe (f.) occidentale •  Západná Európa 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  Vyrába sa to v západnej Európe. 
•  mouillé.e •  mokrý, vlhký 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  à portée de main •  v rámci, v, za 
•  C'est à portée de main. •  Je to v dosahu. 
•  un travail •  práca 
•  Je suis au travail. •  Som v práci. 

Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_slovná zásoba_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  množstvo, suma •  une quantité 
•  O akom množstve to hovoríte? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  uhol •  angle 
•  Pozor na iný uhol! •  Faites attention à l'angle différent ! 
•  tyč •  une barre 
•  kábel •  un câble 
•  Vidíš ten kábel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  obchodný •  commercial 
•  Je obchodný riaditeľ. •  Il est responsable du département commercial. 
•  riadiť •  contrôler, gérer 
•  Riadil ten proces? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  denne •  quotidien.ne 
•  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. •  L'entretien quotidien doit être effectué. 
•  dodať, doručiť •  livrer 
•  Kedy to doručíte? •  Quand livrerez-vous ? 
•  dodávka, zásielka •  une livraison 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  vyvinúť •  développer 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  vývoj •  un développement 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Nous devons investir dans le développement. 
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•  zariadenie •  un dispositif 
•  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. •  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•  rozmer •  une dimension 
•  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  špina •  une saleté 
•  Hrabú sa v špine. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  špinavý •  sale 
•  Je to špinavá práca. •  C'est un travail sale. 
•  distribúcia •  une distribution 
•  Distribúciu zabezpečujeme externe. •  La distribution est externalisée. 
•  dokumentácia •  une documentation 
•  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe 
emailu). 

•  La documentation complète est jointe. 

•  výkres •  un dessin 
•  V prílohe (emailu) nájdete výkres. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  efektívnosť, účinnosť •  une efficacité 
•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  elektronická priepustka, preukaz •  un badge électronique 
•  inžinierstvo (chemické, strojné..) •  une ingénierie 
•  Je to pre naše technické oddelenie. •  C'est pour notre service d'ingénierie. 
•  vstúpiť •  entrer 
•  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  Entrez après avoir entendu le bip. 

•  vstup •  entrée 
•   Zadaj text a stlač klávesu Enter. •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  záznam, položka, vstup •  une entrée 
•  Je to nový záznam. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  šetrný k životnému prostrediu •  respectueux.se de l'environnement 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  zariadenie, vybavenie •  un équipement 
•  Aké vybavenie je požadované? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  skúsený •  expérimenté.e 
•  Je to skúsený technik. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  rozsah, miera •  une étendue 
•  Do akej miery to musíme prepracovať? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  mimoriadne •  extrêmement 
•  Som mimoriadne zaneprázdnený. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  továreň •  une usine 
•  Veľa tovární sa zatvorilo. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  nasledujúci •  prochain.e 
•  Bude tam nasledujúci týždeň. •  Il sera là la semaine prochaine. 
•  Francúzsko •  la France 
•  Chodievate do Francúzska? •  Voyages-tu en France ? 
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•  historický •  historique 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  reťazec •  une chaîne 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  chemický •  chimique 
•  Musíme vykonať chemickú analýzu. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  Čína •  la Chine 
•  Vyrába sa to v Číne. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  ideálne •  idéal.e 
•  Pracovať v takejto firme je ideálne. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  občiansky preukaz, ID •  une carte d'identité 
•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  zaviezť, realizovať •  mettre en place 
•  Stratégia sa realizuje. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  nezávislý •  indépendant.e 
•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  individuálny •  individuel.le 
•  Je potrebný individuálny prístup. •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  nainštalovať, inštalovať •  installer 
•  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  namiesto •  à la place 
•  Čo máme namiesto toho robiť ? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  interakcia, vzájomné pôsobenie •  une interaction  
•  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? •  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 

•  kórejský •  coréen.ne 
•  Hyundai je kórejské auto. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  laboratórium, labák •  un laboratoire 
•  Pracuje v labáku? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  vrstva •  une couche 
•  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  štíhly •  allégé.e 
•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. •  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 
•  dĺžka •  une longueur 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  naložiť •  charger 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  logistika •  une logistique 
•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Il travaille au service de la logistique. 
•  uvoľniť •  desserer 
•  stroj •  une machine 
•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. •  La machine sera installée la semaine prochaine. 
•  údržba •  un entretien, une maintenance 
•  Pracuje na oddelení údržby. •  Il travaille au service de maintenance. 
•  hlavný •  majeur 
•  Je to hlavný problém. •  C'est un problème majeur. 
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•  vytvoriť, robiť, vyrábať •  faire, fabriquer 
•  Vyrábajú hračky. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  manažovať, riadiť, viesť •  gérer 
•  On ten projekt neviedol. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  výrobca •  un fabricant 
•  Ford je výrobca automobilov. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  výroba •  une fabrication, une production 
•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  materiál •  un matériel 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  meranie •  une mesure 
•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  zdravotný, medicínsky, zdravotnícky •  médical 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  zmes •  un mélange 
•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  oficiálne, úradne •  officiellement 
•  Bolo to oficiálne schválené. •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  výstup výroby, objem výroby, výkon •  un rendement 
•  Vyrobený objem sa znižuje.  •  Le rendement de la production diminue. 

•  balík, balenie •  un paquet 
•  Potrebujem päť balení. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  konkrétny, príslušný •  particulier 
•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. •  Nous devons résoudre ce problème particulier. 
•  fyzika •  physique 
•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 
•  závod •  une usine 
•  Je riaditeľom závodu. •  C'est le responsable de l'usine. 
•  súčasný •  actuellement, pour le moment 
•  Momentálne nič nepotrebujeme. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  stlačiť •  appuyer 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  tlačiť •  imprime (imprimer) 
•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. •  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 
•  pokrok •  progrès 
•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  správny •  sérieux 
•  Je správny študent. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  kvalita •  une qualité 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. •  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 
•  množstvo •  une quantité 
•  rýchly •  rapide 
•  Buď rýchly a efektívny! •  Sois rapide et efficace ! 
•  surový, neopracovaný •  brut, matière première 
•  Toto je náš sklad surovín. •  Ceci est notre stock de matières premières. 
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•  pravidelný •  régulier.ère 
•  Je to pravidelná činnosť. •  C'est une activité régulière. 
•  žiadosť, požiadavka •  une demande 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  výskum •  une recherche, une étude 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  rezolúcia, rozlíšenie •  une résolution 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  zodpovedný •  un responsable 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  okrúhly •  rond.e 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  bezpečnosť •  une sécurité 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
•  vzorka •  un échantillon 
•  Dostali sme vaše vzorky. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  bezpečnostná služba, stráž, ochranka •  un gardien de sécurité 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 
•  bezpečnostné kontroly •  un contrôle de sécurité 
•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné 
kontroly. 

•  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 

•  priepustka, povolenie na vstup •  un badge de sécurité 
•  Pri bráne vám vydajú priepustku. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
•  výber •  une sélection 
•  Výber je tvrdý. •  La sélection est difficile. 
•  nastavenie •  une configuration 
•  Poznáš tie nastavenia? •  Tu connais la configuration? 
•  zmena •  une équipe 
•  Na akej zmene pracuje? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  plán, rozvrh •  un agenda 
•  znak, znamenie •  un signe 
•  Je to znak zotavovania sa. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  významne •  considérablement 
•  Predaj sa výrazne zvýšil. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 
•  náhradný •  une pièce de rechange 
•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  stabilný •  stable 
•  Chceme vytvoriť stabilný podnik. •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  skladovanie •  un stockage 
•  A čo skladové priestory? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
•  skladovať, uskladniť •  stocker 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  látka, hmota •  une substance 
•  Z akej látky je to vyrobené? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  úspešný •  connaître un grand succès 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
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•  technológia •  une technologie 
•  Akú technológiu používate? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  otestovať, vyskúšať, testovať •  tester 
•  Musíme ich najprv otestovať. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  tie, tamtie, tamtí •  ces 
•  Tamtie autá nie sú naše. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 
•  príliš veľa •  trop 
•  To už bolo príliš komplikované. •  C'était trop compliqué. 
•  nástroj •  un outil 
•  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. •  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 
•  príves •  une remorque 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  jednotka •  une unité 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  vážiť •  peser 
•  Koľko to váži? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Západná Európa •   Europe (f.) occidentale 
•  Vyrába sa to v západnej Európe. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  mokrý, vlhký •  mouillé.e 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  v rámci, v, za •  à portée de main 
•  Je to v dosahu. •  C'est à portée de main. 
•  práca •  un travail 
•  Som v práci. •  Je suis au travail. 

Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  C'est un signe d'amélioration. •  Je to znak zotavovania sa. 
•  Voyages-tu en France ? •  Chodievate do Francúzska? 
•  Appuyez sur le bouton et attendez ! •  Stlačte tlačidlo a počkajte! 
•  La sélection est difficile. •  Výber je tvrdý. 
•  Il y a une livraison pour Pierre. •  Je tu zásielka pre Petra. 
•  Hyundai est une voiture coréenne. •  Hyundai je kórejské auto. 
•  Quand livrerez-vous ? •  Kedy to doručíte? 
•  C'est un microscope à haute résolution. •  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. 
•  Ce dispositif peut stocker toutes les données. •  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. 

•  Nous devons investir dans le développement. •  Musíme investovať do vývoja. 

•  Ces voitures ne sont pas les nôtres. •  Tamtie autá nie sú naše. 
•  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? •  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? 
•  Quelle technologie utilisez-vous ? •  Akú technológiu používate? 
•  Qu´allons-nous faire à la place ? •  Čo máme namiesto toho robiť ? 
•  Nous avons besoin de sept unités. •  Potrebujeme sedem jednotiek. 
•  Travaille-t-il dans un laboratoire ? •  Pracuje v labáku? 
•  Nous avons besoin de données historiques. •  Potrebujeme nejaké historické údaje. 
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•  Nous avons reçu vos échantillons. •  Dostali sme vaše vzorky. 
•  Il sera là la semaine prochaine. •  Bude tam nasledujúci týždeň. 
•  L'efficacité de notre équipe est énorme. •  Efektivita nášho tímu je obrovská. 
•  N'oublie jamais les règles de sécurité. •  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. 
•  Faites attention à l'angle différent ! •  Pozor na iný uhol! 
•  Peux-tu m'envoyer la demande ? •  Môžeš mi poslať tú požiadavku? 
•  La machine sera installée la semaine prochaine. •  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. 

•  Il travaille comme designer. •  Pracuje ako projektant. 
•  C'est à portée de main. •  Je to v dosahu. 
•  Je suis extrêmement occupé. •  Som mimoriadne zaneprázdnený. 
•  Cela a été officiellement approuvé. •  Bolo to oficiálne schválené. 
•  Nous effectuons des contrôles de sécurité 
réguliers. 

•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné kontroly. 

•  Une approche individuelle est nécessaire. •  Je potrebný individuálny prístup. 
•  Entrez après avoir entendu le bip. •  Vstúpte po zapípaní. 

 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  L'entretien quotidien doit être effectué. •  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. 
•  Nous améliorons toujours la qualité de nos 
produits. 

•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. 

•  Sois rapide et efficace ! •  Buď rýchly a efektívny! 
•  Beaucoup d'usines ont été fermées. •  Veľa tovární sa zatvorilo. 
•  Combien de matériel y a-t-il en stock ? •  Koľko materiálu je na sklade? 
•  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? •  Je v tomto projekte nejaký pokrok? 
•  La documentation complète est jointe. •  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe emailu). 
•  Ou pouvons-nous le stocker ? •  Kde to môžeme uskladniť? 
•  Peux-tu voir le câble ? •  Vidíš ten kábel? 
•  C'est fabriqué en Chine. •  Vyrába sa to v Číne. 
•  Ils fabriquent des jouets. •  Vyrábajú hračky. 
•  Nous devons résoudre ce problème particulier. •  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. 

•  Je suis au travail. •  Som v práci. 
•  Cela fait partie de la chaîne 
d'approvisionnement. 

•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. 

•  Tu connais la configuration? •  Poznáš tie nastavenia? 
•  Nous avons mis en place des règles de 
production allégée. 

•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. 

•  De quelle quantité parlez-vous ? •  O akom množstve to hovoríte? 
•  Ceci est notre stock de matières premières. •  Toto je náš sklad surovín. 
•  Respectez les règles de la production allégée. •  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. 

•  C'est le responsable de l'usine. •  Je riaditeľom závodu. 
•  Il travaille au service de maintenance. •  Pracuje na oddelení údržby. 
•  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la 
physique. 

•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. 
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•  Qui est responsable de la publicité ? •  Kto je zodpovedný za reklamu? 
•  Il n'a pas géré le projet. •  On ten projekt neviedol. 
•  Nous avons besoin d'une étude de marché. •  Potrebujeme prieskum trhu. 
•  Nous voulons créer une entreprise stable. •  Chceme vytvoriť stabilný podnik. 
•  Combien cela pèse-t-il ? •  Koľko to váži? 
•  Quelle est la longueur de cette barre ? •  Aká je dĺžka tejto tyče? 
•  Parlons-nous des mêmes dimensions ? •  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? 
•  Ils ont développé une nouvelle méthode. •  Vyvinuli novú metódu. 
•  Dans quelle équipe travaille-t-il ? •  Na akej zmene pracuje? 
•  Le rendement de la production diminue. •  Vyrobený objem sa znižuje.  

•  J'ai besoin de cinq paquets. •  Potrebujem päť balení. 
•  De quelle substance est-il fait ? •  Z akej látky je to vyrobené? 
•  C'est un travail sale. •  Je to špinavá práca. 
•  A-t-il contrôlé le processus ? •  Riadil ten proces? 
•  L'entreprise connaît un grand succès. •  Spoločnosť je veľmi úspešná. 
•  A la porte, ils vous délivreront un badge de 
sécurité. 

•  Pri bráne vám vydajú priepustku. 

•  Ford est un fabricant de voitures. •  Ford je výrobca automobilov. 
•  La stratégie est en cours de mise en place. •  Stratégia sa realizuje. 
•  Nous devons faire une analyse chimique. •  Musíme vykonať chemickú analýzu. 
•  C'est une activité régulière. •  Je to pravidelná činnosť. 
•  Attention. Le sol est mouillé. •  Pozor. Podlaha je mokrá. 
•  C'est une entreprise idéale pour travailler. •  Pracovať v takejto firme je ideálne. 
•  Cela est produit en Europe occidentale. •  Vyrába sa to v západnej Európe. 
•  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. •  Momentálne nič nepotrebujeme. 
•  Il travaille au service de la logistique. •  Pracuje na oddelení logistiky. 
•  C'était trop compliqué. •  To už bolo príliš komplikované. 
•  Quel équipement est nécessaire ? •  Aké vybavenie je požadované? 
•  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la 
mesure. 

•  V prílohe nájdete výsledky merania. 

•  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité 
? 

•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? 

•  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler 
? 

•  Do akej miery to musíme prepracovať? 

•  C'est un problème majeur. •  Je to hlavný problém. 
•  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à 
mon bureau. 

•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. 

•  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au 
bout. 

•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. 

•  Cela est principalement transporté sur des 
remorques. 

•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. 

•  Ils vendent des équipements médicaux. •  Predávajú zdravotnícke vybavenie. 
•  Ils creusent dans la saleté. •  Hrabú sa v špine. 
•  C'est un technicien expérimenté. •  Je to skúsený technik. 
•  Il y a une très fine couche en haut. •  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. 
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•  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? •  Koľko kusov treba poslať? 
•  Notre production est respectueuse de 
l'environnement. 

•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. 

•  Nous avons besoin de barres rondes. •  Potrebujeme okrúhle tyče. 
•  Et qu'en est-il des zones de stockage ? •  A čo skladové priestory? 
•  C'est pour notre service d'ingénierie. •  Je to pre naše technické oddelenie. 
•  Les ventes ont considérablement augmenté. •  Predaj sa výrazne zvýšil. 
•  Saisis le texte et appuie sur ENTER. •   Zadaj text a stlač klávesu Enter. 
•  Veuillez trouver ci-joint le dessin. •  V prílohe (emailu) nájdete výkres. 
•  Nous avons besoin de quelques pièces de 
rechange. 

•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. 

•  Cette entreprise est indépendante. •  Táto spoločnosť je nezávislá. 
•  Où pouvons-nous installer les machines ? •  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? 
•  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. •  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. 

•  C'est une nouvelle entrée. •  Je to nový záznam. 
•  La distribution est externalisée. •  Distribúciu zabezpečujeme externe. 
•  Nous devons d'abord les tester. •  Musíme ich najprv otestovať. 
•  C'est un mélange de plusieurs composants 
chimiques. 

•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. 

•  Il est responsable du département commercial. •  Je obchodný riaditeľ. 

•  C'est un étudiant sérieux. •  Je správny študent. 
•  Combien pouvons-nous charger là-bas ? •  Koľko tam môžeme naložiť? 

Lekcia 06_Výroba_Vlastnosti_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  To už bolo príliš komplikované. •  C'était trop compliqué. 
•  Vyrába sa to v Číne. •  C'est fabriqué en Chine. 
•  Dodržiavajte pravidlá štíhlej výroby. •  Respectez les règles de la production allégée. 
•  Je to skúsený technik. •  C'est un technicien expérimenté. 
•  Vyrobený objem sa znižuje.  •  Le rendement de la production diminue. 

•  Pracuje na oddelení logistiky. •  Il travaille au service de la logistique. 
•  Pracuje ako projektant. •  Il travaille comme designer. 
•  Môžete mi ukázať svoj občiansky preukaz? •  Pouvez-vous me montrer votre carte d'identité ? 
•  Musíme vyriešiť tento konkrétny problém. •  Nous devons résoudre ce problème particulier. 
•  Vyrába sa to v západnej Európe. •  Cela est produit en Europe occidentale. 
•  Je to znak zotavovania sa. •  C'est un signe d'amélioration. 
•  Koľko to váži? •  Combien cela pèse-t-il ? 
•  Chceme vytvoriť stabilný podnik. •  Nous voulons créer une entreprise stable. 
•  Je obchodný riaditeľ. •  Il est responsable du département commercial. 
•  Koľko tam môžeme naložiť? •  Combien pouvons-nous charger là-bas ? 
•  Hrabú sa v špine. •  Ils creusent dans la saleté. 
•  Je to nový záznam. •  C'est une nouvelle entrée. 
•  Pri bráne vám vydajú priepustku. •  A la porte, ils vous délivreront un badge de sécurité. 
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•  Som v práci. •  Je suis au travail. 
•  Naša výroba je šetrná k životnému prostrediu. •  Notre production est respectueuse de l'environnement. 

•  Chodievate do Francúzska? •  Voyages-tu en France ? 
•  Musíme vykonať chemickú analýzu. •  Nous devons faire une analyse chimique. 
•  On ten projekt neviedol. •  Il n'a pas géré le projet. 
•  Výber je tvrdý. •  La sélection est difficile. 
•  Potrebujeme nejaké náhradné diely. •  Nous avons besoin de quelques pièces de rechange. 
•  Buď rýchly a efektívny! •  Sois rapide et efficace ! 
•  Aké vybavenie je požadované? •  Quel équipement est nécessaire ? 
•  Poznáš tie nastavenia? •  Tu connais la configuration? 
•  Hyundai je kórejské auto. •  Hyundai est une voiture coréenne. 
•  Je to v dosahu. •  C'est à portée de main. 
•  Dostali sme vaše vzorky. •  Nous avons reçu vos échantillons. 
•  Z akej látky je to vyrobené? •  De quelle substance est-il fait ? 
•  V prílohe (emailu) nájdete výkres. •  Veuillez trouver ci-joint le dessin. 
•  Musíme ich najprv otestovať. •  Nous devons d'abord les tester. 
•  Stlačte tlačidlo a počkajte! •  Appuyez sur le bouton et attendez ! 
•  Pracovať v takejto firme je ideálne. •  C'est une entreprise idéale pour travailler. 
•  Veľa tovární sa zatvorilo. •  Beaucoup d'usines ont été fermées. 
•  Každodennú údržbu treba vykonávať denne. •  L'entretien quotidien doit être effectué. 
•  Riadil ten proces? •  A-t-il contrôlé le processus ? 
•  Je riaditeľom závodu. •  C'est le responsable de l'usine. 
•  Môžeš mi poslať tú požiadavku? •  Peux-tu m'envoyer la demande ? 
•  Je to špinavá práca. •  C'est un travail sale. 
•  Kompletná dokumentácia je priložená (v prílohe 
emailu). 

•  La documentation complète est jointe. 

•  Je to hlavný problém. •  C'est un problème majeur. 
•  Vidíš ten kábel? •  Peux-tu voir le câble ? 
•  Kedy to doručíte? •  Quand livrerez-vous ? 
•  Je to súčasť dodávateľského reťazca. •  Cela fait partie de la chaîne d'approvisionnement. 
•  Toto zariadenie dokáže skladovať všetky údaje. •  Ce dispositif peut stocker toutes les données. 

•   Zadaj text a stlač klávesu Enter. •  Saisis le texte et appuie sur ENTER. 
•  Je potrebný individuálny prístup. •  Une approche individuelle est nécessaire. 
•  V prílohe nájdete výsledky merania. •  Veuillez trouver ci-joint les résultats de la mesure. 
•  Táto spoločnosť je nezávislá. •  Cette entreprise est indépendante. 
•  Aká je dĺžka tejto tyče? •  Quelle est la longueur de cette barre ? 
•  Vyvinuli novú metódu. •  Ils ont développé une nouvelle méthode. 
•  Potrebujeme sedem jednotiek. •  Nous avons besoin de sept unités. 
•  Ford je výrobca automobilov. •  Ford est un fabricant de voitures. 
•  Ochranka vás dovedie do mojej kancelárie. •  Le gardien de sécurité vous guidera jusqu'à mon bureau. 
•  Vykonávame pravidelné bezpečnostné 
kontroly. 

•  Nous effectuons des contrôles de sécurité réguliers. 

•  Efektivita nášho tímu je obrovská. •  L'efficacité de notre équipe est énorme. 
•  Nikdy nezabúdaj na pravidlá bezpečnosti. •  N'oublie jamais les règles de sécurité. 
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•  Pracuje na oddelení údržby. •  Il travaille au service de maintenance. 
•  Kde môžeme tie stroje nainštalovať? •  Où pouvons-nous installer les machines ? 
•  Som mimoriadne zaneprázdnený. •  Je suis extrêmement occupé. 
•  Sú tu isté nástroje, ktoré môžeme použiť. •  Il y a quelques outils que nous pouvons utiliser. 
•  Koľko materiálu je na sklade? •  Combien de matériel y a-t-il en stock ? 
•  Bolo to oficiálne schválené. •  Cela a été officiellement approuvé. 
•  Je to zmes viacerých chemických zložiek. •  C'est un mélange de plusieurs composants chimiques. 
•  Momentálne nič nepotrebujeme. •  Nous n'avons besoin de rien pour le moment. 
•  Predávajú zdravotnícke vybavenie. •  Ils vendent des équipements médicaux. 
•  Nikdy som nemal rád matematiku ani fyziku. •  Je n'ai jamais aimé les mathématiques ou la physique. 
•  Potrebujeme nejaké historické údaje. •  Nous avons besoin de données historiques. 
•  Do akej miery to musíme prepracovať? •  Dans quelle étendue devons-nous le retravailler ? 
•  Je to mikroskop s vysokým rozlíšením. •  C'est un microscope à haute résolution. 
•  Spoločnosť je veľmi úspešná. •  L'entreprise connaît un grand succès. 
•  Potrebujem päť balení. •  J'ai besoin de cinq paquets. 
•  Potrebujeme prieskum trhu. •  Nous avons besoin d'une étude de marché. 
•  Akú technológiu používate? •  Quelle technologie utilisez-vous ? 
•  Na vrchu je veľmi tenká vrstva. •  Il y a une très fine couche en haut. 
•  Na akej zmene pracuje? •  Dans quelle équipe travaille-t-il ? 
•  Zaviedli sme pravidlá štíhlej výroby. •  Nous avons mis en place des règles de production allégée. 
•  Predaj sa výrazne zvýšil. •  Les ventes ont considérablement augmenté. 
•  Hovoríme o tých rovnakých rozmeroch? •  Parlons-nous des mêmes dimensions ? 
•  Toto je náš sklad surovín. •  Ceci est notre stock de matières premières. 
•  Pracuje v labáku? •  Travaille-t-il dans un laboratoire ? 
•  Musíme investovať do vývoja. •  Nous devons investir dans le développement. 
•  Pozor. Podlaha je mokrá. •  Attention. Le sol est mouillé. 
•  Kde to môžeme uskladniť? •  Ou pouvons-nous le stocker ? 
•  Netlač to, kým si to neprečítaš do konca. •  Ne l'imprime pas avant de l'avoir lu jusqu'au bout. 
•  Potrebujeme okrúhle tyče. •  Nous avons besoin de barres rondes. 
•  Je tu zásielka pre Petra. •  Il y a une livraison pour Pierre. 
•  Je to pre naše technické oddelenie. •  C'est pour notre service d'ingénierie. 

•  Distribúciu zabezpečujeme externe. •  La distribution est externalisée. 
•  Vždy zlepšujeme kvalitu našich výrobkov. •  Nous améliorons toujours la qualité de nos produits. 
•  Je správny študent. •  C'est un étudiant sérieux. 
•  Vyrábajú hračky. •  Ils fabriquent des jouets. 
•  Pozor na iný uhol! •  Faites attention à l'angle différent ! 
•  Koľko kusov treba poslať? •  Combien de pièces y a-t-il à envoyer ? 
•  Existuje nejaká interakcia medzi tými časťami? •  Y a-t-il une interaction entre les pièces ? 

•  Je v tomto projekte nejaký pokrok? •  Y a-t-il des progrès dans ce projet ? 
•  Čo máme namiesto toho robiť ? •  Qu´allons-nous faire à la place ? 
•  Tamtie autá nie sú naše. •  Ces voitures ne sont pas les nôtres. 
•  Stratégia sa realizuje. •  La stratégie est en cours de mise en place. 
•  A čo skladové priestory? •  Et qu'en est-il des zones de stockage ? 
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•  Vstúpte po zapípaní. 
 
Vstúpte po zvukovom signále. 

•  Entrez après avoir entendu le bip. 

•  O akom množstve to hovoríte? •  De quelle quantité parlez-vous ? 
•  Je to pravidelná činnosť. •  C'est une activité régulière. 
•  Stroj bude nainštalovaný budúci týždeň. •  La machine sera installée la semaine prochaine. 
•  Väčšinou sa to vozí na prívesoch. •  Cela est principalement transporté sur des remorques. 
•  Kto je zodpovedný za reklamu? •  Qui est responsable de la publicité ? 
•  Bude tam nasledujúci týždeň. •  Il sera là la semaine prochaine. 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_počúvajte! 
•  un bonus •  bonus, odmena 
•  personnel •  osobný 
•  un examen •  skúška 
•  gagner •  zarobiť 
•  un designer •  dizajnér, návrhár, projektant 
•  ancien.ne •  bývalý 
•  un poste •  pozícia 
•  un employé •  zamestnanec 
•  une intention •  zámer 
•  terminer, finir •  dokončiť, skončiť 
•  un enseignement •  vyučovanie, učenie 
•  une pression •  tlak 
•  atteindre •  dosiahnuť 
•  un examen •  skúška, vyšetrenie 
•  une salle de classe •  učebňa, trieda 
•  un avantage •  benefit, výhoda 
•  un employé  •  úradník 
•  un analyste •  analytik 
•  une infirmière •  zdravotná sestra 
•  un théâtre •  dráma 
•  un scientifique •  vedec/kyňa 
•  un pilote •  pilot 
•  travailler •  pracovať 
•  commencer •  začať 
•  un acteur •  herec 
•  une ambition •  ambícia, ctižiadosť 
•  un •  nejaký 
•  une université •  vysoká škola 
•  une responsabilité •  zodpovednosť 
•  aussi •  tiež 
•  un patron •  šéf 
•  une formation •  školenie, školiaci 
•  embaucher •  zamestnať 
•  un diable •  diabol 
•  un entretien •  rozhovor, pohovor 
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•  embaucher •  najať 
•  une épreuve •  test, skúška 
•  Je détestais  •  Nenávidel som 
•  une connaissance •   znalosti 
•  une reconnaissance •  uznanie 
•  un manque •  nedostatok 
•  un ingénieur •  inžinier 
•  faire •  robiť 
•  un travail d'équipe •  tímová práca 
•  une expérience •  skúsenosť, zážitok 
•  une initiative •  iniciatíva 
•  meilleur.e •  najlepší 
•  une ressource •  zdroj 
•  un assistant •  asistent 
•  je voudrais  •  by som 
•  un visiteur •  návštevník, návštevníčka 
•  un.e secrétaire •  sekretárka 
•  développer •  odomknúť 
•  malgré •  napriek 
•  un inventeur •  vynálezca/kyňa 
•  une profession •  profesia, povolanie 
•  un gène •  gén 
•  une équipe •  tím 
•  capable, en mesure •  schopný 
•  un devoir •  domáca/e úloha/y 
•  jusqu'à •  do  
•  un représentant •  zástupca 
•  une source •  zdroj 
•  un remplacement •  nahradenie 
•  un avocat •  právnik 
•  en •  kým, čím 
•  une différence •  rozdiel 
•  une capacité •  schopnosť 
•  concernant  •  týkajúce sa 
•  un poète •  básnik 
•  un poste •  miesto, pozícia 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  à l'étranger •  v zahraničí 
•  comparaison, comparé à/au •  porovnanie 
•  un expert •  odborník, znalec, expert 
•  n'importe quel.le •  akýkoľvek 
•  refuser •  odmietnuť 
•  un examen •  skúška 
•  léger.ère •  mierny, jemný 
•  approcher •  priblížiť sa, pristúpiť k 
•  un salaire •  plat 
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•  général •  všeobecný, generálny 
•  postuler •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  un historien •  historik 
•  licencier •  vyhodiť z práce 
•  un concessionnaire  •  predajca 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, konaťel, zástupca 
•  embaucher •  zamestnať 
•  un enseignant •  učiteľ 
•  un étudiant •  študent 
•  un travail •  práca, pracovné miesto 
•  devenir •  stať sa 
•  la psychologie •  psychológia 
•  une université •  univerzita 
•  top •  špičkový 
•  une pratique •  precvičovanie, prax 
•  un sujet •  téma 
•  une éducation •  vzdelanie 
•  diplôme •  akademický titul  
•  un employeur •  zamestnávateľ 
•  écrire, taper sur •  písať na počítači 
•  une compétence •  zručnosť 
•  chaque •  každý 
•  un serveur •  čašník 
•  un personnel •  zamestnanci, personál 
•  un écrivain •  spisovateľ 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_prekladajte! 
•  špičkový •  top 
•  pozícia •  un poste 
•  kým, čím •  en 
•  skúška •  un examen 
•  asistent •  un assistant 
•  rozdiel •  une différence 
•  diabol •  un diable 
•  osobný •  personnel 
•  odomknúť •  développer 
•  vyučovanie, učenie •  un enseignement 
•  univerzita •  une université 
•  návštevník, návštevníčka •  un visiteur 
•  domáca/e úloha/y •  un devoir 
•  zamestnávateľ •  un employeur 
•  dizajnér, návrhár, projektant •  un designer 
•  by som •  je voudrais  
•  zdravotná sestra •  une infirmière 
•  tlak •  une pression 
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•  iniciatíva •  une initiative 
•  skúška, vyšetrenie •  un examen 
•  sekretárka •  un.e secrétaire 
•  všeobecný, generálny •  général 
•  vysoká škola •  une université 
•  spisovateľ •  un écrivain 
•  priblížiť sa, pristúpiť k •  approcher 
•  začať •  commencer 
•  predajca •  un concessionnaire  
•  odmietnuť •  refuser 
•  gén •  un gène 
•  dosiahnuť •  atteindre 
•  bývalý •  ancien.ne 
•  analytik •  un analyste 
•  pracovať •  travailler 
•  historik •  un historien 
•  schopnosť •  une capacité 
•  práca, pracovné miesto •  un travail 
•  skúsenosť, zážitok •  une expérience 
•  právnik •  un avocat 
•  šéf •  un patron 
•  plat •  un salaire 
•  týkajúce sa •  concernant  
•  tím •  une équipe 
•  písať na počítači •  écrire, taper sur 
•  schopný •  capable, en mesure 
•  dráma •  un théâtre 
•  čašník •  un serveur 
•  zamestnať •  embaucher 
•  miesto, pozícia •  un poste 
•  zamestnanec •  un employé 
•  herec •  un acteur 
•  zručnosť •  une compétence 
•  tiež •  aussi 
•  skúška •  un examen 
•  napriek •  malgré 
•  zámer •  une intention 
•  najať •  embaucher 
•  zamestnanci, personál •  un personnel 
•  najlepší •  meilleur.e 
•  zarobiť •  gagner 
•  psychológia •  la psychologie 
•  vzdelanie •  une éducation 
•  test, skúška •  une épreuve 
•  benefit, výhoda •  un avantage 
•  agent, konaťel, zástupca •  un agent administratif/un directeur 
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•  odborník, znalec, expert •  un expert 
•  stať sa •  devenir 
•  akýkoľvek •  n'importe quel.le 
•  zodpovednosť •  une responsabilité 
•  každý •  chaque 
•  akademický titul  •  diplôme 
•  bonus, odmena •  un bonus 
•  tímová práca •  un travail d'équipe 
•  uznanie •  une reconnaissance 
•  učebňa, trieda •  une salle de classe 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  postuler 
•  básnik •  un poète 
•  školenie, školiaci •  une formation 
•  nahradenie •  un remplacement 
•  porovnanie •  comparaison, comparé à/au 
•  zdroj •  une ressource 
•  do  •  jusqu'à 
•  zdroj •  une source 
•  vedec/kyňa •  un scientifique 
•  nejaký •  un 
•  v zahraničí •  à l'étranger 
•  študent •  un étudiant 
•  zamestnať •  embaucher 
•  robiť •  faire 
•  vynálezca/kyňa •  un inventeur 
•  téma •  un sujet 
•  mierny, jemný •  léger.ère 
•  učiteľ •  un enseignant 
•   znalosti •  une connaissance 
•  dokončiť, skončiť •  terminer, finir 
•  nedostatok •  un manque 
•  inžinier •  un ingénieur 
•  profesia, povolanie •  une profession 
•  vyhodiť z práce •  licencier 
•  pilot •  un pilote 
•  precvičovanie, prax •  une pratique 
•  zástupca •  un représentant 
•  úradník •  un employé  
•  ambícia, ctižiadosť •  une ambition 
•  rozhovor, pohovor •  un entretien 
•  Nenávidel som •  Je détestais  
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
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Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  une capacité •  schopnosť 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  capable, en mesure •  schopný 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Si schopný to urobiť? 

 
Dokážeš to urobiť? 

•  à l'étranger •  v zahraničí 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
•  un acteur •  herec 
•  Il est acteur. •  Je herec. 
•  un agent administratif/un directeur •  agent, konaťel, zástupca 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Je zástupcom spoločnosti. 
•  atteindre •  dosiahnuť 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Ako to dosiahneme? 
•  aussi •  tiež 
•  Je travaille aussi. •  Ja tiež pracujem. 
•  une ambition •  ambícia, ctižiadosť 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  un •  nejaký 
•  Il travaille dans un bureau. •  Pracuje v (nejakej) kancelárii. 
•  un analyste •  analytik 
•  Il travaille comme analyste. •  Pracuje ako analytik. 
•  n'importe quel.le •  akýkoľvek 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 

•  postuler •  požiadať o, uchádzať sa o 
•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? 
•  approcher •  priblížiť sa, pristúpiť k 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Neoslovili ma. 
•  un assistant •  asistent 
•  Elle travaille comme assistante. •  Pracuje ako asistentka. 
•  devenir •  stať sa 
•  Il veut devenir enseignant. •  Chce sa stať učiteľom. 
•  un avantage •  benefit, výhoda 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Má to nejaké výhody? 
•  meilleur.e •  najlepší 
•  Elle est la meilleure enseignante. •  Je to tá najlepšia učiteľka. 
•  un bonus •  bonus, odmena 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Koľko je tvoja ročná odmena? 

•  un patron •  šéf 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. 

•  en •  kým, čím 
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•  Je vais en voiture. •  Chodím autom. 
•  une salle de classe •  učebňa, trieda 
•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Koľko študentov je v triede? 

•  un employé  •  úradník 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  une université •  vysoká škola 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  Akú strednú školu si študoval? 
•  comparaison, comparé à/au •  porovnanie 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. 
•  concernant  •  týkajúce sa 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. 
•  un concessionnaire  •  predajca 
•  Il est concessionnaire automobile. •  Je predajcom áut. 
•  diplôme •  akademický titul  
•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Kde získal titul? 
•  un designer •  dizajnér, návrhár, projektant 
•  Il est notre chef designer. •  Je to náš hlavný dizajnér. 
•  malgré •  napriek 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Napriek všetkým skutočnostiam som sa rozhodol začať. 

•  un diable •  diabol 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. 
•  une différence •  rozdiel 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  faire •  robiť 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Čo robíš? 
•  un théâtre •  dráma 
•  Il est professeur de théâtre. •  Je učiteľom dramatickej výchovy. 
•  chaque •  každý 
•  Chaque élève doit venir. •  Každý študent musí prísť. 
•  gagner •  zarobiť 
•  Combien gagnes-tu? •  Koľko zarábaš? 
•  un rédacteur en chef •  redaktor 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  une éducation •  vzdelanie 
•  Quelle est ton éducation ? •  Aké je tvoje vzdelanie? 

 
Aké máš vzdelanie? 

•  embaucher •  zamestnať 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
•  embaucher •  zamestnať 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nezamestnali ju. 
•  un employé •  zamestnanec 
•  Il est l'employé du mois. •  Je zamestnancom mesiaca. 
•  un employeur •  zamestnávateľ 
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•  Qui est ton employeur ? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  un ingénieur •  inžinier 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  un examen •  skúška 
•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Som si istý, že tú skúšku urobím. 
•  un examen •  skúška 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. 
•  un examen •  skúška, vyšetrenie 
•  Commençons l'examen. •  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! 
•  une expérience •  skúsenosť, zážitok 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Máte s tým nejaké skúsenosti? 
•  un expert •  odborník, znalec, expert 
•  Il est expert. •  Je to odborník. 
•  terminer, finir •  dokončiť, skončiť 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Kedy končievaš v práci? 
•  licencier •  vyhodiť z práce 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  Minulý mesiac ho vyhodili. 
•  ancien.ne •  bývalý 
•  un gène •  gén 
•  Elle est experte en génétique. •  Je odborníčkou na genetiku. 
•  général •  všeobecný, generálny 
•  Qui est le directeur général ? •  Kto je generálny riaditeľ? 
•  embaucher •  najať 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto roka. 
•  un historien •  historik 
•  Il travaille comme historien. •  Pracuje ako historik. 
•  un devoir •  domáca/e úloha/y 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Nie je žiadna domáca úloha. 
•  Je détestais  •  Nenávidel som 
•  Je détestais ce travail. •  Túto prácu som nenávidel. 
•  je voudrais  •  by som 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Rád by som sa naučil po anglicky. 
•  une initiative •  iniciatíva 
•  C'est leur initiative. •  Je to ich iniciatíva. 
•  une intention •  zámer 
•  C'est mon intention de partir. •  Je mojím zámerom odísť. 
•  un entretien •  rozhovor, pohovor 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kedy ideš na pohovor? 
•  un inventeur •  vynálezca/kyňa 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  un travail •  práca, pracovné miesto 
•  As-tu un travail ? •  Máš prácu? 
•  une connaissance •   znalosti 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jeho znalosti sú vynikajúce. 
•  un manque •  nedostatok 
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•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej pracovnej sily. 

•  un avocat •  právnik 
•  Il est avocat. •  Je právnik. 
•  une infirmière •  zdravotná sestra 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  personnel •  osobný 
•  Quel est votre numéro personnel ? •  Aké je vaše osobné číslo? 
•  un pilote •  pilot 
•  Il travaille comme pilote. •  Pracuje ako pilot. 
•  un poète •  básnik 
•  Il est poète. •  Je básnik. 
•  un poste •  pozícia 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Uchádza sa o novú pozíciu. 
•  un poste •  miesto, pozícia 
•  Il a postulé pour ce poste. •  Uchádzal sa o túto pozíciu. 
•  une pratique •  precvičovanie, prax 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac precvičovať. 
•  une pression •  tlak 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  une profession •  profesia, povolanie 
•  Sa profession est importante. •  Jeho povolanie je dôležité. 
•  la psychologie •  psychológia 
•  Il a étudié la psychologie. •  Študoval psychológiu. 
•  une reconnaissance •  uznanie 
•  Il mérite la reconnaissance. •  Zaslúži si uznanie. 
•  refuser •  odmietnuť 
•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Neodmietol tú ponuku. 
•  un remplacement •  nahradenie 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  un représentant •  zástupca 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 

•  une ressource •  zdroj 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). 

•  une responsabilité •  zodpovednosť 
•  De qui est la responsabilité ? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  un salaire •  plat 
•  Le salaire est bon. •  Plat je dobrý. 
•  un scientifique •  vedec/kyňa 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  un.e secrétaire •  sekretárka 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Pracuje ako sekretárka. 
•  une compétence •  zručnosť 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Aké má schopnosti? 
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•  léger.ère •  mierny, jemný 
•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  une source •  zdroj 
•  Qui est ta source ? •  Kto je tvoj zdroj? 
•  un personnel •  zamestnanci, personál 
•  Il fait partie du personnel. •  Patrí k personálu. 
•  commencer •  začať 
•  A quelle heure commences-tu ? •  O koľkej začínaš? 
•  un étudiant •  študent 
•  Il est étudiant. •  Je študent. 
•  un enseignant •  učiteľ 
•  Il est enseignant. •  Je učiteľ. 
•  un enseignement •  vyučovanie, učenie 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. 
•  une équipe •  tím 
•  Il est le chef de notre équipe. •  Je vedúcim nášho tímu. 
•  un travail d'équipe •  tímová práca 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  une épreuve •  test, skúška 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  Naše výrobky obstoja v skúške časom. 
•  top •  špičkový 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  un sujet •  téma 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Aká je téma tejto prednášky? 
•  une formation •  školenie, školiaci 
•  Quand commence la formation ? •  Kedy sa začína školenie? 
•  écrire, taper sur •  písať na počítači 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  une université •  univerzita 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  Akú univerzitu si študoval? 
•  développer •  odomknúť 
•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  jusqu'à •  do  
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  Školenie bude trvať do piatka. 
•  un visiteur •  návštevník, návštevníčka 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Koľko návštevníkov je na výstave? 

•  un serveur •  čašník 
•  Il travaille comme serveur. •  Pracuje ako čašník. 
•  travailler •  pracovať 
•  Où travailles-tu? •  Kde pracuješ? 
•  un écrivain •  spisovateľ 
•  Est-il écrivain ? •  Je spisovateľ? 
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Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_slovná zásoba_precvičovacie vety 
_prekladajte! 
•  schopnosť •  une capacité 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  schopný •  capable, en mesure 
•  Si schopný to urobiť? 
 
Dokážeš to urobiť? 

•  Es-tu en mesure de le faire ? 

•  v zahraničí •  à l'étranger 
•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Je veux travailler à l'étranger. 
•  herec •  un acteur 
•  Je herec. •  Il est acteur. 
•  agent, konaťel, zástupca •  un agent administratif/un directeur 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  dosiahnuť •  atteindre 
•  Ako to dosiahneme? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•  tiež •  aussi 
•  Ja tiež pracujem. •  Je travaille aussi. 
•  ambícia, ctižiadosť •  une ambition 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  nejaký •  un 
•  Pracuje v (nejakej) kancelárii. •  Il travaille dans un bureau. 
•  analytik •  un analyste 
•  Pracuje ako analytik. •  Il travaille comme analyste. 
•  akýkoľvek •  n'importe quel.le 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 
•  požiadať o, uchádzať sa o •  postuler 
•  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  priblížiť sa, pristúpiť k •  approcher 
•  Neoslovili ma. •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  asistent •  un assistant 
•  Pracuje ako asistentka. •  Elle travaille comme assistante. 
•  stať sa •  devenir 
•  Chce sa stať učiteľom. •  Il veut devenir enseignant. 
•  benefit, výhoda •  un avantage 
•  Má to nejaké výhody? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  najlepší •  meilleur.e 
•  Je to tá najlepšia učiteľka. •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  bonus, odmena •  un bonus 
•  Koľko je tvoja ročná odmena? •  De combien est ton bonus annuel ? 

•  šéf •  un patron 
•  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. •  Je te présente mon patron. C'est John. 
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•  kým, čím •  en 
•  Chodím autom. •  Je vais en voiture. 
•  učebňa, trieda •  une salle de classe 
•  Koľko študentov je v triede? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  úradník •  un employé  
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  vysoká škola •  une université 
•  Akú strednú školu si študoval? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  porovnanie •  comparaison, comparé à/au 
•  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  týkajúce sa •  concernant  
•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  predajca •  un concessionnaire  
•  Je predajcom áut. •  Il est concessionnaire automobile. 
•  akademický titul  •  diplôme 
•  Kde získal titul? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  dizajnér, návrhár, projektant •  un designer 
•  Je to náš hlavný dizajnér. •  Il est notre chef designer. 
•  napriek •  malgré 
•  Napriek všetkým skutočnostiam som sa 
rozhodol začať. 

•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 

•  diabol •  un diable 
•  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. •  Il travaille comme un diable. 
•  rozdiel •  une différence 
•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  robiť •  faire 
•  Čo robíš? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  dráma •  un théâtre 
•  Je učiteľom dramatickej výchovy. •  Il est professeur de théâtre. 
•  každý •  chaque 
•  Každý študent musí prísť. •  Chaque élève doit venir. 
•  zarobiť •  gagner 
•  Koľko zarábaš? •  Combien gagnes-tu? 
•  redaktor •  un rédacteur en chef 
•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  vzdelanie •  une éducation 
•  Aké je tvoje vzdelanie? 
 
Aké máš vzdelanie? 

•  Quelle est ton éducation ? 

•  zamestnať •  embaucher 
•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  zamestnať •  embaucher 
•  Nezamestnali ju. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  zamestnanec •  un employé 
•  Je zamestnancom mesiaca. •  Il est l'employé du mois. 
•  zamestnávateľ •  un employeur 
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•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Qui est ton employeur ? 
•  inžinier •  un ingénieur 
•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  skúška •  un examen 
•  Som si istý, že tú skúšku urobím. •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  skúška •  un examen 
•  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  skúška, vyšetrenie •  un examen 
•  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! •  Commençons l'examen. 
•  skúsenosť, zážitok •  une expérience 
•  Máte s tým nejaké skúsenosti? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 
•  odborník, znalec, expert •  un expert 
•  Je to odborník. •  Il est expert. 
•  dokončiť, skončiť •  terminer, finir 
•  Kedy končievaš v práci? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  vyhodiť z práce •  licencier 
•  Minulý mesiac ho vyhodili. •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  bývalý •  ancien.ne 
•  gén •  un gène 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  Elle est experte en génétique. 
•  všeobecný, generálny •  général 
•  Kto je generálny riaditeľ? •  Qui est le directeur général ? 
•  najať •  embaucher 
•  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto 
roka. 

•  Il a été embauché en début d'année. 

•  historik •  un historien 
•  Pracuje ako historik. •  Il travaille comme historien. 
•  domáca/e úloha/y •  un devoir 
•  Nie je žiadna domáca úloha. •  Il n'y a pas de devoirs. 
•  Nenávidel som •  Je détestais  
•  Túto prácu som nenávidel. •  Je détestais ce travail. 
•  by som •  je voudrais  
•  Rád by som sa naučil po anglicky. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  iniciatíva •  une initiative 
•  Je to ich iniciatíva. •  C'est leur initiative. 
•  zámer •  une intention 
•  Je mojím zámerom odísť. •  C'est mon intention de partir. 
•  rozhovor, pohovor •  un entretien 
•  Kedy ideš na pohovor? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  vynálezca/kyňa •  un inventeur 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  práca, pracovné miesto •  un travail 
•  Máš prácu? •  As-tu un travail ? 
•   znalosti •  une connaissance 
•  Jeho znalosti sú vynikajúce. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  nedostatok •  un manque 
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•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej 
pracovnej sily. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  právnik •  un avocat 
•  Je právnik. •  Il est avocat. 
•  zdravotná sestra •  une infirmière 
•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  osobný •  personnel 
•  Aké je vaše osobné číslo? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  pilot •  un pilote 
•  Pracuje ako pilot. •  Il travaille comme pilote. 
•  básnik •  un poète 
•  Je básnik. •  Il est poète. 
•  pozícia •  un poste 
•  Uchádza sa o novú pozíciu. •  Il postule pour un nouveau poste. 
•  miesto, pozícia •  un poste 
•  Uchádzal sa o túto pozíciu. •  Il a postulé pour ce poste. 
•  precvičovanie, prax •  une pratique 
•  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac 
precvičovať. 

•  Nous avons besoin de plus de pratique. 

•  tlak •  une pression 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  profesia, povolanie •  une profession 
•  Jeho povolanie je dôležité. •  Sa profession est importante. 
•  psychológia •  la psychologie 
•  Študoval psychológiu. •  Il a étudié la psychologie. 
•  uznanie •  une reconnaissance 
•  Zaslúži si uznanie. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  odmietnuť •  refuser 
•  Neodmietol tú ponuku. •  Il n'a pas refusé l'offre. 
•  nahradenie •  un remplacement 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  Son remplacement nous a surpris. 

•  zástupca •  un représentant 
•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  zdroj •  une ressource 
•  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  zodpovednosť •  une responsabilité 
•  Čia je to zodpovednosť? •  De qui est la responsabilité ? 
•  plat •  un salaire 
•  Plat je dobrý. •  Le salaire est bon. 
•  vedec/kyňa •  un scientifique 
•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  sekretárka •  un.e secrétaire 
•  Pracuje ako sekretárka. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  zručnosť •  une compétence 
•  Aké má schopnosti? •  Quelles compétences a-t-il ? 



 110 

•  mierny, jemný •  léger.ère 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  zdroj •  une source 
•  Kto je tvoj zdroj? •  Qui est ta source ? 
•  zamestnanci, personál •  un personnel 
•  Patrí k personálu. •  Il fait partie du personnel. 
•  začať •  commencer 
•  O koľkej začínaš? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  študent •  un étudiant 
•  Je študent. •  Il est étudiant. 
•  učiteľ •  un enseignant 
•  Je učiteľ. •  Il est enseignant. 
•  vyučovanie, učenie •  un enseignement 
•  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  tím •  une équipe 
•  Je vedúcim nášho tímu. •  Il est le chef de notre équipe. 
•  tímová práca •  un travail d'équipe 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  test, skúška •  une épreuve 
•  Naše výrobky obstoja v skúške časom. •  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 
•  špičkový •  top 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  téma •  un sujet 
•  Aká je téma tejto prednášky? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  školenie, školiaci •  une formation 
•  Kedy sa začína školenie? •  Quand commence la formation ? 
•  písať na počítači •  écrire, taper sur 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  univerzita •  une université 
•  Akú univerzitu si študoval? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  odomknúť •  développer 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  do  •  jusqu'à 
•  Školenie bude trvať do piatka. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  návštevník, návštevníčka •  un visiteur 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  čašník •  un serveur 
•  Pracuje ako čašník. •  Il travaille comme serveur. 
•  pracovať •  travailler 
•  Kde pracuješ? •  Où travailles-tu? 
•  spisovateľ •  un écrivain 
•  Je spisovateľ? •  Est-il écrivain ? 
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Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_precvičovacie vety_počúvajte! 
•  Il postule pour un nouveau poste. •  Uchádza sa o novú pozíciu. 
•  Il est venu en tant que représentant de la 
société. 

•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. 

•  Où puis-je postuler pour ce poste ? •  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? 
•  Il est enseignant. •  Je učiteľ. 
•  Qui est ton employeur ? •  Kto je tvoj zamestnávateľ? 
•  Où travailles-tu? •  Kde pracuješ? 
•  La formation durera jusqu'à vendredi. •  Školenie bude trvať do piatka. 
•  Nikola Tesla était un grand inventeur. •  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. 
•  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu 
veux. 

•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. 

•  Quel est votre numéro personnel ? •  Aké je vaše osobné číslo? 
•  C'est leur initiative. •  Je to ich iniciatíva. 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  Akú strednú školu si študoval? 
•  Chaque élève doit venir. •  Každý študent musí prísť. 
•  Quelle est ton éducation ? •  Aké je tvoje vzdelanie? 

 
Aké máš vzdelanie? 

•  Il est expert. •  Je to odborník. 
•  As-tu un travail ? •  Máš prácu? 
•  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. •  Je zástupcom spoločnosti. 
•  Est-il écrivain ? •  Je spisovateľ? 
•  Il a été embauché en début d'année. •  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto roka. 
•  Je vais en voiture. •  Chodím autom. 
•  Elle est experte en génétique. •  Je odborníčkou na genetiku. 
•  Dans quelle université as-tu étudié ? •  Akú univerzitu si študoval? 
•  Il travaille comme employé de banque. •  Pracuje ako bankový úradník. 
•  Je suis sûr que je réussirai l'examen. •  Som si istý, že tú skúšku urobím. 
•  Sa profession est importante. •  Jeho povolanie je dôležité. 
•  Il travaille comme serveur. •  Pracuje ako čašník. 
•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un 
problème. 

•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej pracovnej sily. 

•  Il est professeur de théâtre. •  Je učiteľom dramatickej výchovy. 
•  Elle travaille comme infirmière. •  Pracuje ako zdravotná sestra. 
•  Ils devraient développer leur potentiel. •  Mali by rozvinúť svoj potenciál. 
•  Quelle est la différence entre ceci et cela ? •  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? 
•  Il est poète. •  Je básnik. 
•  Il est ingénieur chez Ford. •  Je inžinierom v spoločnosti Ford. 
•  Elle est la meilleure enseignante. •  Je to tá najlepšia učiteľka. 
•  Elle travaille comme secrétaire. •  Pracuje ako sekretárka. 
•  Il travaille comme pilote. •  Pracuje ako pilot. 
•  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. •  Naše výrobky obstoja v skúške časom. 
•  Je veux travailler à l'étranger. •  Chcem pracovať v zahraničí. 
•  Avez-vous de l'expérience avec cela ? •  Máte s tým nejaké skúsenosti? 
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•  Il n'a pas refusé l'offre. •  Neodmietol tú ponuku. 
•  Elle travaille comme assistante. •  Pracuje ako asistentka. 
•  Il est étudiant. •  Je študent. 
•  Commençons l'examen. •  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! 
•  Son remplacement nous a surpris. •  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena nás prekvapila. 
•  Combien gagnes-tu? •  Koľko zarábaš? 
•  Qui est ta source ? •  Kto je tvoj zdroj? 
•  Sais-tu taper (sur un clavier)? •  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? 
•  Son ambition est de devenir le patron. •  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. 
•  Sa capacité à parler est exceptionnelle. •  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. 
•  C'est l'un de nos top produits. •  Je to jeden z našich najlepších produktov. 
•  C'est mon intention de partir. •  Je mojím zámerom odísť. 
•  De combien est ton bonus annuel ? •  Koľko je tvoja ročná odmena? 

•  A quelle heure commences-tu ? •  O koľkej začínaš? 
•  Ils ne se sont pas approchés de moi. •  Neoslovili ma. 
•  Quelles compétences a-t-il ? •  Aké má schopnosti? 
•  Y a-t-il des avantages ? •  Má to nejaké výhody? 
•  Il a étudié la psychologie. •  Študoval psychológiu. 
•  Qui est le directeur général ? •  Kto je generálny riaditeľ? 
•  Le salaire est bon. •  Plat je dobrý. 
•  Quand commence la formation ? •  Kedy sa začína školenie? 
•  Elle aime beaucoup enseigner. •  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. 
•  Il est notre chef designer. •  Je to náš hlavný dizajnér. 
•  Nous avons besoin de plus de pratique. •  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac precvičovať. 
•  Es-tu en mesure de le faire ? •  Si schopný to urobiť? 

 
Dokážeš to urobiť? 

•  Il mérite la reconnaissance. •  Zaslúži si uznanie. 
•  C'est le résultat du travail d'équipe. •  Je to výsledok tímovej práce. 
•  Je te présente mon patron. C'est John. •  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. 

•  Il est concessionnaire automobile. •  Je predajcom áut. 
•  Il travaille dans un bureau. •  Pracuje v (nejakej) kancelárii. 
•  Quand finis-tu le travail ? •  Kedy končievaš v práci? 
•  Il travaille comme scientifique. •  Pracuje ako vedec. 
•  Sa connaissance est exceptionnelle. •  Jeho znalosti sú vynikajúce. 
•  Il y a quelques règles concernant le travail ici. •  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. 
•  Comment atteindrons-nous cela ? •  Ako to dosiahneme? 
•  Je voudrais apprendre l'anglais. •  Rád by som sa naučil po anglicky. 
•  Il fait partie du personnel. •  Patrí k personálu. 
•  Il est le chef de notre équipe. •  Je vedúcim nášho tímu. 
•  Ils ne l'ont pas embauché. •  Nezamestnali ju. 
•  Je travaille aussi. •  Ja tiež pracujem. 
•  Il travaille comme rédacteur en chef. •  Pracuje ako šéfredaktor. 
•  Nous ne pouvons pas l´embaucher. •  Nemôžeme ho zamestnať. 
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•  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. •  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. 
•  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. •  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. 
•  Il a été licencié le mois dernier. •  Minulý mesiac ho vyhodili. 
•  Il est acteur. •  Je herec. 
•  Quel est le sujet de cette conférence ? •  Aká je téma tejto prednášky? 
•  Il travaille au service des ressources humaines. •  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). 

•  Où a-t-il obtenu son diplôme ? •  Kde získal titul? 
•  Il travaille comme un diable. •  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. 
•  Il travaille comme analyste. •  Pracuje ako analytik. 
•  Il travaille comme historien. •  Pracuje ako historik. 
•  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. •  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. 
•  Il n'y a pas de devoirs. •  Nie je žiadna domáca úloha. 
•  Il veut devenir enseignant. •  Chce sa stať učiteľom. 
•  Il est avocat. •  Je právnik. 
•  Je détestais ce travail. •  Túto prácu som nenávidel. 
•  Elle ne sait pas travailler sous pression. •  Nedokáže pracovať pod tlakom. 
•  Qu'est-ce que tu fais ? •  Čo robíš? 
•  Quand vas-tu passer l'entretien ? •  Kedy ideš na pohovor? 
•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. •  Napriek všetkým skutočnostiam som sa rozhodol začať. 

•  Il a postulé pour ce poste. •  Uchádzal sa o túto pozíciu. 
•  Combien de visiteurs sont présents à 
l'exposition ? 

•  Koľko návštevníkov je na výstave? 

•  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de 
classe ? 

•  Koľko študentov je v triede? 

•  De qui est la responsabilité ? •  Čia je to zodpovednosť? 
•  Il est l'employé du mois. •  Je zamestnancom mesiaca. 

Lekcia 07_Profesie_Zamestnanci_precvičovacie vety_prekladajte! 
•  Minulý mesiac ho vyhodili. •  Il a été licencié le mois dernier. 
•  Pracuje ako bankový úradník. •  Il travaille comme employé de banque. 
•  Je učiteľom dramatickej výchovy. •  Il est professeur de théâtre. 
•  Môžeš mať akúkoľvek prácu, akú chceš. •  Tu peux avoir n'importe quel emploi que tu veux. 
•  Túto prácu som nenávidel. •  Je détestais ce travail. 
•  Nemyslím si, že on tú skúšku urobí. •  Je ne pense pas qu'il réussira l'examen. 
•  Je to ich iniciatíva. •  C'est leur initiative. 
•  Pracuje ako čašník. •  Il travaille comme serveur. 
•  Kto je tvoj zdroj? •  Qui est ta source ? 
•  Aké je vaše osobné číslo? •  Quel est votre numéro personnel ? 
•  Je právnik. •  Il est avocat. 
•  Aké je tvoje vzdelanie? 
 
Aké máš vzdelanie? 

•  Quelle est ton éducation ? 

•  Máš prácu? •  As-tu un travail ? 
•  Chce sa stať učiteľom. •  Il veut devenir enseignant. 
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•  Čia je to zodpovednosť? •  De qui est la responsabilité ? 
•  Kde pracuješ? •  Où travailles-tu? 
•  Je to tá najlepšia učiteľka. •  Elle est la meilleure enseignante. 
•  Koľko je tvoja ročná odmena? •  De combien est ton bonus annuel ? 

•  Aký je rozdiel medzi týmto a tamtým? •  Quelle est la différence entre ceci et cela ? 
•  Vieš písať(na stroji, klávesnici)? •  Sais-tu taper (sur un clavier)? 
•  Kto je generálny riaditeľ? •  Qui est le directeur général ? 
•  Školenie bude trvať do piatka. •  La formation durera jusqu'à vendredi. 
•  Nedokáže pracovať pod tlakom. •  Elle ne sait pas travailler sous pression. 
•  Učenie ju veľmi baví. Veľmi rada učí. •  Elle aime beaucoup enseigner. 
•  Koľko študentov je v triede? •  Combien d'étudiants y a-t-il dans la salle de classe ? 
•  Akú strednú školu si študoval? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  Pracuje ako sekretárka. •  Elle travaille comme secrétaire. 
•  V porovnaní s tým posledným je tento lepší. •  Comparé au précédent, celui-ci est meilleur. 
•  Naše výrobky obstoja v skúške časom. •  Nos produits résistent à l'épreuve du temps. 
•  Potrebujeme viac praxe. Potrebujeme si viac 
precvičovať. 

•  Nous avons besoin de plus de pratique. 

•  Ako to dosiahneme? •  Comment atteindrons-nous cela ? 
•  Máte s tým nejaké skúsenosti? •  Avez-vous de l'expérience avec cela ? 
•  Je mojím zámerom odísť. •  C'est mon intention de partir. 
•  Chodím autom. •  Je vais en voiture. 
•  Akú univerzitu si študoval? •  Dans quelle université as-tu étudié ? 
•  Patrí k personálu. •  Il fait partie du personnel. 
•  Je to jeden z našich najlepších produktov. •  C'est l'un de nos top produits. 
•  Neodmietol tú ponuku. •  Il n'a pas refusé l'offre. 
•  Je inžinierom v spoločnosti Ford. •  Il est ingénieur chez Ford. 
•  Je zástupcom spoločnosti. •  Il est un agent/un directeur de l'entreprise. 
•  Pracuje ako zdravotná sestra. •  Elle travaille comme infirmière. 
•  Pracuje ako asistentka. •  Elle travaille comme assistante. 
•  Jeho nahradenie nás prekvapilo. Jeho výmena 
nás prekvapila. 

•  Son remplacement nous a surpris. 

•  Jeho povolanie je dôležité. •  Sa profession est importante. 
•  Pracuje ako historik. •  Il travaille comme historien. 
•  Kedy sa začína školenie? •  Quand commence la formation ? 
•  Kto je tvoj zamestnávateľ? •  Qui est ton employeur ? 
•  Je herec. •  Il est acteur. 
•  Napriek všetkým skutočnostiam som sa 
rozhodol začať. 

•  Malgré tous les faits, j'ai décidé de commencer. 

•  Plat je dobrý. •  Le salaire est bon. 
•  Má to nejaké výhody? •  Y a-t-il des avantages ? 
•  Je spisovateľ? •  Est-il écrivain ? 
•  Študoval psychológiu. •  Il a étudié la psychologie. 
•  Kde získal titul? •  Où a-t-il obtenu son diplôme ? 
•  Mali by rozvinúť svoj potenciál. •  Ils devraient développer leur potentiel. 
•  Chcem pracovať v zahraničí. •  Je veux travailler à l'étranger. 
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•  Nemôžeme ho zamestnať. •  Nous ne pouvons pas l´embaucher. 
•  Zoznám sa s mojím šéfom. Toto je John. •  Je te présente mon patron. C'est John. 

•  Pracuje ako šéfredaktor. •  Il travaille comme rédacteur en chef. 
•  Pracuje ako vedec. •  Il travaille comme scientifique. 
•  Je to náš hlavný dizajnér. •  Il est notre chef designer. 
•  Pracuje ako diabol. Pracuje ako ďas. •  Il travaille comme un diable. 
•  Platia tu určité pravidlá týkajúce sa práce. •  Il y a quelques règles concernant le travail ici. 
•  Začnime skúšku. Nech sa skúška začne! •  Commençons l'examen. 
•  Uchádzal sa o túto pozíciu. •  Il a postulé pour ce poste. 
•  Čo robíš? •  Qu'est-ce que tu fais ? 
•  Pracuje ako analytik. •  Il travaille comme analyste. 
•  Rád by som sa naučil po anglicky. •  Je voudrais apprendre l'anglais. 
•  Pracuje na oddelení ľudských zdrojov (HR). •  Il travaille au service des ressources humaines. 
•  Je zamestnancom mesiaca. •  Il est l'employé du mois. 
•  Je odborníčkou na genetiku. •  Elle est experte en génétique. 
•  Kedy končievaš v práci? •  Quand finis-tu le travail ? 
•  Pracuje ako pilot. •  Il travaille comme pilote. 
•  Mierne starší (služobne) a už aj môj šéf. •  Légèrement plus âgé, et déjà mon patron. 
•  Je to výsledok tímovej práce. •  C'est le résultat du travail d'équipe. 
•  Nezamestnali ju. •  Ils ne l'ont pas embauché. 
•  Si schopný to urobiť? 
 
Dokážeš to urobiť? 

•  Es-tu en mesure de le faire ? 

•  Je vedúcim nášho tímu. •  Il est le chef de notre équipe. 
•  Bol prijatý do zamestnania začiatkom tohto 
roka. 

•  Il a été embauché en début d'année. 

•  Koľko zarábaš? •  Combien gagnes-tu? 
•  Pracuje v (nejakej) kancelárii. •  Il travaille dans un bureau. 
•  Ja tiež pracujem. •  Je travaille aussi. 
•  Nikola Tesla bol veľký vynálezca. •  Nikola Tesla était un grand inventeur. 
•  Je učiteľ. •  Il est enseignant. 
•  O koľkej začínaš? •  A quelle heure commences-tu ? 
•  Jeho schopnosť rozprávať je vynikajúca. •  Sa capacité à parler est exceptionnelle. 
•  Aká je téma tejto prednášky? •  Quel est le sujet de cette conférence ? 
•  Jeho znalosti sú vynikajúce. •  Sa connaissance est exceptionnelle. 
•  Uchádza sa o novú pozíciu. •  Il postule pour un nouveau poste. 
•  Je to odborník. •  Il est expert. 
•  Každý študent musí prísť. •  Chaque élève doit venir. 
•  Je študent. •  Il est étudiant. 
•  Som si istý, že tú skúšku urobím. •  Je suis sûr que je réussirai l'examen. 
•  Neoslovili ma. •  Ils ne se sont pas approchés de moi. 
•  Problémom je nedostatok kvalifikovanej 
pracovnej sily. 

•  Le manque de main-d'oeuvre qualifiée est un problème. 

•  Kde sa môžem o túto prácu uchádzať? •  Où puis-je postuler pour ce poste ? 
•  Nie je žiadna domáca úloha. •  Il n'y a pas de devoirs. 
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•  Prišiel ako zástupca spoločnosti. •  Il est venu en tant que représentant de la société. 
•  Zaslúži si uznanie. •  Il mérite la reconnaissance. 
•  Kedy ideš na pohovor? •  Quand vas-tu passer l'entretien ? 
•  Jeho ambíciou je stať sa šéfom. •  Son ambition est de devenir le patron. 
•  Koľko návštevníkov je na výstave? •  Combien de visiteurs sont présents à l'exposition ? 
•  Je predajcom áut. •  Il est concessionnaire automobile. 
•  Aké má schopnosti? •  Quelles compétences a-t-il ? 
•  Je básnik. •  Il est poète. 

 


